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Con solo dos albumes infantiles —L.a
verdadera historia de Caperucita y
Aquiles el puntito—, Marc Taeger
(Berna, 1963) ya ha cautivado a
lectores y especialistas de la L1J. Este
suizo que ha vivido en medio mundo y
que finalmente ha recalado en
Galicia, es ilustrador, pintor, escultor,
y ha trabajado en el mundo de la
animacion, en espectaculos
multimedia, en publicidad y en diseno
grdafico. Ha recibido numerosos
premios, sobre todo en el ambito del
diseiio grdfico y la publicidad, y ha
expuesto su obra —pictorica y
escultorica— en Alemania, China,
Espaiia, Francia o Luxemburgo. Ha
araniado algo de su valioso tiempo

para ilustrar este CL1J de marzo y, de
nuevo, ha logrado fascinarnos con sus

creaciones que son como un soplo de
aire fresco.
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EDITORIAL

Mirada y lectura

os bebés son capaces de re-

conocer media docena de

rasgos de una cara humana.
Y de corresponder a los mismos
segun su expresion. Risa, mie-
do, enfado, alegria, tristeza, in-
diferencia... Se puede decir que
cada sentimiento se ilustra y se
aprende en un intercambio de
gestos y miradas entre huma-
nos. Si no existe este refuerzo
amable entre aprendizaje de los
signos externos y los sentimien-
tos propios, el nifio interioriza
su insignificancia y la soledad.
La mirada humaniza y precede a
la palabra.

Quienes desde la cuna experi-
mentan la tibieza de estos inter-
cambios originarios, tendran la
suerte de fortalecer la conciencia
de si mismos y de incorporar, Sin
lecciones retoricas, dos valores
éticos imprescindibles: el respeto
y la atencion a los demas. La au-
toestima hace visibles y comple-
mentarios a los otros. Una im-
perceptible educacion para la
ciudadania.

Bebés y ninos aprenden asi a
descifrar gestos y signos y, en
consecuencia, estan «leyendo» el

mundo exterior, su esplendor y
sus sombras, y al tiempo fundan-
do su trama interior. Relacion de
calidez, mirada atenta y percep-
cion de lo pequeno. Todo eso es-
ta en la «ceremonia» de contar o
leer cuentos a los ninos peque-
fios: la seduccion por las ilustra-
ciones, la repeticion exacta del
cuento, el amor de la voz que lo
cuenta y el intercambio de mira-

Victoria Ferndndez

ANA PEYRI,
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das y emociones. Ahi empieza
todo. Crecer con gozo en un con-
texto asi es el mas cualitativo 1im-
pulso vital para crear lectores.

Por el contrario, el empacho
prematuro de imagenes y de rui-
dos pervierte la atencion de la
mirada, lleva al ensimismamien-
to y edifica soledades. Lo virtual
acaba por merecer mas atencion
que lo real.

Hacer lectores es un proceso
fragilisimo que se inicia en la
cuna, pasa por la escuela y de-
semboca en un intercambio si-
lencioso entre autor y lector. Por
eso decimos que un libro abre
ventanas al mundo. Pero el mun-
do, familiar y social, tiene la res-
ponsabilidad de ensenar a es-
cuchar, a mirar y a mirarse. Un
esfuerzo educativo gigantesco
porque tiene que enfrentarse a
la tormenta diaria de 1imagenes,
ruidos y contravalores morales.
Repetimos que la literatura es
una amplia ventana para escapar
de la banalidad del mundo ac-
tual, pero es, asi mismo, una sen-
da segura para volver a ¢l, com-
prenderlo y creer que es posible
hacerlo mejor.
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ESTUDIO

La aventura del naufrago

solidario
La obra de Pep Albanell/Joles Sennell

Anabel Saiz Ripoll*

Pep Albanell/Joles Sennell es uno de los escritores mas prestigiosos de la
L1J en cataldn y también un reconocido autor de literatura para adultos.
Cultiva, sobre todo, el relato y la novela, aunque también ha firmado
piezas de teatro y poesia. Este autor singular, que cuando escribe para
nifios firma como Joles Sennell, defiende con vehemencia la L1J, cuyo
unico objetivo debe ser «provocar la lectura» y también divertir y ayudar
al lector «en la tarea laboriosa de crecer fisica y moralmente». En este
estudio encontramos claves para entender su amplia y variada obra.
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«... los libros no muestran el camino
de la felicidad. Los libros son la felici-
dad.»

(Pep Albanell)

osep Albanell 1 Tortades nacio en

Vic (Barcelona) el dia de Navidad

de 1945. No obstante, a la edad de
4 anos se traslado con su familia a La
Seu d’Urgell (Alt Urgell, Lérida) con lo
que cambid su paisaje, y todas sus expe-
riencias fueron distintas a las que habria
vivido en su Vic natal. De ahi que Alba-
nell se declare «bipartida»; esto es, vi-
gatano de origen y tradicion familiar y
urgelino de adopcion y, por qué no, de
devocion. Es licenciado en Filosofia y
Letras, aunque estudio un par de afios la
carrera de Periodismo en Madrid.

En la actualidad vive en Barcelona y
trabaja en una entidad bancaria, aunque
dedica su ingenio y creatividad a la lite-
ratura infantil y juvenil y a la literatura
para adultos, pero con una distincion:
cuando se dirige a los ninos utiliza el
seudonimo de Joles Sennell y, cuando
escribe para jovenes y adultos, emplea
su nombre verdadero. Esta situacion,
que el propio autor ha definido como es-

" i S t{_
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MONSE FRANSQY, EL SUPERHEROI DE LA TELE,
BARCANOVA, 1999,

ESTUDIO

quizofrenia creativa, la vive con absolu-
ta naturalidad, como veremos a conti-
nuacion. Nuestro escritor lleva mas de
sesenta titulos publicados y, en cuanto a
su vida familiar, esta casado y tiene dos
hijos, Maria y Francisco por los que, co-
mo dice lleno de humor, «no se le ha
concedido ningun premio.

Pep Albanell fue un lector voraz de
pequeinio y no leia mas porque no tenia
mas libros, €so nos cuenta, aunque des-
cubrio, con alegria, el «chollo», como ¢l
lo califica, de la biblioteca publica de la
Seu y, de esta manera, leyo a Verne, Sal-
gari y Conrad, entre otros. Le gustaban
las aventuras, sobre todo las de naufra-
00s. Asi, la figura de Robinson Crusoe
le ha influido muchisimo y se ha con-
vertido en un mito para €l; pero un mito
«literario y personal»; el mito, en pala-
bras del autor, «del hombre que lucha
solo para sobrevivir dignamente en un
medio hostil, solo con su ingenio, sus
propios conocimientos y la fuerza mo-
ral». Es un personaje que fascina a Al-
banell; pero también le gusta Tarzan
que, es de alguna manera, otro naufrago.

Leyo a Walter Scott aunque no le gus-
taba mucho, ni tampoco Enid Blyton.
En cambio, si le encantaron las aventu-
ras de Guillermo, que leyo con verda-
dera fruicion.

Un autor para todos los
publicos

Todo este poso literario hizo que es-
cribiera una novela ya a los 12 afios y no
le ha abandonado en el resto de sus obras
que nutre de imaginacion, de observa-

CLIJ202

cion, de ciencia ficcidn, de experiencias
personales y de una serie de ingredientes
que trataremos de desvelar en este estu-
dio. Es mas, defiende con vehemencia
que «sin tema no hay obra», pese a que
algunos géneros, como la novela fantas-
tica, la policiaca o la de ciencia ficcion
ya constituyen casi el tema; pero si no se
trata «de algo» las obras de convierten
en cuadros costumbristas sin sentido, o,
como bien dice, en una frase de dificil
traduccion, «sense suc ni brucy.

Pep Albanell ha colaborado también
en las revistas Tretzevents, Cavall Fort
y Rodamon. Ademas, fue uno de los crea-
dores del grupo Ofelia Dracs. Este nom-
bre fue inventado por el propio Albanell
y recoge las iniciales de sus miembros
fundadores: Miquel Desclot, Carles Reg,
Josep Albanell, Jaume Cabré y Joaquim
Soler.

Albanell promovio la escritura de un
cuento eroético entre todos los integran-
tes de Ofelia Dracs y los recogio en el li-
bro Deu pometes té el pomer (1980) que
gano el Premio de Novela Erotica La
Sonrisa Vertical. Firmadas por Of¢lia
Dracs se han publicado posteriormente
otras obras como Lovecraf, Lovecraf
(1981), Negra i consentida (1983) y Essa
efa (198)5).
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Ademas, ha participado en la elabora-
cion de libros de lectura con editoriales
como Barcanova, Onda y Casals, y tam-
bién ha escrito guiones para cine, radio
y television.

Empezo a publicar en 1972 obras des-
tinadas al publico adulto y se resolvio a
escribir para nifos y jovenes por In-
fluencia de su amigo Carles Senpau,
maestro de profesion preocupado por-
que en esa época el panorama editorial
andaba escaso de autores de calidad y ti-
tulos de interés. Esa decision ha marca-
do toda la vida de Albanell y en ella tam-
bién tuvo su parte el acercamiento a
escritores del ambito catalan como Joa-
quim Carbo, Albert Jane o Merce Cane-
la, por citar unos cuantos.

Emprendi6 un trabajo creativo en co-
laboracion con su amigo Senpau y de
ello surgid Un llibre amb cua (En el co-
razon de la sierra), escrito a cuatro ma-
nos. La obra es de aventuras, de caracter
realista, y se sitia en Vallquera, un pue-
blo imaginario de una comarca pirenai-
ca. A la hora de editarlo, pensaron que
seria divertido hacerlo mezclando los
nombres y apellidos de esta manera:
Carles Senpau y Josep Albanell que
combinados como Jo+les Sen+nell dan
lugar al seudéonimo de Albanell, que, ya
empez0 a usar en su siguiente obra, La
guia fantastica, escrita en solitario,
creando asi una especie de alter ego li-
terario. Pep Albanell juega con su seu-
donimo y se inventa como autor a si mis-
mo, a la vez que bromea con el equivoco
y la alteridad, como hacen otros escrito-
res. En sus libros, a menudo, habla de Jo-
les Sennell como si fuera un ser de fic-
cion —y lo es, en realidad— y en los
colegios suele explicar las aventuras de
este doble literario suyo; es mas, mani-
fiesta, divertido, que piensa matar a su
doble en cualquier momento y despues
contarlo en una novela que se titulara,
La quarta mort de J. S.

A Pep Albanell, segun confiesa, «le
encantan los encuentros con los chicos
en los colegios». Es una actividad que
ejerce a menudo y que vive como un
ejercicio paralelo al de escritor, pero de
manera muy creativa.

Pero no ha dejado de escribir para
adultos, en absoluto. Es mas, tiene unos
veinte titulos destinados a este publico y
ahora esta terminando una novela volu-

Ministeno de Cultura 2011

minosa centrada en el siglo XiX y en las
tres ciudades en que ha vivido: La Seu
d’Urgell, Barcelona y Vic.

Es un escritor cuyo prestigio trascien-
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MOMTSE GINESTA, EL LLAPIS FANTASTIC, LA MAGRANA, 1985,

de el ambito cataldn y ha conseguido
distintos premios por su labor narrativa,
como el Victor Catala en 1972 por el
conjunto de narraciones, Les parets de



ESTUDIO

ROSER CAPDEVILA, LA ROSA DE SANT JORDI, CRUILLA, 1987,

I'insomni; el Sant Jordi 1974 de novela,
por Pinyol tot salivat (Calidoscopi sen-
timental); y el Serra d’Or 1978, por Ven-
tada de morts. Su cuento «La estranya
historia d’uns somnis estranys», que po-
demos leer en Ara us n'explicare una,
fue Premio Ciutat d’Olot en 1979; La
guia fantastica fue incluida en la Lista
de Honor de la CCEI en 1978 y declara-
da «Libro de interés infantil» por el Mi-
nisterio de Cultura. Con EI barcelonau-
ta gand en 1976 ¢l Premio Joaquim
Ruyra y en 1980, con En Pantacras Xin-
xolaina, €l Folch 1 Torres. También ob-
tuvo el Premio de la Critica Serra d’Or
por L'estel de colors. En 1982 la Gene-
ralitat de Catalunya le concedio el Pre-
mio a la mejor obra de creacion destina-
da a los nifios por El bosque encantado
y, €se mismo ano, Ara us n'explicare
una figuraba en la Lista de Honor del
IBBY. En 1986 fue propuesto por la OE-
PLI como candidato al Premio Ander-
sen. Ese mismo ano ganaba, de nuevo, el
Serra d’Or, por El llapis fantastic. En
1990 obtuvo el Premio Nacional de L1J
con La rosa de Sant Jordi. En 1998 el
Premio Manuel Escaler de novela corta,
por Zoofilia y, ese mismo ano, el Sant
Carles Borromeu de cuentos y narracio-
nes por Una mica de mort. En 1993, por

su libro Qui vol un conte?, recibio el
Premio Lola Anglada.

Y no acaban aqui las distinciones de
este autor de trayectoria tan dispar y
rica. En 1997 recibi6 el Premio Laure-
dia de cuentos infantiles por la Vall d 'en
Dorro. El Aurora Diaz-Plaja en 1997,
por Historia d'una bala. El Ciutat Car-
caixent-Xaro Vidal de teatro infantil en
1999, por La draga Draga. Otra vez, en
1999, el Serra d’Or de narrativa por
Xamfra de tardor; de nuevo el Lauredia
2005, por Tres d’aqui, quatre d’alla vy,
hasta la fecha, el SGAE, VI Premio de
teatro infantil 2005, por Es teu? (Els
contrapastorets de la Seu).

Libros vy literatura

En Viaje al interior de la ciudad (El
barcelonauta en su version catalana), el
narrador, de repente, irrumpe en la his-
toria como si fuera un personaje mas y
plantea sus dudas y sus problemas a la
hora de escribir. Muestra, al lector, un
gjercicio narrativo inacabado puesto que
esta en proceso, pero, a la vez, riquisimo
ya que pocas veces conocemos esas du-
das del propio escritor: «De pronto lle-
gas a un punto donde todo se atasca co-

10
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CARLES ARBAT, FOLLETS, EDEBE, 2005.

mo si hubiera entrado arena en los en-
granajes. Y vacilas. Dos o tres capitulos
antes te has dado cuenta de que la nove-
la se ha desviado, ya no sigue el trayec-
to que habias previsto y temes que se te
vaya de las manos. En realidad, todas las
obras se desvian, cambian, se transfor-
man al pasar de la imaginacion al papel»
(p. 59). Esa es la gran cuestion que Al-
banell planteara en mas de una ocasion:
no es lo mismo tener imaginacién que
ser escritor. El personaje del escritor, co-
mo veremos, es frecuente en su obra y, a
menudo, es el propio Albanell o, lo que
es lo mismo, Joles Sennell, quien apare-
ce ante el lector.

En Contes en una gabia, una serie de
cuentos perdidos van a parar a una jaula
y alli se convierten en un grupo de cuen-
tos que puede optar a un concurso lite-
rario. El libro es de una gran riqueza ex-
presiva y va jugando con la metalitetura
a la vez que nos muestra cOmo se escri-
ben los cuentos y como se van organi-
zando. Algunos soOlo tienen el final,
otros son muy breves, otro anda mezcla-
do con distintos cuentos, otro no esta
terminado puesto que tiene tres finales;
asi hasta que el cuento mandon decide
poner orden y se queda solo, con lo cual
no puede presentarse al concurso y




«Llavors el conte que més manava es va
adonar que potser manava més que cap,
perd que tots els altres valien mes que
ell. I va pensar de tornar-los a reunir per
fer un nou recull, encara que tots fossin
rars» (p. 73). "

En Feines per treballar el narrador ha-
ce una apologia de la lectura por placer
y critica la obligatoriedad y el analisis
desmedido de las obras, en algunas asig-
naturas universitarias de carreras de le-
tras, por ejemplo: «Vull dir que hi1 ha 1l1-
bres que s’han de llegir a poc a poc,
sense pressa, aturant-se de tant en tant
per deixar que les paraules ressonin din-
tre teu, sense preocupar-te per com trac-
ta 1’autor els personatges o per quina vi-
si6 dona del mon, o si posa els adjectius
davant o darrere dels noms» (p. 8).°

Josep Albanell defiende con vehe-
mencia la literatura infantil y juvenil,
cuyo unico objetivo es «provocar la lec-
tura», sin ninguin proposito perverso es-
condido como escribe el autor cuando
afirma, traduciendo sus palabras, que
«... muchos de los que practicamos el
género infantil y juvenil no lo hacemos
porque vivamos en Liliput. Ni siquiera
escribimos en Liliput o desde Liliput. N1
tampoco debemos confesar ninguna per-
version, deficiencia o anormalidad lite-
raria. Ni tampoco enloquecemos por
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adoctrinar a nuestros lectores; en todo
caso por divertirlos, si puede ser, por
sensibilizarlos y ayudarlos en la tarea la-
boriosa de crecer fisica y moralmente. Y
lo hacemos con gusto porque este géne-
ro que exige estructuras coherentes, len-
guaje pertinente a lo que se explica y
que cultiva el interés inteligente y el jue-
20 en todos los sentidos, proporciona a
sus autores el inefable placer de narrar.
Que esperamos que culmine en el in-
conmensurable placer de leer». *

El naufrago

Como se ha dicho, a Albanell la figu-
ra del naufrago le interesa mucho y va-
rios de sus relatos o novelas tratan as-
pectos relacionados con este personaje,
aunque sea, a veces, de manera simboli-
ca. Es el caso de E!l barcelonauta, una
especie de naufrago en Barcelona que
quiere volver a su pueblo, pero que, gra-
cias al azar y a las circunstancias, acaba
decidiendo que su lugar también puede
estar en la capital. Quim, el joven prota-
gonista de Viaje al interior de la ciudad
(que es el titulo de El barcelonauta en
castellano, como ya hemos advertido):
«... no aguantaba mas en Barcelona, que
los cuatro cuartos que cobraba en el eco-

ANGELS COMELLA, EL DINOCIMENT, CRUILLA, 1998,
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nomato no le alcanzaban para vivir, que
tenia miedo de caer enfermo porque no
sabia como iba a arreglarselas ni a don-
de iria; que la ciudad lo aturdia, que la
gente le resultaba extrana y que de pron-
to, deprimido y desanimado, habia deci-
dido volver al pueblo pero que acababa
de descubrir que habia perdido la cartera

RITA CULLA, ARA US N'EXPLICARE UNA, JUVENTUD, 1980.

con el billete» (p. 25). Y esta pérdida es
el punto de arranque de la novela que lle-
vara a Quim a pasearse por distintos es-
cenarios, a conocer a otras personas y a
humanizar el rostro de esa gran ciudad.
El naufrag de les muntanyes es, por
asi decirlo, la peripecia de un muchacho
que aprende a sobrevivir en un medio
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que no es el suyo. Jaume se pierde en un
punto de los Pirineos y sobrevive gra-
cias a su ingenio e instinto. El nifio
aprende a valerse solo e, incluso, se crea
un entorno propicio en una vieja masia
abandonada, de donde saca todo lo que
necesita para subsistir; la madera para el
fuego, algunas verduras para alimentar-
se, una trucha que pesca en el rio y algo
asi como un espacio idilico, similar a la
cabana de Robinson Crusoe. El nifio, in-
cluso, sufre alguna alucinacion, pero es
capaz de sobrevivir, aunque tiene miedo
puesto que €l es de Barcelona y jamas
habia pasado una noche fuera de su ca-
sa. La sensacion de temor la define muy
bien Albanell cuando escribe: «Li feia
I’efecte que la lluna el protegia, ja que
aquella calma del dia li havia desapare-
gut en despertar-se. Ara se sentia des-
valgut i atemorit. La nit tamb¢ era plena
de petis sorolls que li clavaven ensurt re-
re ensurt: el cant d una oliba, un fregadis
insesperat 1 massa proxim, el cruixir
d una branca...» (p. 22). *

Dedeu, el protagonista de Zoa: una
misteriosa historia de amor es también
un naufrago que se pierde en un mundo
magico que no es el suyo y que vive una
historia de amor y de muerte que cam-
biara su concepcion de la existencia. Vea-
mos cOmo se inicia ese naufragio: «Me
habia perdido. Pero era verano y hacia
una noche deliciosa. No me preocupaba
demasiado tener que pasarla al raso, su-
poniendo que no encontrara refugio. Sin
embargo, lo encontré» (p. 7).

Hay una alusion clarisima al naufrago
en En Pantacras Xinxolaina cuando el
extrafo escritor que emplea este nombre
relata sus origenes y afirma que procede
del siglo xviil y que su barco naufragd y
que €l es el tnico superviviente. La his-
toria que cuenta después esta llena de
fantasia, aunque €l desea abandonar el
siglo XX en donde esta por error y regre-
sar a su epoca.

El realismo magico

Pep Albanell cultiva, mayoritariamen-
te, el relato y la novela, aunque no le son
ajenos ni la poesia ni, sobre todo, el tea-
tro, puesto que ha escrito ya varias pie-
zas breves. Este autor singular ha ido
evolucionando, fiel a sus principios y a



sus inquietudes, desde una novela mas
realista hasta unos relatos que cuentan
la realidad de manera magica y mitica,
por asi decirlo. Y es que podemos afir-
mar que Albanell continuamente mezcla
realidad con fantasia a la manera de Ro-
dari, de los escritores hispanoamerica-
nos o de autores catalanes como Cal-

FRAMNCESC AMAL.

ders. Podemos, pues, hablar en este caso
de realismo magico aplicado a la litera-
tura infantil.

Un buen dia, en El superheroi de la
tele, un personaje de la television, prota-
gonista de una serie infantil de €xito, de-
cide salir de ese medio y vivir en el mun-
do real, pero no cuenta con que sigue
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siendo un trozo de papel. Al pobre héroe
de ficcion le suceden mil y una aventu-
ras hasta que decide regresar a su serie
en donde todo es mas comodo y €l pue-
de manejar a gusto sus poderes, no sin
antes pasar por el taller de un pintor que
le arregla, como si tal cosa, los desper-
fectos e, incluso, le cambia la 1magen,
ya que le pinta en la cabeza un plato, con
lo cual lo equipara a ese otro héroe, don
Quijote y hace que sea la admiracion de
todos los compafieros de serie.

El llapis fantastic es también una his-
toria singular, en la que unos trozos de
lapiz organizan un caos genial, pero es
que son lapices magicos, esto es, escri-
ben solos, aunque nunca historias com-
pletas puesto que cada 14piz tiene su es-
pecializacion: unos se dedican a narrar
los principios y otros a los medios o a los
finales de los relatos.

Lo cotidiano se empapa de lo magico
y llega un momento en que ya todo nos
parece lo mas natural del mundo; no sa-
bemos distinguir muy bien los limites de
una u otra realidad. Es lo que ocurre en
Un brujo de segunda o en En Pantacras
Xinxolaina. Es mas, al personaje de Fei-
nes per treballar, que no acaba de en-
contrar una ocupacion que le interese, le
recomiendan en una academia que, Vvis-
tas sus aptitudes, lo mejor que puede ha-
cer es dedicarse «a cualquier profesion
relacionada con los inventos, las inven-
ciones o la fantasia» (p. 6) y a ¢l se le
ocurre, en un principio, estudiar literatu-
ra que, claro, no es lo mismo que leer por
gusto. Notese la 1ronia, por supuesto.

La fantasia inteligente

Albanell reivindica en sus obras la
fantasia inteligente, es decir, pretende
estimular la creacion del lector. Para él,
«escribir fantasia no quiere decir obviar
los problemas de la vida real, sino plan-
tearlos desde una perspectiva quizas ab-
surda e imposible, pero igualmente criti-
ca». Pep Albanell defiende «la fantasia
solidaria como arma contra el materia-
ismo egoista y destructor». Es mas, uti-
iza este ingrediente como elemento li-
berador, aunque, cierto es, sabe muy
bien distinguir entre la imaginacion y la
realidad. En otro momento, afirma que
la fantasia es necesaria para la vida. De




esa idea han surgido diversidad de obras
suyas, como La guia fantastica. Dice el
autor al respecto de la fantasia: «El hom-
bre (y por supuesto el nifio) siempre ha
necesitado la fantasia para comprender y
aceptar la realidad que lo rodea. Cada
época genera la clase de fantasia que ne-
cesita. Hoy en dia los medios audiovi-
suales la proporcionan a grandes dosis,
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aunque, tal vez, una gran parte sea una
fantasia ortopédica, que deja poco espa-
cio a la creatividad del usuario. Porque
la fantasia que nos sirve y nos ayuda a
vivir es la que nace de uno mismo y es-
ta regida por nuestra inteligencia». °

El Dinociment es un relato fantastico
en el que los distintos personajes, ani-
males, vegetales y naturales forman una
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alianza comun frente al invasor. Resulta
muy atrayente el papel del arco iris que
separa sus colores y los dota de poderes
singulares.

En Irene i el gargot, la pequena Irene
encuentra un garabato dibujado y no sa-
be qué es, nadie le sabe decir y ella echa
mano a su imaginacion para descifrar
qué hay detras de ese gargoft o pintarra-
jo; tanta alegria le da eso que Irene des-
cubre su vocacion: cuando sea mayor se-
ra fabricante de... gargots.

La relatividad

Muchas veces, el autor vulnera el or-
den l6gico y entremezcla distintos esce-
narios en una superposicion genial y ab-
surda, puesto que lo que persigue, a
menudo, es hacer una parodia de nuestro
mundo real; pero para ello acude a la
ironia, a la paradoja y, como acabamos
de decir, al absurdo, que es la manera
que tiene el narrador de ponernos frente
a la realidad. Provoca una carcajada, es
cierto, pero también nos invita a pensar.

Eso es lo que ocurre en La guia fan-
tastica, llena de guiios al lector y pro-
tagonizada por seres imposibles que
encarnan nuestros defectos, pero de ma-
nera exagerada, hiperbdlica. Por poner
un ejemplo, en uno de los paises extra-
fios se encarcela a los que no cumplen
con el ideal de belleza que tienen alli y
no se les permite andar con las narices al
aire, porque eso se considera poco deco-
roso. O bien se habla de un sistema po-
litico bien original, la modacracia que
consiste en votar como rey al que tiene
la piel «a la moda». E, incluso, se habla
de un pueblo cuyos habitantes «no son,
pues, ni felices ni desgraciados. Esto es
lo que pasa con un pueblo sin historia y
sin futuro» (p. 78).

En este mundo, los escritores son crea-
dos por su propia obra, asi Alicia escri-
be una obra titulada Lewis Carroll y, ya
contagiado el narrador, dice que su obra
se titula, ni mas ni menos, Joles Sennell.

El narrador de Zoa: una misteriosa
historia de amor entra en contacto con la
muerte y une, mediante la magia y la fan-
tasia, la vida con la muerte, como si for-
maran parte de una misma dimension.
Esta historia mezcla distintos tiempos y
relaciona el pasado con el presente en un



extrafio juego que el joven protagonista
empieza a entender cuando descubre que
Zoa no es quien €l pensaba.

Otros muchos libros de nuestro autor
trastocan el orden 16gico y mezclan dis-
tintos tiempos y elementos, como Tocats
del bolet o El bosc encantat.

El doble o el alter ego

A menudo, Pep Albanell habla de Jo-
les Sennell como si fuera otra persona.
Asi, en El naufrag de les muntanyes,
Meritxell, la niha que localiza a Jaume,
le escribe una larga carta en la que po-
demos entrever que este nifio le ha con-
tado su historia a un tal Joles Sennell y
eso, inicialmente, a Meritxell no le hacia
ninguna gracia, pero, cuando lee uno de
sus libros, le parece «muy divertido»,
«aunque aun le tiene algo de mania, no
tanta». Es mas, se le ocurre que publi-
quen la historia los dos juntos, Jaume y
Sennell, y les augura mucho éxito. Joles
Sennell, pues, deviene un personaje de
la ficcidon, como Jaume y, sin embargo,
gracias a su existencia real, parece que
Jaume cobra vida y se transforma en un
ser real. Es un ejercicio narrativo muy
curioso ¢ inteligente.

Ya en La guia fantastica, Albanell ini-
ci6 este juego. En uno de los episodios,

que leemos en el libro, el narrador se
presenta asi: «Me llaman Joles y soy
aprendiz de escritor...» (p. 110).

De nuevo, el narrador es un escritor en
Follets, aunque aqui no se da su nombre.
El personaje en cuestion descubre que
puede «sacar unos dineritos» escribien-
do esa historia tan rocambolesca y llena
de fantasia, pero «no es un iluso» y sabe
que no se hara de oro.

En El llapis fantastic hay otro narra-
dor que confiesa su incapacidad para es-
cribir cuentos, aunque quiere dedicarse a
ello, jbuena paradoja! Ahora bien, segun
dice, no le faltaba ni fantasia ni imagi-
nacion para crear las historias mas im-
posibles, aunque eso no es lo mismo, se-
gun dice, que escribir historias. Bien
podemos entender una critica de Alba-
nell hacia aquellos que creen que cual-
quier cosa que escriban ya es motivo de
publicacion.

Otro escritor, mas legendario, es el de
El bosc encantat quien custodia en su
pecho un libro donde escribe cuentos ¢
historias magicas. En «La carta rebel-
de», una carta que no quiere ser como
las demas es la que permite al narrador
escribir ese mismo cuento que no le sa-
lia: «Yo la recibi un dia que me habian
encargado escribir un cuento y por mas
que pensaba y pensaba no se me ocurria
nada bueno. Estaba muy triste y he aqui

SESE, EL PONT D'AMSTERDAM,
LA MAGRANA, 1997
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que recibi la carta magica. Dentro en-
contreé, precisamente, la historia que
acabais de leer...» (p. 22).

Quiza sea en Tocats del bolet donde
Albanell se parodia mas a si mismo
puesto que describe un encuentro en un
colegio especial con unos alumnos y una
profesora bien extravagantes. El escritor
echa mano de su imaginacion y crea un
monton de historias para estos nifios que
lo reciben con tanto entusiasmo, aunque,
en frase dificil de traducir, parecian «to-
cats del bolet», esto es, extranos, de
comportamiento raro.

También emplea personajes dobles
como los hermanos gemelos que prota-
gonizan Lagrimas de risa o €l Quedaire
y Anaire de En Pantacras Xinxolaina
donde, por un encantamiento, este per-
sonaje se convierte en dos: el que se
quiere quedar en el mundo de la fantasia
—Quedaire— y el que quiere marchar-
se al mundo real —Anaire—, una dico-
tomia que Albanell utiliza con frecuen-
cia y que suele resolver uniendo los dos
aspectos, es decir, vulnerando los limites
de ambos mundos. En este mismo titulo,
Albanell o, lo que es lo mismo, Xinxo-
laina, confiesa que €l es un escritor rea-
lista, que s6lo explica lo que le ha pasa-
do, pero que la gente cree que lo inventa;
aunque a €l le da lo mismo porque al me-
nos asi «se gana la viday.

Bien es cierto, que Albanell confiesa
que: «Las historias que suelo trajinar —y
en las que pongo en juego todas mis ar-
gucias literarias con el fin de pescar a
mi auditorio (o0 a la mayoria) y mantener
su atencion sujeta al sefiuelo de mis pa-
labras—, tienen como eje central los li-
bros y la lectura. Mi objetivo primordial
es seducir a los que me escuchan, ha-
blando, precisamente, de libros». *

La guerra

Pep Albanell es un antibelicista decla-
rado. Entiende, y asi lo explica entre la
ironia y el sarcasmo, que las guerras son
completamente absurdas, que solo sir-
ven para traer dolor.

En La rosa de Sant Jordi dos pueblos,
exactamente iguales, viven con tranqui-
lidad, uno con su rey y el otro con su rei-
na. Un dia, uno de los consejeros de la
reina decide avivar la ambicion y las en-
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vidias puesto que su pais no tiene lo uni-
co que los distingue: un rosal de rosas
prodigiosas. Pues bien, ni la reina ni el
rey tienen ganas de pleitos, pero, incita-
dos por ese consejero, deciden declarar-
se la guerra, aunque, con mala fortuna,
puesto que ningun pais tiene ejercito.
Ambos soberanos hablan de la guerra y
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de lo dificil y cara que es iniciarla y de
los pocos resultados que se obtienen. No
obstante, no hay lucha que valga y los
reyes, que ni son guapos ni de cuento, Si-
no mas bien feuchos y poca cosa, deci-
den casarse, con lo que se acaban las
guerras y sus posibilidades. La narra-
c1on esta escrita en tono de humor, pero
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representa una especie de parabola de
nuestra sociedad, aunque se resuelve de
manera mas sencilla y acaso, vistas las
consecuencias de las guerras actuales,
mucho mas eficaz. Sennell aboga por la
union, no por la division.

La musica perduda es otro relato anti-
belicista magnifico que reflexiona, de

manera poética y muy lucida, sobre el
absurdo de las guerras, ya que son capa-
ces de cambiar la vida a las personas...
sin darles nada a cambio, solo soledad y
desgracia. Es lo que le ocurre a Yrelew
Toveck quien, a punto de entrar en la ca-
sa familiar, siente que una bomba estalla
a su lado y la melodia que ¢l perfilaba en
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su cabeza, se escapa por sus heridas y
por su mirada, porque se queda ciego.
No obstante, Albanell resuelve con liris-
mo la novela y permite, al final, un en-
cuentro emocionante entre el composi-
tor y su sobrina.

La guerra también llega a Lagrimas
de risa, en la que dos payasos, Noh y
Bar, son testigos de tantas amarguras
que sus vidas cambiaran. Es un libro pa-
ra nifos de 7 anos, pero Albanell no ob-
via detalles y nos acerca, sin morbosi-
dad, a la guerra para que veamos lo
dolorosa que es: «Las risas de tan solo
unos momentos antes eran ahora gritos y
gemidos».

Amor

El amor es un sentimiento que esta
presente, como era de esperar, en las no-
velas de Albanell. No nos centramos en
sus obras para adultos, en donde encon-
tramos planteamientos existencialistas y
arriesgados en torno al amor, unidos a
elementos de caracter erotico como en
Placa del Callao. Aqui, en la literatura
que firma como Joles Sennell, el amor
es un sentimiento, a veces, incipiente
que esta surgiendo, como les ocurre a
Jaume y Meritxell, en El naufrag de les
muntanyes, que empiezan a caerse bien
y se declaran, por carta, eso si, que se
gustan. Otro amor incipiente es el que
empieza a sentir Quim, el barcelonauta,
quien decide, a causa de ello, no regre-
sar al pueblo porque «el amor nunca es
aburrido» (p. 123). Este chico esta de-
jando atras la adolescencia y, poco a po-
co, entra en la madurez.

En Zoa: una misteriosa historia de
amor, el autor muestra la realidad del
amor adolescente, que puede ser efime-
ro, aunque irrumpa de manera rotunda
en sus vidas: «Las cosas no son tan her-
mosas como las recordamos. Ni el dolor
tan intenso. El recuerdo lo embellece y
lo intensifica todo. O lo empalidece si
conviene. El tiempo lo trastoca todo. In-
cluso puede dar sentido a lo que no lo
tiene ni falta que le hace, como el amor
adolescente» (p. 27).

Albanell, en esta misma historia, no
soslaya hablar del acto amoroso, aunque
lo describe de manera magica, de forma
muy poética: «Nos amamos. Su cuerpo
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era tierno y flexible, de formas apenas
pronunciadas, casi adolescente. Delga-
da, un poco huesuda, tenia, sin embargo,
una calidez inesperada. La amé como
nunca hasta entonces habia amado a nin-
guna mujer. La amé delicadamente, dul-
cemente. Fue un amor perfecto» (p. 15).

Otro enamorado es Romeo, en 7ot son
excuses, cuyo titulo original es No fots
els amants es diuen Romeu (No todos los
amantes se [laman Romeo) escrito en
colaboracion con Albert Monclus. Aqui,
este joven, mientras va en metro al tra-
bajo, se enamora de una chica a la que le
escribe cartas imposibles. Poco a poco,
descubre que se llama Tonia y entra en
un mundo peligroso que lo lleva a afron-
tar retos importantes que van mas alla
de una simple historia de amor. Pues
bien, finalmente Romeo se desengana
de Tonia y conoce, de manera mas que
casual a Julia. El lector, antes de seguir
adelante, puede intuir cual va a ser el fi-
nal de la historia. Julia y Romeo se car-
tean y... acaso la historia dara un nuevo
giro inesperado.

Valores y critica social

Albanell no es insensible a los proble-
mas contemporaneos y sus obras estan

llenas de elementos «anti» —antisexis-
tas, antirracistas, antibelicistas y antica-
pitalistas—; cree que la sociedad de
consumo atenta continuamente contra la
libertad y la integridad del individuo.
Pero también es la suya una literatura so-
lidaria y ecologista. El autor defiende
siempre al débil y le otorga voz, como
ocurre en El Dinociment, obra en la que
los personajes mas débiles, aliandose,
pueden vencer al monstruo; pero no so-
lo eso, sino que aprenden a aceptarlo y a
convivir con ¢€l, porque no se resuelve
nada con la violencia, sino con el buen
entendimiento.

En Follets, por ejemplo, hay unos
duendes o gnomos determinados que se
dedican a custodiar tesoros, pero que no
entienden por qué les atrae tanto a los
humanos «un trozo de metal», puesto
que, en el mundo de la fantasia no tienen
ningun valor, 0 no mucho mas que un
trozo de ufa o la rama de un arbol. En
La serp negra se habla de la presencia
del mal entre los hombres que, por obra
del diablo o por la suya propia, siempre
desconfian los unos de los otros, se
odian, se envidian, se matan por tonte-
rias «como piedras de coloresy, porque
se estorban los unos a los otros o por-
que siempre quiere mandar uno por en-
cima del otro.
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Enlazando con esta idea, en En Pan-
tacras Xinxolaina encontramos un caso
de critica divertidisima de los tiranos
puesto que, en el pais de los ogros, la
mona es la dictadora. Eso le sirve al au-
tor para reflexionar en voz alta y co-
mentar «hi ha tirans que semblen mones,
orangutans, 1 alguns semblen besties fe-
rotges 1 tot. Es podria dir que tots els ti-
rans son, d alguna manera, una colla
d animals» (p. 80).’

Seguimos con la critica a ciertos siste-
mas politicos en Un brujo de segunda en
donde dos paises compiten entre si, uno
«una republica militar, y cada dos por
tres los militares organizaban fiestas pa-
trioticas en las que hacian sonar una
marcha militar, con muchos toques de
clarines y redobles de tambor, que sim-
bolizaba, musicalmente hablando, su na-
cion y la ascension imparable de la re-
publica»; «el otro pais era una
democracia remendada de setenta y seis
partidos y noventa y cuatro asociaciones
politicas» (p. 8).

Humberto, en Les joguines magiques,
cumple afnos y recibe muchos regalos,
aunque espera un regalo singular por
parte de su padre que «vive muy lejosy.
En realidad, el padre de Humberto esta
en la carcel y ¢l inventa historias para
aprender a vivir sin €l; a la madre le re-



sulta dificil mantener esta ficcion pero
se deja llevar por la inocencia del nino.

La carcel aparece en varios libros del
autor, aunque de manera parodica. La
encontramos en La guia fantastica, en
En Patancras Xinxolaina y en El llapis
fantastic, por citar unos ejemplos; aun-
que siempre se la describe como un lu-
gar carente de sentido, a donde se va a
parar por error o por incompetencia de
los funcionarios.

Albanell se toma la realidad muy en
serio, pese a que parezca lo contrario,
puesto que aplica la ironia, que es la
manera mas seria, mejor pensada, de to-
marse la vida. En En Pantacras Xinxo-
laina un personaje estd leyendo «des-
preocupadamente» el periodico; aunque
esto es un decir, puesto que, como ¢l
mismo dice, empiezas a leer tan tranqui-
lo las noticias cuando, con el aluvion de
guerras, conflictos y demas, te vas preo-
cupando y preocupando hasta que de-
searias poder decir: «Senyors, ja us ho
fareu malbé vosaltres sols, 1 agafar el
trapaus i despareixer del mapa» (p. 19). *
Una critica hilarante también se lee en
ese mismo libro cuando, por error, se
concede el Premio Nobel a un persona-
je que no ha hecho nada de extraordina-
rio, lo cual crea unas situaciones que
resultan entre comicas y absurdas y to-
talmente criticas.

Personajes fantasticos

El escritor se nutre de toda una tradi-
cién popular a la que afiade sus propia
imaginacion, con lo cual consigue crear
seres a caballo entre la realidad y la ma-
gia, seres que ¢l admite como normales
en su mundo narrativo y que, sin embar-
20, boicotean nuestra logica, porque re-
sultan chocantes, estramboticos e inima-
ginables. Eso le ocurre a Dinociment,
que es una especie de monstruo enorme
que arranca todo lo que encuentra a su
paso, con el consiguiente susto para los
habitantes del extraiio bosque en que vi-
ve. Pues bien, con ironia, Sennell re-
suelve el relato revistiendo al monstruo
de una justificacion: tenia un parasito
que le impelia a comer y a destrozarlo
todo. Superado el problema, llega a un
acuerdo con la tenia y todos, parece, po-
dran vivir felices.

Otros seres curiosos que tambi€n pro-
tagonizan este relato son los camacurts,
término que podria traducirse como
«piernascortasy, es decir, una especie de
setas que tienen piernas y brazos y lle-
van un sombrero encima del «sombre-
ro». El unicérnalo es otro personaje ma-
ravilloso, protagonista, en parte, de La
guia fantastica, puesto que es €l quien la

escribe. Leemos una definicion de este
animal pseudomitolégico: «Los unicor-
nalos son caballos blancos de larga crin,
pero no son caballos como los otros, ni
mucho menos. Para empezar te dir¢ que
tienen un cuerno transparente como de
cristal tallado sobre la frente. Como los
unicornios. Pero es que, ademas, tienen
un par de alas blancas como Pegaso»

(.
CLIJ202

MONTSERRAT BRUCART, LA GUIA FANTASTICA, PUBLICACIONS DE 'ABADIA DE MONTSERRAT, 1992.



A A
11T}

-STUDIO

R
CLIJ202

JAVIER OLIVARES. LA SERP NEGRA, CRUILLA, 2004,

(p. 13). Ademas, «volapany, eso es, ga-
lopan y vuelan a la vez. Estos animales
existen si alguien se los imagina, aun-
que el que aparece en el relato, era el
ultimo.

Follets es una especie de clasificacion
de los distintos duendes que existen,
aunque, a la vez, se entremezcla con ella
una historia de humanos. Todo confiere
al texto un aire alegre y magico e, inclu-
so, de tratado cientifico, pero de seres
irreales. Nos habla de las hadas y de lo
dificil que es encontrarlas y, aun mas,
mantenerlas. Hay duendes que se dedi-
can a localizar a las hadas futuras (que
cada vez son mas escasas); otros custo-
dian tesoros, otros que molestan a 10s
humanos vy, asi, un sinfin de criaturas
que se cuelan en nuestra vida sin que les
demos permiso, pero que no obstante
parece que siempre han estado ahi: «Ai-
xi resulta que moltes de les remors 1 els
cruixits, esbufecs i planys d ultratom-
ba que se senten de nit, que molta gent
creu que son manifestacions de fantas-
mes que els volen espantar, no son altra
cosa que el lament desesperat dels fo-
llets faders que fa massa temps que no
tenen fadetes per criar i el temps se’ls fa
etern» (p. 27-28).°

También encontramos hadas y duen-
des en Un brujo de segunda, obra en que
se nos habla de las vicisitudes de estos
personajes. Ambos libros se relacionan
y, de alguna manera, cuentan historias
parecidas, aunque con distintos enfo-
ques. Albanell suele acudir a argumen-
tos similares en ocasiones, pero no se
plagia a si mismo, por decirlo de alguna
manera, Sino que se recrea o se reimnven-
ta en cada novela. Anade nuevos e¢le-
mentos, cambia los dialogos, busca otro
escenario; pero sigue siendo coherente
con sus planteamientos. Las hadas, que
son figuras a las que acude muy a me-
nudo, estan también presentes en En
Pantacras Xinxolaina.

Espacio y tiempo

Pep Albanell, ya se ha dicho, tiene va-
rios espacios reales: por los que ha trans-
currido su vida, uno es La Seu d’Urgell:
pues bien, alli o cerca de esa poblacion
tienen lugar algunas de sus historias; es
el caso de El naufrag de les muntanyes.



Jaume, el nifio perdido, es localizado
por una chica, nieta de vaqueros, que vi-
ve en la Seu.

Joan y Berta, los dos nifios protago-
nistas de El superheroi de la tele, resi-
den también en La Seu que, como indi-
ca el narrador, es una ciudad de los
Pirineos en donde los inviernos son muy
frios. No faltan las alusiones a Barcelo-
na, en El barcelonauta, por supuesto,
pero también en Tot son excuses O en
Feines per treballar, aunque esta vez el
escenario real se mezcla con la fantasia:
gracias un armario del tiempo, se descu-
bre que hay seis Barcelonas que forman
parte de un conjunto mayor aun que, a su
vez, forman parte de otra que las integra
y asi hasta el infinito.

Otros espacios son magicos como, por
ejemplo, el bosque de Zer, donde trans-
curre El Dinociment. La citudad de Ori-
lal es otro escenario recurrente en los re-
atos de nuestro autor. Alli se situa el
sropio narrador a menudo y alli se ini-
cia, por ejemplo, La guia fantastica.
Cerca de Orilal, en el bosque de Jogue-
quip transcurre Tocats del bolet. En esta
obra el autor recurre a los palindromos
cuando juega con los nombres de dos
ciudades: Orilal y Laliro; aunque esta ciu-
dad tiene un nombre abreviado ya que se
llama, en realidad, Tirololiulalailiro, y
para llegar hace falta una maquina espe-
cial, como la que construyen algunos
de los inventores «locos» (0 «tocats del
bolet») de los libros de Sennell. El Bos-
que de las Moreras, donde viven los
duendecillos de Follets es otro de sus €s-
cenarios magicos. Ese mismo bosque
aparece de nuevo en algunos episodios
de Un brujo de segunda.

En cuanto al tiempo, a veces se alude
especificamente al siglo XX, pero, en ge-
neral, se trata de historias atemporales
que transcurren en una especie de limbo
en el que el devenir temporal no es lo
mas importante, sino las sensaciones que
producen las historias narradas o la hue-
lla que dejan los personajes en el lector.

Circos

Un elemento recurrente en la narrati-
va de Albanell es la presencia de los cir-
cos, pero no como lugares de felicidad
ni dicha sin mas, sino mas bien, como
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reflejo de la sociedad. Son escenarios
extranios por donde pululan unos perso-
najes distintos que no representan los ar-
quetipos circenses sino, mas bien, la so-
ciedad actual. Eso le ocurre al Circo
Magistral, en La musica perduda, que se
ve atrapado en una guerra que no es la
suya y de la que le cuesta escapar. Los
artistas de este circo son casi esperpen-
tos: un payaso triste, una bailarina que
ya no recuerda sus proezas, dos trape-
cistas que han perdido la fuerza de sus

=STUDIO
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manos y un domador al que solo le que-
da un ledn viejo al que ya no puede ni
alimentar; aunque surge una nifia extra-
fia que aprende a vivir con ese leon fa-
mélico y, de alguna manera, devuelve la
magia al circo.

Otro circo especial es el de Follets,
que montan los duendes con el dinero
que ha obtenido un hombre, de manera
casual y, encima, padre de quintillizas.
Pues bien, este circo, al principio triun-
fa porque nadie sabe explicarse que hay
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detras de esas actuaciones que provocan
alegria. Y, sin embargo, empieza a de-
caer cuando el publico se percata de que
no hay riesgo en las actuaciones de esos
«enanos» (los duendes, en una palabra)
y, si no hay riesgo, no hay emocion. En
En Pantacras Xinxolaina aparece otro
circo muy especial, el que forman las
hadas que han deseado dejar de serlo y
se han convertido en mujeres normales,
aunque todas son artistas de circo.

Noh y Bar, en Lagrimas de risa, son
hermanos gemelos que trabajan en un
circo como payasos haciendo feliz a la
gente, hasta que llegan a un pais que es-
t4 en guerra y se convierten en transmi-
sores de esa desgracia. El circo es un
simbolo de la alegria destrozada puesto
que una bomba lo destruye y los dos pa-
yasos han de aprender a vivir con esa pe-
na y transformarla en emocion.

El circo o, mejor dicho, el domador es
el que ayuda al pequefio Javier, en E/
miedo de Javier, a superar su terror a la
noche, a la oscuridad, que aprende a do-
mesticar; y, ya se sabe, una oscuridad
domesticada no asusta a nadie.

Recreaciones legendarias
y biblicas

De pequeiio, Pep Albanell escuchaba
los cuentos que su abuela le contaba, y
esas historias y esos personajes queda-
ron bien grabados en su mente: nunca le
abandonarian. Pero el autor ha sabido
darle la vuelta a algunas de esas historias
y vestir, por ejemplo, de bueno al malo
y viceversa, convencido de que «las apa-
riencias engafian». La serp negra, sin 1r
mas lejos, es la recreacion del episodio
biblico de Adan y Eva y la pérdida del
Paraiso; la pobre serpiente, que estaba
tan tranquila, se ha convertido en un ani-
mal odiado por culpa del diablo, que es
el culpable de todo el lio.

El bosc encantat es un ramillete de re-
latos que entroncan con la leyenda y la
fantasia. Son, como dice el autor, «es-
tranyes histories meravelloses que ja van
passar fa molt de temps, 0 que potser no
van passar mai pero que podrien passar
en qualsevol moment o que no passaran
mai perqué hi ha histories que s’expli-
quen precisament perque no han de pas-
sar mai enlloc» (p. 50). "



En sus piezas de teatro, Albanell sue-
le acudir a la tradicion oral o escrita que
cambia y adapta a nuestros tiempos. Es
el caso de Es teu? Els contrapastorets de
la Seu en la que, con el simbolo de la
Navidad de fondo, inventa una nueva
historia navidefia en donde el nifio es un
inmigrante recién nacido, la Virgen, una
pobre negra que ha de dar a luz medio

escondida en la montafia, José un traba-
jador que se apiada de ella... y asi hasta
una serie de personajes, buenos y malos,
que dan calor a estos «pastorets» "y
muestran los convencionalismos e hipo-
cresias de nuestra sociedad.

El rei i el drac es otra historia que tie-
ne elementos legendarios e, incluso,
épicos, y estd resuelta con sentido del
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humor, como también ocurre en Quatre
pecetes [ mitja.

También encontramos referencias a la
tradicion en Ara us n'esplicaré una..., en
la que Albanell acude a las formulas ora-
les para recrear distintas historias: la ma-
quina que podia hacerlo todo, la prince-
sa que queria una diadema de burbujas
de agua, el hombre del mar o la historia
de la mosca Tsa-tsa-tatatsa. Lo mismo
podemos ver en Qui vol un conte?, en el
que, con ternura y carifio, el autor va es-
cribiendo historias de personajes que no
son infrecuentes en su obra: un rey y una
reina, un jardinero especial, unas ha-
das... Uno de sus ultimos libros, Tres
d‘aqui... i quatre d'alla, aparte de ser
precioso formalmente, puesto que se lee
de las dos maneras (tres cuentos a un la-
do y cuatro al otro), vuelve a reunir un
conjunto de narraciones en las que se al-
tera el elemento tradicional, aunque sin
desdefiarlo; simplemente, se presenta de
otra manera.

A veces, los suefios invaden tambien
las vidas de los personajes y los hacen
emprender aventuras fantasticas como la
que sucede en El pont d’Amsterdam,
obra muy ligada a la cuentistica tradi-
cional del suefio que resulta real porque
se complementa con lo que suenan
otros. Un pobre zapatero decide em-
prender la aventura de su vida cuando, ni
mas ni menos, la suerte lo esperaba en el
jardin de su casa... y tuvo que ser un ca-
ballero avispado que lo habia sofiado an-
tes que ¢l quien se lo dijera y quisiera
apropiarse de su suerte.

Para terminar

En una obra tan vasta como la de Al-
banell —o. en este estudio, como la de
Joles Sennell— es evidente que no esta
dicho todo, ni mucho menos. No preten-
demos haber desmenuzado sus narracio-
nes en un trabajo de laboratorio inutil
y que desdenaria el propio autor, SINO
haber ofrecido algunas de sus claves
narrativas para demostrar la solidez de
sus planteamientos. Habria otros mu-
chos temas 0 motivos recurrentes en su
obra, como puede ser el personaje loco
que suele ser el mas lucido o las alusio-
nes a las meriendas pantagruélicas que to-
man algunos de sus personajes, que son



felices con ello, aunque no les funcio-
nen «otros inventos». También aparecen
con frecuencia los espejos prodigiosos
que atrapan la realidad o las maquinas
del tiempo que ofrecen a cada uno un
paisaje especial, segun su caracter.

Otro tema serian los nombres propios
de maneja el autor, llenos de gracia y
que ponen en apuros a los traductores,
todo hay que decirlo. Cabe hablar de sus
juegos de palabras, del uso que hace de
vocablos sonoros y sugestivos, y del ele-
mento poctico que tampoco falta en sus
relatos y que redunda en una vision lim-
pia y hermosa de todo aquello que re-
crea, magico o real. Albanell, por asi de-
cirlo, tiende puentes entre nuestro
mundo y ese otro de la fantasia que pa-
rece que hayamos abandonado y que nos
€s tan necesario para vivir.

Pep Albanell es una especie de nau-
frago que ha sabido hacerse un sitio en
la sociedad actual, que se defiende con
una mirada ironica y distanciada, que no
deja de observar y que extrae de esta ob-
servacion la materia prima de sus rela-
tos. Como leemos en Quatre pecetes i
mitja, Albanell crea: «His-to-ri-es! Aixo
mateix. Un munt d histories, de contes,

£STUDIO

d invencions, de fantasies... Contes per a
tothom, per als petits 1 per als grans,
contes per riure, contes per patir, contes
per somiar» (p. 81). W

*Anabel Saiz Ripoll es doctora en Filologia y
profesora del IES Jaume I de Salou (Tarragona).

Mi agradecimiento a Pep Albanell por su pacien-
cia y generosidad, a Edicions Cruilla y a la Fun-
dacion German Sanchez Ruipérez.

Notas

1. «Entonces el cuento que mas mandaba se dio
cuenta de que quiza mandaba mas que nadie;
pero que los demas cuentos valian mas que él.
Y penso en volverlos a reunir para organizar una
nueva antologia, aunque fuesen todos raros.»

2. «Quiero decir que hay libros que tienen que
leerse despacio, sin prisa, parandote de tanto en
tanto para dejar que las palabras resuenen en tu
interior, sin preocuparte por como trata el autor
los personajes o por la vision que da del mundo o
si coloca los adjetivos delante o detras de los
nombres.»

3. «Escriure a Lil-liput», en La sabateta de vidre,
Autores Varios, Periferic Edicions, 2005, p. 58.
4. «Le parecia que la luna lo protegia, ya que
aquella calma del dia habia desaparecido al des-
pertarse. Ahora se sentia desvalido y atemoriza-
do. La noche estaba llena de pequeiios ruidos que
lo asustaban continuamente: el canto de una le-
chuza, un sonido inesperado y muy cercano, el
crujido de una rama...»

S. En La guia fantastica, p. 134.

6. «Contagiar», en Hablemos de leer, Autores Va-
rios, Madrid: Anaya, 2002, pp. 16-17.

7. «Hay tiranos que parecen monos, orangutanes,
y algunos parecen bestias feroces y todo. Se po-
dria decir que todos los tiranos son, de alguna ma-
nera, un grupo de animales.»

8. «Senores, ya lo estropearcis vosotros solos, y
cog1o los trastos y desaparecio del mapa.»

9. «Asi resulta que muchos de los rumores y cru-
jidos, bufidos y lamentos de ultratumba que se
oyen por la noche y que muchos creen que son
manifestaciones de fantasmas que los quieren
asustar, no son nada mas que el lamento desespe-
rado de los duendes haderos que hace mucho
tiempo no tienen hadas para criar, y el tiempo se
les hace eterno.»

10. «Son extranas historias maravillosas que ya
pasaron hace mucho tiempo o que quizas no pa-
saran nunca pero que podrian ocurrir en cualquier
momento o0 que no pasaran nunca porque hay his-
torias que se cuentan precisamente porque no su-
cederan nunca en ninguna parte.»

11. Cabe recordar que los Pastorets es una obra
de tradicién catalana muy apreciada que se repre-
senta por Navidad.

12. «jHis-to-rias! Eso mismo. Un monton de his-
torias, de cuentos, de invenciones, de fantasias...
Cuentos para todo el mundo, para los pequeiios y
los mayores, para reir, para sonar.»

No hemos hablado de las ilustraciones que acom-
panan a la mayoria de las historias de Albanell y
que merecerian, sin duda, una mayor atencion
puesto que hay algunas de bellisima factura y
gran calidad, sobre todo en los libros destinados
a los mas pequenos.
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La prensa juvenil femenina ha sido catalogada tradicionalmente como un
subproducto literario, pero un andlisis exhaustivo de sus contenidos y del

significado que las adolescentes les confieren en el proceso de la lectura
revela que son mucho mas que eso. Para las adolescentes lectoras suponen

auténticos «manuales» para la experimentacion de su identidad. Asi se
desprende, al menos, de la tesis doctoral de la autora de este articulo
—Prensa juvenil femenina e identidad corporal— que trabajo sobre tres
publicaciones: Ragazza, You y Mujer 21.
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0 hay duda de que hoy en
dia los jovenes estan conec-
tados mayoritariamente a
las nuevas tecnologias, internet o los vi-
deojuegos. No obstante, las revistas ju-
veniles femeninas, que tuvieron su auge
en Espana en los anios 80 y principios de
los 90, siguen teniendo unas cifras de
audiencia muy elevadas. Los jovenes
disponen de un amplio abanico de me-
dios de ocio a su alcance y se trata de op-
ciones no excluyentes, es decir, de la po-
sibilidad de un consumo paralelo o
acumulado. ;Cuadl sera la razon por la
que unas publicaciones que se conside-
ran de dudosa calidad tengan aun, en
plena hegemonia de la cultura audiovi-
sual y de la cibertecnologia, tanto éxito?
La prensa juvenil femenina ha sido
catalogada tradicionalmente como un
subproducto literario, pero un analisis
exhaustivo de sus contenidos y del sig-
nificado que las adolescentes les confie-
ren en el proceso de lectura revela que
son mucho mas que eso. ' Para las ado-
lescentes lectoras suponen autenticos
«manuales» para la experimentacion de
su identidad.

Instancias de educacion
informal

Las revistas operan a contracorriente
de lo que se ensena en clase; a las chicas
les es dificil recordar los contenidos del
aula, pero no los consejos de estas pu-
blicaciones. Lo que cuentan les interesa
mas que el curriculo académico, les
aporta elementos que les sirven para
funcionar en las actividades de tiempo
libre, mucho mas significativas para las
adolescentes que la escuela; en definiti-
va, las «instruye» en aquello que les es
mas importante en su realidad cotidiana.

La prensa juvenil femenina se con-
vierte en un tipo de educacion informal
y como tal influye en las adolescentes
inconscientemente pero, como dice Gil
Calvo, * su accion es profunda y puede
afectar incluso los contenidos de la edu-
cacion formal, la que viene dada por la
familia y la escuela. Aunque la finalidad
de estas revistas es claramente comer-
cial, ello no significa que en el acto de
lectura no se produzca un proceso edu-
cativo. Las revistas se configuran como
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un importante agente socializador de las
lectoras, que afecta a cuestiones que, en
ese momento evolutivo, son de vital im-
portancia para las adolescentes.

Al tratarse de un tipo de prensa escri-
ta parece que, independientemente de
los contenidos, su consumo podria be-
neficiar la capacidad de abstraccion y la
habilidad para la lectura. No obstante,
una simple ojeada a sus paginas muestra
que, mas que las palabras, lo que reina
son las imagenes. La preeminencia de
imagenes supone una carga emocional
mayor en detrimento de la razon. La
imagen no permite la reflexion, como lo
hace la palabra, por eso facilita la pene-
tracion inconsciente de estimulos ideo-
l6gicos y éticos; en cambio, tiene un
gran atractivo y confiere credibilidad.
Una foto de una chica con un cuerpo
perfecto no explica que se trata de una
peculiaridad genética imposible de al-
canzar para la mayoria de las mujeres,
de un trucaje fotografico o del esfuerzo
que con mucho tiempo y dinero la mo-

27

A
CLIJ202

Yoyo, twin, retri
¢, DE VERDA
ESTAS OC

P\T

I ELRE
IELAMC

clura y dur

QUATNRL 23424,

GANA 56 CAPRICHOS DE BELLEZA. MODA Y TECNOLOGIA

delo ha tenido que hacer para llegar a te-
ner esa figura.

Al codigo visual se le confiere carac-
ter universal y parece que no necesita
aprendizaje; se ensena a descodificar
mensajes escritos pero pocas veces men-
sajes visuales. Sin embargo, este tipo de
lectura, que no requiere esfuerzo inte-
lectual, si necesita de un buen ejercicio
de lectura emocional en el que se ejerci-
tan otras habilidades mentales. Estos
mecanismos mentales que se ponen en
practica en el proceso de recepcion de
las revistas generan una intensa activi-
dad emocional que sirve a las lectoras
para liberarse de la tension que viven en
ese momento evolutivo tan complicado
como es la adolescencia.

Peligros de la personalizacion
de la informacion

El tipo de periodismo que se ejerce en
estas publicaciones busca la personali-



J- | & _.l.":i"r. ’.. 4
S / Sombra aqui, sombra . .'
alla jmaquillate, ;

; ; gl maquillatel... Hay que

' .f ¥l ver lo que me divierto |
ey f.,—-*’;_f con mis pinturitas.  §
Y. Mo repito ni un dia.

§r il
e .

B De1?322puntns '

estanuada moderad camaleénica
Necesitas un cambio jurgente! Te conoces a la 5}urfﬂ:cin'}n Y Cambias constantemente
La coqueteria no va contigo pero sabes sacarte partido aunque a porque lo que mds te divierte es

no por eso debes descuidarte. veces pacas de conservadora. Los transformarte y en eso eres la reina.
Averigua cuales son tus puntos cambios radicales no van contigo Has llevado el |!.'|L]{‘J de todos los
fuertes y aprende a potenciarlos. Si 1_; si hay una cosa que detestas colores y cortes, y con el maquillaje,
no sabes por dénde empezar ponte s llamar la atencién, Suéltate la idem. Sélo una advertencia: No

en manos de un buen peluquero melena de vez en cuando jal menos  frivolices o acabaris siendo una

ite sorprendera el resultado! te divertiras mis! fashion victim.

N TEORIA

L,

zacion de las informaciones, ponerse en
la piel del receptor, o producir el efecto
empatico. A diferencia de los géneros
que utiliza la prensa de informacion ge-
neral, en estos textos la elaboracion de
las noticias parte de los niveles micro
para generar proximidad. Se trata de una
tendencia en los medios de comunica-
cion en consonancia con los valores de
la sociedad actual; el individualismo pri-
ma sobre la colectividad. Si bien este ti-
po de periodismo puede ser positivo pa-
ra recuperar lectores perdidos en otros
medios escritos o para legitimar un am-
bito de interés informativo olvidado, la
esfera privada, comporta el peligro de
olvidar la responsabilidad social.

En el actual contexto social, la sagra-
da separacion entre informacion y opi-
nion determinante en el periodismo se
ha difuminado y a menudo se presentan
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informaciones personales como conse-
jos generales, o se mezcla constante-
mente el texto convencional con reco-
mendaciones de productos y marcas. El
peligro de tratar un tema a partir de una
historia humana es obviar la dimension
global del hecho por un enfoque parcial
y personal que diluye el acontecimiento
en medio de los procesos politicos, las
relaciones de poder o las fuerzas econo-
micas que se dan tras él. * De hecho, es-
tas revistas esconden bajo la apariencia
de informacion multitud de mensajes
publicitarios, sobre todo relacionados con
la imagen fisica. La imposicion del cul-
to al cuerpo es un claro ejemplo de los
intereses economicos de la industria de
la moda y la cosmética.

La especializacion periodistica en de-
terminados temas facilita el acercamien-
to del medio a los lectores en aquello
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que mas les interesa, pero también faci-
lita el acercamiento de los anunciantes a
su publico objetivo. Los jovenes tienen
hoy en dia cada vez mas poder adquisi-
tivo, pero llegar a ellos es cada vez mas
dificil. Por ello, la prensa juvenil feme-
nina es un soporte ideal para publicistas
y anunciantes, que no solo insertan sus
anuncios sino que llegan a decidir los
contenidos tematicos.

Negociacion de la identidad

Los temas tratados en la prensa juvenil
femenina se centran mayoritariamente en
los famosos, las relaciones con el grupo
de 1guales y con el sexo contrario y en to-
do aquello concerniente a la imagen fisi-
ca. * El aspecto externo, sea para afirmar-
lo o para negarlo, es fundamental para la
mayoria de las jovenes, supone la repre-
sentacion para el otro, un signo inequivo-
co de comunicacion basico para el éxito
social (ser aceptadas por el grupo) y afec-
tivo (atraer a los chicos). Todos estos as-
pectos son clave en la realidad cotidiana
de las lectoras. Las adolescentes, por tan-
to, son especialmente sensibles a toda la
informacion que haga referencia a la ima-
gen externa, ya sea simplemente para co-
nocer los codigos estéticos imperantes o
para «modelar» su aspecto. Con la ima-
gen, los jovenes juegan a ponerse identi-
dades y, de esta forma, ejercen una forma
de creatividad cultural simbdlica y de ha-
bilidad artistica informal. °

A traves del significado que los jove-
nes confieren a todos los elementos del
aspecto externo (moda, maquillaje, etc.)
se negocia la identidad en cada contex-
to. La centralidad de la imagen para los
jovenes tiene su maxima expresion en el
cuerpo, gran transmisor de significados
culturales, y de ahi la preocupacion por
¢l. Las adolescentes se encuentran en
una etapa de transformaciones biologi-
cas que afectan su organismo y, en este
sentido, el cuerpo se convierte en un re-
ferente indiscutible para la afirmacion
personal. En la prensa juvenil femenina
encuentran multitud de articulos que se
ocupan de la imagen externa, recomen-
daciones, historias personales o reporta-
jes tefiidos de publicidad indirecta que
satisfacen esa necesidad de saber como
dejar de ser el patito feo. La simple ex-
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posicion a las revistas, aunque luego no
se lleven a la practica sus consejos, es
en si gratificante. Como decia Barthes *
respecto a las revistas para mujeres, es un
acto social suficiente, sean cuales sean
sus contenidos, y aunque esté vacia, con-
tiniia siendo significante.

La teoria «de los usos y gratificacio-
nes» considera al receptor un usuario ac-
tivo que consume los mensajes para satis-
facer sus necesidades informativas; es el
publico quien busca en los medios de co-
municacion aquello que responde a sus
necesidades. La autoconfianza, la estabi-
lidad o la aceptacion social son algunas
de estas gratificaciones; determinantes
cuando se trata de receptores adolescentes
para los que la integracion en el grupo de
iguales es fundamental. Los investigado-
res de la teoria «de los usos y gratifica-
ciones» enumeran otras necesidades inte-
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gradoras con respecto a la dimension per-
sonal y a la social: las necesidades de eva-
sion, las cognoscitivas y las afectivo-este-
ticas. 7 Estas, y otras, las satisfacen las
revistas juveniles femeninas.

La «cultura de la habitacion»

Los jovenes disponen, por una parte,
de un ocio extradoméstico (cine, discote-
ca, etc.) y, por otra, de un ocio doméstico
(lectura, musica, etc.). Es en este segun-
do grupo donde se situarian, en principio,
las revistas juveniles femeninas. Ahora
bien, el consumo de estas publicaciones
puede no ser individual n1 en el propio
hogar, sino darse colectivamente, con
amigas, y en otros espacios (la escuela,
una plaza, etc.). Sea como fuere, en el ac-
to de recepcion de esta publicaciones las
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amigas desempefian siempre un papel de-
terminante; las revistas son a menudo la
excusa para generar temas de conversa-
cion en el grupo de iguales y, de esta ma-
nera, constatar la informacion publicada
y verbalizar y comentar los contenidos
con otras personas para comprobar que
es «real». Asi, los contenidos de las re-
vistas se extienden a las conversaciones
en que aparecen preguntas sobre género,
cuerpo, sexo, etc. y se cuestiona de forma
activa el tratamiento de los temas, por
tanto, su influencia no es directa sino me-
diada por las amigas que ejercen, en pa-
labras de Lindorf, * de «comunidades in-
terpretativasy.

La lectura de puertas adentro, en casa
y, concretamente, en la habitacion de la
chica, es el tipo de exposicion a las re-
vistas mayoritario. McRobbie * habla de
la Bedroom Culture (cultura de la habi-
tacion) para referirse a un espacio en el
que se leen las revistas y se cuelgan las
fotografias o posters que regalan las re-
vistas, pero también un espacio para in-
teractuar con las amigas —cara a cara o
a traves del telefono u ordenador—, pro-
barse ropa ante el espejo, escribir poe-
mas, en definitiva, crear el propio esti-
lo... La habitacion —y en ella las
revistas—, es la demarcacion dentro de
la familia, el backstage donde refugiar-
se y experimentar la identidad, a solas o
con amigas. Cuando la habitacion se
examina a otros niveles aparecen, como
en las cajas chinas, dice Ganetz, " cuatro
espacios mas: identidad, relacion, liber-
tad y creatividad.

Sonar despierta

Comprar y leer una revista denomina-
da «juvenil» implica tacitamente ser jo-
ven, o sea, dejar de ser nifia, y la posibi-
lidad de acceder al mundo juvenil sin
salir de la habitacidn y sin el peligro de
hacer el «ridiculo» en esta nueva identi-
dad. Pasear mentalmente entre sus pagi-
nas, deteniéndose en los escaparates de
las secciones de moda, los consultorios
de belleza o las cartas de lectoras, facili-
ta a las lectoras modelos en los que bus-
car elementos de identificacion o recha-
zar los presentados; e ideas sobre las que
imaginariamente pensar y repensar la
identidad propia y la de otros. Es el «so-
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nar despiertas» como mecanismo identi-
tario del que habla Campbell. "

La lectura de la revista se convierte en
una especie de refugio ante las «hostili-
dades» de su vida diaria. Estas revistas
aportan a las adolescentes una intensa
actividad emocional que les produce se-
guridad y bienestar psicologico. Asi, de
forma activa y creativa, muchas lectoras
extraen aquello que es significativo pa-
ra su vida y esa lectura se constituye en
una Instancia mas que las acomparia en la
dificil tarea de crecer. Para bien o para
mal, estas revistas llegan a convertirse
en una especie de «manual de texto» so-
bre la esfera privada de la adolescencia
femenina.

En la prensa juvenil femenina, no obs-
tante, la gama de elementos identitarios
para elegir es limitada, unidireccional y
redundante; la negociacion solo se pue-
de producir con experiencias externas a
la revista, entonces el resultado de esta
dialéctica dependera de la diversidad y
calidad de estas experiencias y de los

Cultura 2011

condicionantes de cada lectora en con-
creto (nivel de escolarizacion, estimulos
culturales recibidos, etc.).

Por otra parte, el discurso de las revis-
tas se retroalimenta con otros productos
mediaticos como las series de ficcion o
los foros de internet; un discurso que, a
la vez, no es exclusivo de ellas sino re-

dundante en muchos aspectos con el que
proviene de otras esferas de la sociedad
actual, a las que inevitablemente, esta
sometida la adolescente: industria de la
moda, cine, etc. H

*Monica Figueras Maz es jefa de Estudios de la
Facultad de Periodismo de la Universitat Pompeu
Fabra de Barcelona.

Notas

1. Este articulo parte de la tesis doctoral de la au-
tora titulada Prensa juvenil femenina e identidad
corporal, basada en la comparacion entre el dis-
curso de estas publicaciones (analisis de conteni-
do) y el de las lectoras (grupos de discusion y en-
trevistas en profundidad).

2. Gil Calvo, E., Los depredadores audiovisuales.
Juventud urbana y cultura de masas, Madrid:
Tecnos, 1985.

3. Diezhandino, M. P, Periodismo de servicio.
Barcelona: Bosch, 1994,

4. El analisis se aplicé a las revistas juveniles fe-
meninas de informacion general Ragazza, You vy
Mugjer 21.
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COLABORACIONES

La Bella y la Bestia

Publicidad para una
sumision

El arte, desde sus mas
lempranas
manifestaciones, ha
creado «modelos de
valor» para el hombre
y «modelos de belleza)
para la mujer. Ambos
debian adaptarse en la
medida de lo posible a
esa «perfecciony
establecida para ser
admitidos en su grupo
social. Un cuento como
La Bella y la Bestia es
modélico en este
sentido. Bella resume
en si misma el
paradigma de aquello
que ha de ser una
mujer para triunfar:
bella, docil y honesta y
con resignacion a
prueba de obstaculos.
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BINETTE SCHROEDER, LA BELLA Y LA BESTIA, LUMEN, 1990.



| primer método publicitario re-

gistrado, es decir, aquel que sirve

para que el poder trasmita sus
mensajes sobre la conducta que espera
de sus vasallos, lo encontramos en las
mas primitivas formas del arte (rudi-
mentarios dibujos, orondas diosas) vy
mas tarde en la tradicion oral de los pue-
blos convertida finalmente en escritura.
El cuento, la tragedia, la lirica y la nove-
la, han sido quienes han creado los pa-
trones o, cuando menos, quienes los han
reproducido con tanto acierto que cual-
quier lector desearia aspirar a ser el cal-
co de alguno de sus héroes, los «bue-
nos», es decir, aquellos que triunfan
porque representan la esencia misma del
canon deseado.

Necesidad de imponer modelos

El arte, desde sus mas tempranas ma-
nifestaciones, ha creado «modelos de
valor» para el hombre y «modelos de be-
lleza» para la mujer. Ambos debian
adaptarse en la mayor medida posible a
esa «perfeccion» establecida, para ser
admitidos con propiedad en su grupo so-
cial. En ambos casos, la mayor adecua-
cion al modelo podia significar incluso
la supervivencia y, en los mejores casos,
la medra de rango y consideracion.

El concepto de la belleza femenina
siempre conlleva un afadido ideologico,
es decir, el modelo establecido compor-
taba, necesariamente, una completa ba-
teria de valores anadidos. No es casual
que las mujeres chinas fueran torturadas
desde ninas para deformarles los pies, en
funcion de cuyo tamafio serian conside-
radas bellas; eso suponia la practica in-
capacidad para valerse por si mismas; en
el caso de las mujeres jirafa, el collar
que alarga sus cuellos hasta la deforma-
cion y la dificultad para moverse, podia
ser arrancado en caso de adulterio cau-
sando la muerte de la mujer. Cierto que
SON Casos exiremos y en otros momentos
historicos se plantea mucho mas refina-
damente, pero la belleza ha sido siempre
un modo de sumision, una virtud con-
sistente en la disposicion a la obediencia
y la esclavitud.

Decia Madame Le Prince de Beau-
mont, autora del inmortal e inmoral
cuento La Bella y la Bestia, «mis cuen-
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tos siempre tienden a un mismo fin, to-
dos ¢llos atraen a los nifios a su deber, y
confio que, a fuerza de repetirles conti-
nuamente las mismas verdades, pro-
puestas bajo diferentes aspectos, se iran
imprimiendo en ellos de tal suerte, que
jamas se borren». Como se verd, nada
mas parecido a un mensaje publicitario,
a una bien organizada campaifia de pro-
paganda basada en la «repeticion de ver-
dades», pocas pero bien definidas, hasta
que se fijen en la mente del lector no co-
MO una propuesta ajena, Sino como un
modo propio de entender el mundo y en-
tenderse.

Bella, heroina sin nombre en quien el
adjetivo calificativo de su mejor cuali-
dad femenina se convierte en sustantivo.
resume en si misma el paradigma de
aquello que ha de ser una mujer para
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triunfar: bella, docil y honesta, como se
dice textualmente en el cuento; con re-
signacion a prueba de obsticulos y con
una infinita paciencia, esa que le dar4 te-
ner la certeza «contada» de que la bon-
dad se recompensa y que si a ésta se afia-
de, como en su caso, la belleza, tal
recompensa podra llegar incluso a supo-
ner la posibilidad de modificar conside-
rablemente su posicion social.

Este anunciado y prometido cambio
de estrato social vendido en los cuentos
se basa en el criterio incuestionable de
que las mujeres deben aspirar a personi-
ficar la belleza, una determinada belleza
cuajada de bondad, virtud y sumision,
mientras los hombres deben aspirar a
poseer a las mujeres que la personifi-
quen. En tal juego queda borrado cual-
quier atisbo de libertad por el obsesivo



deseo de «ser bella» para que otro desee
poseer su belleza.

El mito de la belleza, siempre prescri-
be, en el fondo, una conducta y no solo
una apariencia. De nada le servira a una
mujer ser hermosa segun el canon de su
época, ser valerosa e inteligente, haber
conseguido duramente su triunfo profe-
sional, si mantiene la diferencia de con-
ducta, es decir, si no respeta la «superio-
ridad» masculina, s1 no se atiene a un
«mito femenino» de dulzura y resigna-
cion, de sacrificio y silencio. De no
cumplir esta segunda parte de su condi-
cion de bella, se senalara su fealdad en
los atributos que no la rodean como un
‘aura que magnifique sus atributos fisi-
cos: maldice como un carretero, camina
como un guerrero, fuma puros como un
banquero... Ya no podra ser Bella, la he-
roina del cuento.

Hermosa o inteligente/buena
O perversa

No basta ser hermosa, la beldad sin
sumision bondadosa genera rebeldes a
quienes los hombres tildan de vampire-
sas; una mujer bella y rebelde es un su-
cubo maligno que «roba el alma y la
masculinidad» del varon, que utiliza su
lindura de modo antinatural y por tanto
debera ser duramente castigada. Tal co-
mo sucede con todas las bellas malvadas
de los cuentos.

Para que Bella sea deseada por la Bes-
tia —es decir, el poder sin disfraces, re-
pelente incluso— ha de ser, ademas, in-
genua € inocente. La literatura hace un
recorrido dual por los prototipos feme-
ninos enfrentando las dos tinicas posibi-
lidades: o bella o inteligente, o lo que es
igual, buena o perversa: Lea y Raquel en
el Antiguo Testamento; Marta y Maria

en el Nuevo Testamento; Helena y Her-
minia en El sueno de una noche de ve-
rano... Y asi cientos de ejemplos que
magnifican la dualidad haciendo impo-
sible la fusion o el respeto por la dife-
rencia. Llega a tal punto la dualidad que
incluso la bella perversa que actiua de
manera cerebral para conseguir sus ob-
jetivos —y por tanto actuacion malvada
intrinsecamente al no serle propia—, lle-
ga a tener dudas de su belleza, teme per-
der ese atributo como si fuera —y lo
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es— mucho mas importante que su inte-
ligencia y voluntad. «Espejo, espejito
magico, ;hay en el mundo otra mas her-
mosa que yo?», pregunta incansable la
madrastra de Blancanieves, pese a ser
descrita como una mujer muy hermosa.

Las historias, es decir, las aventuras
vitales, eso nos ha ensenado la literatu-
ra, suceden a las hermosas, aun cuando
sea para sufrir auténticos calvarios. So-
lo la belleza salva de la rutina y se con-
vierte en un bien comercial. Las demas
han cometido pecado original de feal-
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dad, pese a los enormes sacrificios que
hacen para responder al modelo de be-
lleza (como esas hermanastras de Ceni-
cienta que intentan someter el tamafio de
sus enormes pies al zapatito de cristal).
De las feas todos los cuentos se burlan
y son €sos personajes secundarios que
acaban, inexcusablemente, mal paradas
y castigadas, como si la fealdad fuera
imperdonable y conllevase, en si misma,
la maldad de un pecado.

La belleza solicitada por el criterio es-
tético de la época, es, en gran medida,

BINETTE SCHROEDER, LA BELLA Y LA BESTIA, LUMEN, 1990.



un meétodo para la mutilacion que la con-
vierte en un eunuco tortuoso que llegara
a dominar al amo desde la esclavitud
aunque esto le cueste la renuncia defini-
tiva a crecer en otra direccion disefada
por ella. Por ello, Bella es la heroina, por
responder a los moldes, pero se trata de
una heroina tramposa, como descubre
Cocteau en su magnifica pelicula homo-
nima. Cuando Bestia se transforma en
un hermoso joven, idéntico al lefiador
sin recursos que la pretendia, ante la sor-
presa de Bella, le pregunta:

«—Amabais al cazador?

—Si, lo amaba.

—Pero también amabais a la Bestia.
—También.»

La belleza y el poder

La paciencia de Bella, convencida de
que por su belleza y cualidades podria
conseguirlo todo, hizo que a la posicion
y la riqueza de Bestia, se uniera la belle-
za del hermoso joven, aunque pobre, que
la pretendiera. Ella sabe que su atributo
es lo unico que le dara poder y ha de uti-
lizarlo con astucia. No puede cometer
errores, ni dejarse llevar por sus propios
sentimientos, ha de ser fria para mante-
ner la apariencia de bondadosa, calcula-
dora y convencida de que, si ella res-
ponde a lo que se espera, habra de ser
recompensada.

Esta mujer obsesionada por su fisico,
se ha convertido en palabras de John K.
Galbraith en elemento imprescindible de
la economia: «La mujer en su papel de
consumidora ha sido esencial en el de-
sarrollo de nuestra sociedad industrialy.
Es decir, se ha adueniado de la fortuna de
otro y ha de ostentarla, de lucirla porque
ella sera el exponente del triunfo mascu-
lino colocado sobre su cuello en forma
de diamantes. Ella ostentard su nueva
clase, el premio por responder al mode-
lo, en ese consumo de productos que la
adornen y la distraigan de la renuncia a
«ser»: todo sera apariencia, la que e¢lla
ofrezca y la que el hombre pague por po-
seerla.

En el siglo Xix, siglo misogino por ex-
celencia, los hombres parecen descubrir
que las mujeres han aprendido la leccion
y los han convertido en esclavos de sus

Ministero de Cultura 2011
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antiguas esclavas, que son utilizados, en
definitiva, por la bellas, bondadosas y
tramposas mujeres que su literatura o su
pintura o su filosofia, habra creado a lo
largo de la historia. El pesimista Scho-
penhauer, afirmaba que «en sus corazo-
nes, las mujeres, creen que el deber de
los hombres es ganar dinero y el suyo,
gastarlo». Con lo cual sélo se afirmaba
que ellas habian introyectado, de mane-
ra perfecta, el mensaje publicitario ma-
chaconamente recibido y comenzaban a
ser las «consumidoras imprescindiblesy
de la sociedad capitalista que nacia.
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Como reaccion, inventaron la mujer
«perversa», la vampiresa. Esta era her-
mosa, muy hermosa, pero inteligente y
astuta —vease que la inteligencia en
manos de las mujeres nunca es utilizada
de forma inocente 0 bondadosa—, una
vampira del alma masculina y una la-
drona de sus bolsillos. Salomé y Judith
se convirtieron en simbolos repetidos de
esa belleza que decapita al hombre, tor-
pe y vulnerable, tras haber caido en la
red de sus encantos.

Resulta interesente descubrir que cier-
tas novelas y peliculas de actualidad ba-



san su gran exito en la importancia pro-
tagonista de esas nuevas vampiresas mo-
dernas, triunfadoras y de tersos muslos
que utilizan su belleza y su inteligencia
para «devorar» a un apocado varén que
no sabe defenderse de tales malas artes.
Finalmente resulta «salvado» por otra
mujer, bella pero bondadosa, (volvere-
mos a la dualidad femenina) que lo re-
conduce a los términos de la normalidad
establecida.

Guerra en el harén

El cuento de Madame de Beaumont
llega al final con su moralina intacta:
Bella entra en el palacio de Bestia que,
transformado por las cualidades de
aquella —otro papel vendido a las be-
[las como hadas cuya varita transmuta la
brutalidad del macho en ternura case-
ra—, representa todo lo que ella pueda
desear. A partir del final feliz donde po-
nen la conclusion todos los autores, a la
lectora le quedan pendientes cuestiones
tan importantes como:

—La belleza, como ideal, «ocupa» a
las mujeres en una ardua tarea que con-
cluye robandoles tiempo y energia para
otras actividades. Se ha llegado a conse-
guir lo que Naomi Wolf define como «el
tercer trabajo» para tenerlas ocupadas y
limitadas. Esa busqueda del perfecto
1deal (disefiado por otros) puede llegar a
ser tan angustiosa que coarte cualquier
otra ambicion o haga perder en el cami-
no cualquier otro deseo.

La busqueda inquietante de la belleza
resulta tan mutiladora ahora como aque-
llas vendas que destrozaban los pies de
las nifas chinas. Las vendas fueron sus-
tituidas por corsés paralizantes, defor-
mantes fajas y, en ultima instancia, por
los riesgos de la cirugia y los afiadidos
quimicos al cuerpo.

—La belleza es el obstaculo, el dedo
acusador para que nunca pueda jugar de
1gual a 1gual: si eres bella y triunfas, lo
haces por serlo, por utilizar la hermosu-
ra como arma seductora frente al poder;
st no lo eres y triunfas, en realidad, es
una consolacion a lo que pierdes, por no
ser lo que se esperaba de ti, por renun-
ciar a tu «esencia femeninay: triunfas
con atributos «ajenos a tu ser auténtico.

—La busqueda de la belleza hace a la

mujer consumista indispensable y, por
tanto, mucho mas esclava. La idea de
mujer se convierte para cualquier hem-
bra en una doncella de hierro que la en-
cierra, la aisla y la enferma hasta matar-
la. Y s1 no la mata, la deja gravemente
incapacitada para disfrutar plenamente
de la vida. Consumidora de comidas sin
calorias, podra llegar a la anorexia. Su
relacion con el mundo se mide en: «esto
engorda, esto envejece» y de este modo,
toda naturalidad inicial de gusto o placer
queda neurotizada por medio de estas
dos premisas.

—El canon reinante crea una profun-
da inseguridad permanente. En realidad,
el triunfo es relativo y tiene que ver con
la conservacion de un determinado as-
pecto. El éxito profesional y personal
se consigue respondiendo al prototipo

i *E
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(de belleza, comportamiento, juventud,
agresividad controlada, ambicion, etc.)
cuyos maximos valores son temporales,
razon por la cual la mujer vivird su «rei-
nado» pendiente de que otras mas jove-
nes y mas bellas la destronen (como la
madrastra de Blancanieves).

—FEsa 1nseguridad crea insolidari-
dad: las jovenes se convierten en rivales
de las maduras porque aspiran a desban-
carlas y no a aprender de su sabiduria
y experiencia.

Decia Sciascia que «la peor rival de
una mujer es otra mujer» y lo decia pen-
sando en esa rivalidad por conservar el
puesto, es decir, la preferencia frente al
varon. En este juego, la palabra suegra
se ha convertido en un insulto y las rela-
ciones de las mujeres entre si en algo
muy similar a una guerra de harén.

ANGELA BARRETT, LA BELLA Y LA BESTIA, KOKINGS, 2006,
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Bella, en el cuento, desempenia frente
a sus hermanas el horroroso papel de
victima silenciosa que las humilla ain
mas con su silencio y su bondad mien-
tras no mueve un dedo cuando son cas-
tigadas a ser estatuas de piedra que con-
templen su felicidad permanente.

Decia John Berger: «Los hombres mi-
ran a las mujeres. Las mujeres se miran
a si mismas siendo miradas. Esto deter-
mina no solo las relaciones entre hom-
bres y mujeres, sino también las de la
mujer consigo misma». Ellas se miran

como rivales y ellos las miran como po-
sibles candidatas que han de merecer tal
honor. Bestia mira a Bella y la salva de
un probable destino de miseria. Bella se
mira y conoce bien sus armas, mira a sus
hermanas, compara y calcula si pueden
convertirse en rivales y las neutraliza
con una falsa bondad bien protegida por
su belleza.

Nada inocente resulta, por tanto, ni la
literatura ni todas esas historias, devora-
das por miles de adolescentes en las que
la mas bella, la de muslos mas tersos y

4
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cintura mas fina, es la unica y real triun-
fadora. No se piense que solo esta litera-
tura ancilar o rosa, escrita para que ellas
«aprendan» bien el modelo y el papel
(tal como confesaba la autora de La Be-
lla y la Bestia), participa del mito; las
mas sesudas y pretenciosas novelas con-
tinian disefiando heroinas hermosas
porque lo feo no puede ser modelo que
se deba seguir, no esta destinado al
triunfo. W

*Blanca Alvarez es escritora y periodista.
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TINTA FRESCA

Miren Agur Meabe

Naci6 en Lekeitio, Vicaya, en 1962.
Es maestra y filologa vasca y se dedica
a la edicion de libros escolares en eus-
kera (editorial Giltza, Grupo Edebe).

En 1986 publicé su primer libro de
cuentos, Uneka... gaba (Momentos... la
noche). Su segundo libro de poemas,
Azalaren kodea (El codigo de la piel),
recibid el Premio de la Critica en 2001.

Entre sus obras para nifios y jovenes
cabe destacar Iltsaslabarreko etxea (La
casa del acantilado, Premio Euskadi de
Literatura Juvenil 2002), Nola zuzendu
andererio gaizto bat (Como corregir a
una maestra malvada, 2003) o Urtebete
itsasargian (Un ano en el faro, 2006).

Ha participado en diversos encuentros
literarios, como el Dublin Festival Wri-
ters, que tuvo lugar en 2003, el VIII Con-
greso Internacional de Mujeres Poetas, de
Gasteiz, celebrado en 2005 o el XXI Fes-
tival Literario de Liubliana, en 2006.

Aparece junto a otros autores en di-
versos trabajos y antologias, y algunos
de sus textos han sido traducidos a otras
lenguas.

En el ano 2006 fue nombrada acadé-
mica correspondiente de Euskaltzaindia
(Academia de la Lengua Vasca).

\
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Izar bat zopan

zugarri gustatzen zait zopa. Fideo-zo-
pa edota letra-zopa, izartxo-zopa edo-
ta euri-zopa, garbantzu-zopa edota ba-
razki-zopa, arrain-zopa edota arroz-zopa.

Nahiz eta zopak baduen alde txar bat:
asko janez gero, pixagura ematen dizu.

Aitak beroegi ateratzen du mahaira.
Mihia erretzen zait. Sukaldeko lethoan
ipintzen dut platera. Amak segituan pro-
testatzen du:

—Itxi ezazu leiho hori, hotz dago eta.

Egia da. Abenduan gaude dagoeneko.

Amari 1zugarri gustatzen zaio arropak
lisatzea. Lisatzea eta kantatzea. Amaren
ahotsak erlojuak ere hipnotizatzen ditu.
Aitak bigarren ahotsa egiten dio edota
gitarra jotzen du, zoparen eltzea zaint-
zen duen bitartean. Ni logelan egoten
naiz lanak egiten. Hasten da kantaldia.
Dena uzten dut: musika usain goxo bat
da, etxean zabaldu eta nahitaez erakart-
zen nauena (zoparen usainak bezala).
Banoa neu ere pixka batean kantatzera.
Artista-arima daukagu. Patxoka amait-
zen dugu. Honakoak esanez:

—Hau suertea, elkarrekin egotea!

—Hau suertea, osasuna edukitzea!

—Hau suertea, ezer falta ez 1zatea!

Alegia ,«hau suertea» zoriontsuen
errepertorio bat. Lehengo egunera arte,
betiko leloa endredatu nuen arte. Beti-
koaren ordez, hauxe bota nuen:

—Hau suerte txarra hainbeste suerte
1zatea!

Ama eta aita eztarrian galdera-ikur bat
trabatu izan balitzaie bezala geratu zit-
zaizkidan begira. Azaldu nien:

—Hainbeste suerterik ez bagenu,
agian kalean egin beharko genuke lan.
Zuk, aita, gitarra joko zenuke; ama, zuk
abestu; eta nik flauta jo edota txapela pa-
satuko nuke.

Barreak desfileetako txindatak baino
ozenagoak 1zan ziren.

Miren Agur Meabe

—Ez dago, ba, konpetentzia makala!
Kaleak musikar1 apartez beterik dau-
de...—esan zuen aitak.

—Horixe tristea —esan zuen amak—:
batzuk benetako artistak dira, eta ez du-
te beste erremediorik kalean jotzea bai-
no, txoritxiki bi ateratzeko.

Neure buruari galdetzen diot ea zer-
gatik demontre den txarra kalean jotzea.

—Suerterik gabeko artistak dira...
—gehitu zuen aitak.

—Arrazoia ematen didazue, beraz!
—oihuka nik.

Kontua da ni irrika bizian nagoela jen-
daurrean jotzeko.

Gurasoek goraki pentsatzen segitu
zuten:

—Baina batzuetan suerte gutxiago du
suerte handia izan arren suerterik gabe-
ko musikariei entzuteko segundorik ere
ez duenak.

Barreak hasperen bihurtu ziren. Txin-
data indartsuak, triangeluaren ahots me-
hea bilakatu ziren. Suertearen gaia kora-
pilatsua zen, zinez.

—Beno, laztana —esan zidaten—, guk
hirurok etxean abestuko dugu, orain arte
bezala, ondo pasatzeko. Eta kalean profe-
sionalak txalotuko ditugu, konforme?

Ondorio horrek ez ninduen asebete.
Seguru nago jendetza bilduko litzaigu-
keela inguruan. Benetan, uste dut talde
arrakastatsua izango ginatekeela.

Aurten flauta jotzen ikasten ari naiz.
Orain arte, honako hauek 1kasi ditut; Si-
si-do-re-re-do-si-la-sol-sol-la-si-sii-laa,
hots, Alaitasunaren himnoa; baita Sol-
sol-la-sol-do-siii ere, hau da, Zorionak
zuri. Hil honetan beste honekin entrena-
tu beharra daukat: Sol-sol-fa-mi-fa-sool-
mi-fa-fa-mi-re-mi-faa-re, edo garbiago
esateko, Olentzero. Sasolan sasoikoa.

Buruari asko eragin ondoren, erabaki
bat hartu dut: bakarka joko dut.
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Hauxe da nire plan estrategikoa: 1.
Neguko ekipoa prestatu (txanoa, tapau-
ka, eskularruak...); 2. Bonometroa lor-
tu; 3. Ibilbidea pentsatu.

Nire auzoan ezin dut jo: ez nuke nahi
inork ezagutzerik, oraingoz behintzat.
Hoberena, geltokiz geltoki joatea: gaur,
Zazpi Kaleak; bihar, Guggenheim; etzi,
San Mames; hurrengoan Deustu edota
Sarriko... BECeraino.

Ordubete eta erdi daukat egunero, fut-
bol-entrenamenduak irauten duena, hain
zuzen ere.

Hirian zehar egindako bira artistikoak
emaitza onak ditu. Gurasoek uste dute
entrenatzen nagoela.

Jotzen dudanean, jendeak irribarreka
begiratzen dit. Batzuek txanponen bat
uzten didate; beste batzuek ez, zorte gut-
x1-gutxi-gutxi duten horiek.

Bitartean nire buru praktikoak kalku-
luak egiten ditu:

—FEa batzen dudan samurai-mozorroa
erosteko adina... edota ordenagailurako
joko bat erosteko...

Lan egin eta gero, paseoan itzultzen
naiz etxera: mesede egiten dio bihotzari.
Gainera, kaleak asko erakusten du.

Adibidez.

Entzuten geratzen naiz parkeko kan-
tante beltzari. Espezialista da boleroak
eztarri-marrantaz kantatzen. Dizdizka
ditu begiak.

Entzuten geratzen naiz zubipeko flau-
tista-bikote argalari, marradun galtzer-
diak eta koloretako ileak dituzten horiei.
Saltoka dabiltza, plastikozko edalontzia
eskuan. Behin eta berriz jotzen dute pie-
za bera, neuk bezala, desanimatu gabe.

Entzuten geratzen naiz eliz atariko
soinujole bibotedunari. Sudurzuloak
puzten zaizkio bere herriko doinuekin
edota kantoiko txurreriatik iristen zaion
usainarekin hunkituta. (Primeran ulert-
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zen dut hori: zoparen usainak niri pizten
didan sentimendu berbera pizten baitio-
te berari txurroenak).

Entzuten geratzen naiz plazako gita-
rra-jotzailea japoniarrari. Neska hori
dardaraz egoten da, zirimiriarekin inspi-
raturik edo.

Entzuten geratzen naiz iturriko bioli-
nistari. Haurdun dago. Ezpainak pixka
bat moreturik ditu, eta hodei gris bat be-
giradan.

Hainbeste entzun, berandu egiten zait.
Banoa korrika. Koloreak gorrituta helt-
zen naiz etxera. Esaten diet gurasoert:

—Hil honetako entrenamendua gogo-
rra da benetan!

Eta egia da entrenatzen ari naizela.
Neure erara. Gezur arina da nirea, gezur
txikia, gezur-erdi. Badaezpada, hobe
gala aldatzea:

—Zer dago afaltzeko? Zopatxo goxo-
goxoa?

Baina bart gertatu dena ez da egunero
gertatzen.

Platera lethoan ipini nuen, beti bezala.
Eta izar bat topatu nuen zopan. Ez zen
irinezko izartxoa, ez, bestelakoa baizik,
arraroa eta distiratsua, zeruan zegoen
beste baten berdin-berdina.

Horregatik, gaur inbertsio-eguna dut.
Hilabete osoko irabaziak gastatu ditut.
Eta gehiago.

Pakete bat mendazko gozoki erosi dut
kioskoan, berrehun gramo mortadela su-
permerkatuan eta dozena bat buiiuelo
txurrerian. Rastrilloan artilezko txano
bat... hamar tebeoren truke! Eta txupete
bat botikan.

Gozokiak, kantantearentzat. Mortade-
la, flautistentzat. Buniueloak, soinujolea-
rentzat. Txanoa gitarra-jotzailearenzat.
Eta txupetea, biolinistaren haurtxoarent-
zat, jaiotzear dago eta.

Eman dizkiet opariak nire kolegei. Be-
raiek bostekoa eman didate. Musuak
eman dizkidate. Esan didate lankideren
bat behar baldin badute, abisatuko didate-
la, neu naizela lehena hautagaien zerren-
dan. Burua borborka daukat elkarrekin
emango ditugun kontzertuak imajinatze
hutsarekin.

Dena zopari esker. Atzo gauekoa,
izarrarena, berezia izan zelako: lehen-
bizikoa ematen, pixa egiteko gogoaz
aparte, amets egiteko gogoa. Edota
maitatzekoa.
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Me encanta la sopa. Sopa de
fideos y/o de letras, sopa de es-
trellitas y/o de lluvia, sopa de
garbanzos y/o de verduras, sopa
de pescado y/o sopa de arroz.

Aunque la sopa tiene su parte
mala: s1 tomas mucha te da bas-
tantes ganas de hacer pis.

M1 padre la sirve demasiado
caliente. Se me quema la len-
gua. Pongo el plato en la ven-
tana de la cocina. Mi madre
protesta:

—~Cierra la ventana, que hace
frio.

Es verdad. Ya estamos en di-
ciembre.

A mi1 madre lo que le encanta
es planchar. Planchar y cantar.
Tiene una voz que hipnotiza a
los relojes. M1 padre le hace el
duo y/o toca la guitarra mien-
tras vigila la olla. Yo hago los
deberes en mi cuarto. Empieza
el festival. Lo dejo todo: la mi-
sica €s un aroma que se propaga
por la casa y me atrae irresisti-
blemente (exactamente igual
que el aroma de la sopa). Me le-
vanto a cantar un rato. Tenemos
alma de artista. Acabamos
achuchandonos. Decimos:

—iQué suerte estar juntos!

—iQué suerte tener salud!

—iQue suerte que no nos fal-
te de nada!

Un repertorio de «que suer-
tes» de felicidad. Hasta el otro
dia, que trastoqué la cantinela.
En vez de lo de siempre, dije:

—iQué mala suerte tener tan-
ta suerte!

Mis padres me miraron como
s1 se les hubiera atragantado un
signo de interrogacion. Les ex-
pliqué:

—S1 no tuviéramos tanta
suerte, tal vez tendriamos que
trabajar en la calle. T, papa, to-
carias la guitarra; mama, tu can-
tarias; y yo tocaria la flauta y/o
pasaria la gorra.

Las carcajadas sonaron como
platillos en un desfile.

—iCon la competencia que
hay...! Las calles estan llenas
de musicos extarordinarios...
—dijo mi padre.

—Eso es lo triste —d1jo mi
madre—: algunos son verdade-
ros artistas que no tienen mas
remedio que tocar en la calle
para sacar dos perras.

TINTA FRESCA

Una estrella en la
sopa

Miren Agur Meabe

Me pregunto que tendra de
malo la calle.

—Artistas sin suerte... —afia-
di6 mi1 padre.

—Entonces me dais la razon
—exclame.,

La cosa es que yo me muero
por actuar en publico.

Ellos seguian pensando en
voz alta.

—Aunque a veces tiene me-
nos suerte el que tiene mucha
suerte pero no tiene un segundo
para pararse a escuchar a los
sinsuerte.

Las carcajadas se habian trans-
formado en suspiros. Los rotun-
dos platillos, en la delgada voz
del triangulo. El tema de la suer-
te resulto ser bastante complejo.

—Bueno, carifio —me dije-
ron—, nosotros seguimos can-
tando en casa, como hasta aho-
ra, pasandolo bien. Y cuando
salgamos a la calle, disfrutamos
de los profesionales, ;vale?

Esa conclusion no me con-
vencio. Estoy seguro de que la
gente nos haria corro. Sincera-
mente, creo que seriamos un
conjunto de exito.

Llevo un trimestre aprendien-
do a tocar la flauta. Hasta ahora
me sé la de Si-si-do-re-re-do-
si-la-sol-sol-la-si-sii-laa, es de-
cir, el Himno de la alegria; y
tambien Sol-sol-la-sol-do-siii, o
sea, Cumpleanos feliz. Este mes
tengo que entrenarme con Sool-
la-sol-miii-sool-la-sol-miii, mas
conocida como Noche de paz.
Es lo que toca.

Después de darle muchas
vueltas, tomo una decision. Voy
a actuar en solitario.

Este es mi plan estratégico:
|. Preparar un buen equipo de
abrigo (gorro, bufanda, guan-
tes...); 2. Conseguir un bono
para el metro; y 3. Elaborar una
ruta.
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En mi1 barrio no puedo tocar:
no quiero que me reconozca na-
die, de momento. Lo mejor sera
ir por estaciones: hoy, Siete Ca-
lles; manana, Guggenheim; pa-
sado, San Mames; el siguiente,
Deusto y/o Sarriko... hasta el
BEC.

Tengo hora y media al dia, lo
que dura mi entrenamiento de
futbol.

Mi gira por la ciudad me da
buenos resultados. Mis padres
creen que estoy entrenando.

Cuando toco, la gente sonrie.
Algunas personas me dejan una
monedilla; otras no, esas que
tienen tan poca, poca, pero tan
poca suerte.

Mi mente practica hace cal-
culos:

—A ver si junto para un dis-
fraz de samurai... y/o para un
juego de ordenador...

Después del trabajo vuelvo a
casa paseando: es bueno para el
corazon. Ademas, la calle ense-
na mucho.

Por ejemplo.

Escucho al cantante guinea-
no del parque, especialista en
boleros con ronquera. Le bri-
[lan los ojos.

Escucho a la pareja de flau-
tistas flacuchos con medias a
rayas y pelo de colores. Dan
saltitos bajo el puente con un
vaso de plastico en la mano.
Como yo, repiten una y otra
vez la misma cancion, sin de-
sanimarse.

Escucho al acordeonista bi-
gotudo del portico, que infla
las narices emocionado con
melodias de su tierra y/o con
el olor que le llega desde la
churreria de la esquina. (Lo en-
tiendo perfectamente: le brota
el mismo sentimiento que a mi
con la sopa.)

Escucho a la guitarrista japo-
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nesa, encorvada en medio de la
plazuela. Tirita, como inspirada
por el sirimiri.

Escucho a la violinista emba-
razada que toca junto a la fuen-
te. Tiene los labios un poco mo-
rados y un trozo de nube gris en
la mirada.

Tanto pararme a escuchar, se
me hace tarde. Corro. Llego a
casa sofocado. Digo a mis pa-
dres:

—iEs que este mes el entre-
namiento estd siendo muy in-
tenso!

Y es verdad que estoy entre-
nando. A mi manera. Solo
miento a medias. Por si acaso,
cambio de tema.

—Queé hay para cenar? ;So-
pita rica?

Pero anoche ocurrio lo que
ocurrio.

Puse mi plato en la ventana,
como siempre. Y me encontré
una estrella en la sopa. No era
una estrellita de pasta, sino una
estrella rara y brillante, idéntica
a otra que habia en el cielo.

Por eso, hoy dedico el dia a
invertir. Me gasto toda la recau-
dacion del mes. Y mas.

Compro un paquete de cara-
melos de menta en el kiosko,
doscientos gramos de morta-
dela para bocatas en el super y
una docena de bunuelos en la
churreria. Una gorra de lana en
el rastrillo... a cambio de !diez
tebeos! Y un chupete en la far-
macia.

Los caramelos, para el can-
tante. La mortadela, para los
flautistas. Los bunuelos, para el
acordeonista. La gorra, para la
guitarrista. Y el chupete, para el
bebé de la violinista, que tiene
que estar a punto de nacer.

Se los regalo a mis colegas.
Me estrechan la mano. Me dan
un beso. Me dicen que cuando
necesiten un sSocio, me avisa-
ran sin falta, que estoy el pri-
mero en la lista de aspirantes.
Mi cabeza hierve imaginando
los conciertos que daremos
juntos.

Todo por la sopa. Porque la
de anoche, la de la estrella, fue
una sopa especial: la primera
que, aparte de darme ganas de
hacer pis, me ha dado también
ganas de sonar. Y/o de amar.




No me acuerdo muy bien... Pero me
lo contaron: corria el ano 1963, era do-
mingo de madrugada cuando un coche
cruzaba a alta velocidad un paso a nivel
en el Emmental... El coche dio un gran
bote y casi nazco alli, en medio de la via.
Pero lo cierto es que vine al mundo algo
mas tarde, casi no lo puedo contar por-
que me habian colocado el cordon um-
bilical a modo de corbata, pero consi-
guieron desatarme el nudo enseguida.

Luego pasaron un monton de cosas,
viajé por muchos sitios —Brasil, Sri
Lanka, México, China—, y vivi en mu-

AUTORRETRATO
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chas ciudades —Napoles, Lisboa, Tréve-
ris, Barcelona— hasta que llegu¢ a Ma-
rin, en Galicia, donde decidi quedarme.
Durante todos esos viajes me gustaba
dibujar y también me gustaban los li-
bros... asi que dibujé y lei mucho. Y
para aprender dibujar mejor me fui a
estudiar a Tréveris, un pequeno pueblo
milenario en Alemania, que no disponia
de muchos medios tecnologicos pero te-
nia un taller de imprenta impresionante.
Tenia un profesor de Dibujo que solo di-
bujaba con lapices que median 3 centi-
metros y que me enseiio a prescindir de
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la goma de borrar. Un elegante sefior de
avanzada edad y pulso firme me enseno
el arte de la caligratia —aunque como
zurdo tuve algunos problemas con la tin-
ta china, ya que siempre emborronaba
todo al pasar la mano por lo escrito—.
Una profesora polaca me hizo entender
que ilustrar no significa decorar libros,
sino que servia para contar las cosas que
no estan escritas y que se esconden en-
tra las lineas.

Luego toco el trabajo de fin de curso:
yo tenia en mente hacer un libro para ni-
fios, pero me convencid con su peculiar
acento polaco de ilustrar jel Quijote!
iCasi nada! Dudé mucho acerca de co-
mo ilustrar algo que ya habian hecho
Doré, Picasso, Saura y tantos otros. Pe-
ro el ingenioso hidalgo de la triste figu-
ra me dio las claves. Habia que improvi-
sar, sacar provecho de los pocos medios
de los que disponia — asi descubri el
Tippex, los boligrafos y el papel de em-
balar—. Me lo pasé¢ genial.

Entonces hubo gente que me empezo a
pedir dibujos para sus libros y revistas.
Hice alguna exposicion en sitios como
Shangali, Paris y Costa Rica. Llegué¢ a ver
dibujos mios en la tele y en las vallas pu-
blicitarias. E incluso pude encontrar al-
gun dibujo en los periodicos tirados en el
suelo cuando la portera pasaba el mocho.
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CINE Y LTERATURA

Dragones que
se muerden la cola

Eragon, de Stefen Fangmeier

Ernesto Pérez Moran®

A mediados de diciembre
de 2006 se estrenaba
Eragon, la ultima
superproduccion basada

en una novela de exito,
pensada para un publico
Jjuvenil y que amenaza con
convertirse en trilogia.
Todas las sospechas sobre su
posible oportunismo y falta
de originalidad se han visto
confirmadas, pero este
nuevo producto anima a
plantear un debate que hoy
resulta esencial en nuestra
cultura: la influencia que
el predominio audiovisual
contemporaneo y sus formas
de expresion ejercen sobre
los cineastas y escritores
mds jovenes y, a traves

de ellos, sobre el publico
que consume masivamente
sus creaciones.
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comparte protagonismo con actores muy conocidos.

a génesis de la novela Eragon es

curiosa y contiene aspectos de in-

terés para el analisis de su adapta-
cion al cine. En 1998, Christopher Pao-
lin1 era un estudiante de 15 afos que
deseaba dirigir una pelicula sobre un
universo fantastico llamado Alagaésia.
Segun sus declaraciones, como eso era
una quimera, decidio escribirlo, para lo
que necesito tres afos. Aprovechando que
su familia era propietaria de una edito-
rial, el texto fue publicado y promocio-
nado por todos los rincones de Estados
Unidos. Un ano despues, el conocido
editor Alfred A. Knopf se propuso re-
lanzarlo, con resultados contundentes:
mas de un millén de ejemplares vendi-
dos en el primer semestre de 2003 y va-
rios meses de presencia en las mas po-
pulares listas de ventas lo convirtieron
en un fenomeno de masas, y a su autor
en un nino prodigio de la literatura fan-
tastica. Un nifio que ya habia planeado
completar una trilogia, de la que Eragon
es la primera entrega, Eldest la conti-
nuacion y todo parece indicar que la ter-
cera, Empire, vera la luz en 2008.

Demasiados padres para tan
poca criatura

Estos datos pueden parecer irrelevan-
tes si no se atiende al contexto en el que
surgen esos libros y al contenido argu-
mental de la obra de Paolini, que se situa
inequivocamente dentro del género cita-
do y tiene algo de «refrito» tanto de los
mayores exponentes de este tipo de narra-
tiva como de los discursos cinematogra-
ficos de la llamada «ciencia ficciony,
abriendo un abanico que se mueve entre
la herencia manifiesta —rozando por
momentos la mera emulacion—, la astu-
ta vision comercial y la reinterpretacion
posmoderna, aunque convendria susti-
tuir en este caso el término «imitacion»
por el de «pastichey.

Una breve descripcion basta para de-
tectar sus principales referentes. Eragon
se abre con un prologo en el que Som-
bra, el malvado servidor del rey Galba-
torix, persigue a una elfa portadora de
una valiosa gema de la que se desprende
cuando el odioso individuo le da alcan-
ce. Saltan a la vista los paralelismos
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existentes con el arranque de La guerra
de las galaxias (George Lucas, 1977),
donde la nave de Darth Vader, sirviente
del emperador, aborda la de una prince-
sa Leia que, poco antes de ser capturada,
deposita en el robot R2-D2 la valiosa in-
formacion que poseia...

Tras esa apertura se inicia un relato
que sigue al pie de la letra —salvo en
una ocasion que comentaremos— lo que
Gérard Gennette denominé la «focaliza-
c10n internay; es decir, el lector solo sa-
be lo que conoce el protagonista, que 1ra
descubriendo poco a poco los entresijos
de una historia presentada integramente
en funcion de las vivencias de éste. Co-
mo principal consecuencia légica, no
hay, por tanto, saltos espaciales. Eragon
es un joven convencional —como lo era
Luke Skywalker, o como el Frodo de E/
senor de los anillos— que va tomando
conciencia de su destino mesianico des-
de el momento en que la gema que en-
cuentra en el bosque resulta ser el huevo
de un dragén, animal magico supuesta-
mente extinguido.

En un primer momento, el protagonis-




ta intenta eludir sus responsabilidades,
reveladas por medio de un maestro —en
este caso el anciano Brom, aunque bien
podria llamarse Obi-Wan Kenobi o Gan-
dalf— después de que una desgracia se
abata sobre «el elegido»: Eragon ve a los
Ra’zac, unas criaturas bestiales, asesinar
a su tio, igual que Luke asistia al asesi-
nato de sus parientes a manos de las tro-
pas imperiales. Entonces, como unica
via de escape, huye con su mentor, del
que poco o nada sabe, iniciando un
adiestramiento que tendra lugar durante
el viaje que los lleva por los inhospitos
parajes de Alagaésia.

Hasta aqui, el esquema es idéntico al
que describia Otto Rank en su libro £/
mito del nacimiento del héroe (Paidos,
1981), uno de los mejores analisis de las
estructuras narrativas, junto a la Morfo-
logia del cuento (Fundamentos, 1981)
de Vladimir Propp. Pero quiza lo mas se-
ductor de esta primera parte sea el estre-
cho vinculo que se establece entre el
protagonista y su dragona, con quien se
comunica mediante telepatia, que cons-
tituye una «subtrama» de amistad de-
sarrollada con pericia y que viene a
complementar la relacion de Eragon con
Brom, el anciano que va desvelando in-
terrogantes paulatinamente, en una habil
estrategia de suspense. Y si éste alude al
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maestro arquetipico de tantas otras his-
torias, es imposible no pensar en el Fu-
jur de La historia interminable al hablar
de la fascinante figura del dragon.

Pero los paralelismos continuan: los
malvados urgalos y sus hermanos mayo-
res, los skulls, remiten sin disimulo a los
orcos y los trasgos de El serior de los
anillos, poblado por elfos, enanos y hu-
manos, especies que aparecen también
en Eragon; el concepto de «fuerza» y la
presencia de un renegado, de un fuera de
la ley como Murtagh, que ayuda al he-
roe, no estan demasiado lejos de los ca-
balleros Jedi y su capacidad para con-
trolar la naturaleza, o del apoyo que Han
Solo presta a Luke Skywalker. El resca-
te de la princesa/elfa —practicamente
calcado de su fuente de inspiracion—, la
presencia de un «lado oscuro» y la de un
imperio tiranico aparecen asimismo en
ambos relatos; y la magia esta presente
en demasiadas ocasiones como para no
ver la deuda de la obra de Paolini con la
multimillonaria serie de Harry Potter,
que sirve también para infantilizarla,
ampliando el arco de edades al que se
dirige potencialmente... Hay ademas
otras referencias de distinta indole, entre
las que conviene destacar la de Drago-
nes y mazmorras, el primer juego de rol,
aparecido en 1974.
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Jeremy Irons es Brom, uno de los ultimos jinetes de dragon y mentor de Eragon. Al
lado, Eragon y Arya, la guardiana del huevo de dragon.

Por lo demas, la novela descansa sobre
la idea del viaje —desplazamiento fisico
pero también iniciatico—, sin renunciar
a las descripciones detallistas, a los pa-
sajes de tono costumbrista, a otros de
inusitada dureza —como cuando Brom
y Eragon llegan al poblado de Yazuac y
se encuentran un panorama dantesco
tras la matanza de los aldeanos— vy, por
supuesto, a la omnipresente lucha entre
el bien y el mal, habitual en este tipo de
relatos y a la que aqui se afiaden ciertos
ramalazos especialmente reaccionarios,
ademas de maniqueos, en forma de jus-
tificaciones subrepticias de la venganza
y de los medios legitimados por el fin...
Tampoco faltan, por ultimo, unos cuan-
tos brochazos metafisicos sobre la exis-
tencia humana y alguna que otra digre-
siobn acerca de la trascendencia, que
pretenden conferir una aparente solidez
al conjunto y en realidad generan a ve-
ces la sensacion de estar leyendo un tex-
to demasiado impostado.

Hijos de dioses menores

El manierismo de Eragon pone de ma-
nifiesto varias cuestiones de importan-
cia. A la innegable vista comercial de
Paolini —aprovechando el tiron de esas



John Malkovich es el malvado Galbatorix.

fuentes literarias, impulsadas a su vez
por las adaptaciones que de ellas se han
hecho a la gran pantalla— hay que unir
la influencia que éstas —novelas y peli-
culas— han tenido sobre el.

Es sabido que cuando el cine empezd
a desarrollarse como industria, mas alla
de su estatus inicial de simple diversion
de barraca de feria, y traté de buscar
avales de prestigio cultural, buscoé recur-
sos ya consagrados en otras artes, y de
modo especial en la literatura: las accio-
nes paralelas, que ya estaban en Zola o
Dickens y antes en Dumas padre o en
Eugene Sue, fueron adaptadas pronto al
celuloide, como las elipsis de Balzac o
Flaubert, que sirvieron para condensar
los hilos argumentales y desplegar un
universo cinematografico que no tarda-
ria en influir a su vez sobre toda una ge-
neracion de novelistas. La prosa de Dos
Passos, Faulkner o Hemingway revela
con claridad los cambios perceptivos
que se produjeron en la imaginacion de
los narradores, enriquecida ahora por el
lenguaje y las imagenes procedentes de
la pantalla.

Asi se llega a la época actual, en la que
los creadores literarios, que son también
espectadores de cine, beben de los rela-
tos dominantes, que en su mayoria, por
desgracia, no son ya eminentemente ar-

tisticos, sino productos destinados al
mercadeo: la television, la publicidad, el
videoclip y los videojuegos son hoy los
auténticos conformadores de la mentali-
dad de las masas, de las que los escrito-
res forman parte, a la vez que levantan
acta. Habria que empezar a prestar la de-
bida atencion a esta pescadilla que se
muerde la cola, y adoptar las cautelas
correspondientes, tomandola en serio de
una vez por todas.

Mucho dinero, mas ruido
y pocas nueces

Como en serio debe tomarse la ver-
sion cinematografica de Eragon, dado
que repite con obstinado mimetismo los
rasgos de otras adaptaciones recientes,
la tonica general de los titulos mas co-
merciales y la tendencia globalizadora
de las superproducciones hollywoodien-
ses. Aunque poco aporta de nuevo, salvo
la confirmacion palmaria del rumbo ar-
tisticamente decadente y economica-
mente boyante que ha adoptado la ex-
presion cultural predominante en Ia
actualidad.

Por ello no sorprende que un especia-
lista en efectos especiales —suyas son las
piruetas informaticas de titulos como Sal-
var al soldado Ryan (Steven Spielberg,
1998) o La tormenta perfecta (Woltgang
Petersen, 2000)— se ponga por primera
vez tras la cadmara para dirigir un proyec-
to que ha costado cien millones de do-
lares. A la nula capacidad de Stefen
Fangmeier para articular un discurso co-
herente se afaden las practicas mas per-
versas, que es posible desenmascarar por
comparacion con el texto original.

Al simplificar la fuente de la que be-
be —o mejor, que vampiriza—, la peli-
cula elimina la focalizacion elegida por
Paolini, narrando los hechos desde di-
ferentes puntos de vista, con lo que se
crean graves problemas de comprension
acerca de quién cuenta lo que ocurre en
cada momento. Y aunque esa simplifi-
cacion argumental podria ayudar a hacer
mas complejas las tramas conservadas,
en la practica se traduce en el dibujo de
unos personajes sin la menor profundi-
dad, la suavizacion de las situaciones
mas descarnadas, la reduccion del viaje
a un par de secuencias, la alteracion de
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Dos fotogramas del film de Stefen Fangmeier, con Shapira, la dragona, como

protagonista.

algunos puntos de giro para adaptar el
desarrollo narrativo a los rigidos esque-
mas del Hollywood mas banal, mientras
la subtrama de amistad entre Eragon vy
Saphira —que en la novela evoluciona
pausadamente—, se soluciona aqui con
un disparatado crecimiento repentino

Ministeno de Cultura 20711

del fogoso animal cuando realiza su pri-
mer vuelo... El sonrojo que produce ese
Instante anuncia ya lo que posterior-
mente se tornard en el mas absoluto de
los ridiculos, cuando la digna muerte
de Brom —que alli decia a Eragon siete
palabras al oido, hurtandoselas al lector,
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en la citada ruptura de la focalizacion—
queda ilustrada aqui con unos dialogos
que no nos resistimos a transcribir en su
doblaje literal:

«Brom: Vete... sin mi.

Eragon: No, te necesito.

Brom: No, Eragon, era yo quien te ne-
cesitaba a ti. Tu me has devuelto la vi-
da. Cuida bien de Saphira. Sin ella
descubriras que la vida no merece la
penay.

Por si fuera poco, el personaje de Era-
gon esta interpretado por un joven inex-
perto tan expresivo como ¢l arco de ma-
dera que le acompafia siempre y cuyo
rostro angelical no se corresponde en
absoluto con la ruda descripciéon que de
él hace Paolini: «Eragon tenia quince
anos, de modo que sélo le faltaba uno
para ser todo un hombre. Unas oscuras
cejas le enmarcaban los intensos 0jos
castanos. Llevaba ropa de trabajo gasta-
da, un cuchillo de monte con mango de
hueso en el cinturén y un arco de made-
ra de tejo...».

Su traslacion al celuloide se salda con
una muestra mas de esos pares de 1den-
tificacion entre belleza/bondad y feal-
dad/maldad popularizados por el cristia-
nismo medieval, difundidos por Ila
literatura convencional y asumidos con
entusiasmo por el cine de masas: en lu-
gar de lo descrito en la novela, nos en-
contramos con un fortachén y bello mo-
zo de 17 anos que usa unas ropas recién
sacadas de alguna boutique de Rodeo
Drive y que fue seleccionado entre
180.000 aspirantes, segun la documen-
tacion oficial.

Frente a ¢l se situa un Jeremy Irons que
parece contener la risa ante tamanos des-
propositos y cuya participacion, como la
de los inclitos John Malkovich o Robert
Carlyle, s6lo se explica por los pingles
beneficios que les reportan estos papeles,
0 quiza porque tengan hijos o nietos en
edad de merecer estas peliculas y traten de
darles una alegria con ellas, que no seria la
primera vez que ocurriera.

Tanto monta...

Cabria aducir que la citada simplifi-
cacion del texto viene impuesta por una



Robert Carlyle es Durza, el otro «maloy
de la pelicula, un hechicero poseido por
espiritus diabolicos.

simple cuestion de duracion, pero no es
cierto, porque si el guion no perdiera el
tiempo con escenas fonas y edulcora-
das, con llantos varios y miradas tras-
cendentes, se podria haber dado cierta
densidad al menos a los protagonistas,
dedicando minutos a las relaciones entre
ellos y construyendo algo mas que un
aparatoso tobogan audiovisual.

Pero Fangmeier repite tras la camara
la misma actitud incontinente exhibida
por Peter Jackson en la serie de El serior
de los anillos. Sin darse cuenta de que
con ello hacen retroceder el cine a sus
origenes, cuando Alexandre Promio y
otros operadores de la Compania Lu-
miére subian la maquina de rodar a cual-
quier elemento movil, estos dos cineas-
tas —por llamarlos de alguin modo—
son incapaces de renunciar a los planos
acreos como sena de identidad, a los
reencuadres bruscos y a los aspavientos
gratuitos. Con el agravante de que el di-
rector de Eragon tiene, ademas, un dra-
gon volador: la excusa perfecta para
convertir varias secuencias en auténticas

montafnas rusas, incluida la ultima, que
altera el desenlace original con la unica
justificacion de montar la cdmara a lo-
mos del animal y dotar a la narracion de
una sensacion de «ritmo» absolutamen-
te ficticia.

... Monta tanto

Algo similar se lleva a cabo mediante
el montaje. Como tantas otras veces, el
discurso meditado y la consecucion del
verdadero ritmo a través de los dialogos
se sustituye por una camara frenética y
un montaje tartamudo, cuyos planos du-
ran tan poco que es imposible estructu-
rar de verdad semejante bombardeo.
Tampoco esta maniobra es inocente,
pues poco hay que ordenar en un autén-
tico caos, en un marasmo de sonidos y
golpes visuales que no contienen mas
que puro movimiento... Nada nuevo,
tampoco, tras el alarde representado por
la trilogia de Jackson, que por lo menos
contaba con unos medios informaticos
deslumbrantes, lo que no puede decirse
de los efectos que se muestran en Era-
gon: por falta de talento o de medios, la
supuesta exhibicion visual no pasa de
ser una andanada de fogueo. Si1 se espe-
ra una conmovedora ilustracion de la
ciudad-montafia de Tronjheim, el espec-
tador tendra que conformarse con un par
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Ficha técnica

Eragon, de Christopher Paolini.
Traduccion de Silvia Komet y Enrique de Hériz.
Barcelona: Roca Editorial, 2004 y 2006 (edicion con fotos del film).

Version cinematografica

Eragon
Dir: Stefen Fangmeier. Prod: John Davis y Wyck Godfrey para Fox
2000 Pictures, 20th Century Fox, Davis Entertainment y Ingenious Film
Partners (Estados Unidos, 2006). Guion: Peter Buchman, basado en la
novela homonima de Christopher Paolini. Intérpretes: Edward Speleers
(Eragon), Jeremy Irons (Brom), Sienna Guillory (Arya), Robert Carlyle
(Durza), John Malkovich (rey Galbatorix), Djimon Hounsou (Ajihad),
Garrett Hedlund (Murtagh), Joss Stone (Angela).

de planos de la entrada; si se quiere ver
a los urgalos convertidos en temibles
hordas de criaturas repulsivas, se perci-
birdn a cambio unas cuantas docenas de
tipos panzudos y embadurnados de gra-
sa que sueltan alaridos; si se desea ver
alguna similitud con la batalla del abis-
mo de Helm, se recibira un pequeno
duelo de patio entre dos ejércitos capiti-
disminuidos...

Por lo demas, y exceptuando un leve
apunte politico sobre la guerra de Irak,
en la escena de la leva que realizan los
oficiales de Galbatorix, el empleo cons-
tante de un entramado musical que in-
tenta enmascarar los altibajos narrativos,
las siempre socorridas frases recurren-
tes que el espectador puede repetir al sa-
lir de la sala y un final que engarza de
antemano con la mas que probable con-
tinuacion, engrosan —sin agotarla— la
sucesion de lugares comunes en que se
ha convertido Eragon.

Una pelicula mas, que muchos se li-
mitan a despreciar, alzando las cejas, sin
entender que este tipo de producciones
refuerzan y perpetiian una forma de ha-
cer cine, obligando a preguntarse por las
referencias de que dispondran los auto-
res que en el futuro asuman la responsa-
bilidad de hacer avanzar las artes de la
palabra y las de la imagen. B

*Ernesto Pérez Moran es critico de cine.




COLABORACIONES

Estrategias de lectura: vivir
la pasi0n para contagiarla

Silvia Adela Kohan*
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Para contagiar a los alumnos la pasion por la lectura, el
profesor debe sentir él mismo esa pasion, debe ser un lector
asiduo, en primer lugar. Luego vendran las recetas y los
meétodos para «animar» a la lectura, como leer en clase
fragmentos de libros a diario, no imponerles lecturas, sino
convertir a los alumnos en recomendadores, etc.
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nimacion a la lectura de los

adolescentes? ;Por qué no ani-

macion a la lectura de los pro-
Jesores? Vivir la pasion para contagiarla.
Ni mas ni menos. La experiencia me
conduce a esta conclusion. Después, se
trata de como llevar a cabo el contagio.

En principio, creo que los profesores
debemos reflexionar cada tanto sobre
nosotros mismos, sobre nuestra funcion,
nuestras necesidades y carencias, nues-
tros deseos y, en consecuencia, sobre
nuestras formas de actuar.

En este sentido, considero decisiva la
predisposicion en todas las experiencias
de la vida: predisponerse para vivir. Asi,
a la hora de fomentar la lectura entre los
adolescentes, predisponerse es tener las
antenas preparadas para captar los mo-
dos mas eficaces de hacerlo; ya sabemos
que no se trata de aplicar recetas sino de
crearlas. Pero ;como?

Para empezar, es aconsejable descar-
tar ciertos estereotipos como el de que
los no lectores o son para siempre; si se
incentiva el deseo del no lector se obtie-
nen buenos frutos.

En segundo lugar, alimentar la fluidez
y la flexibilidad, bases del ser creativo,
valerse de la propia experiencia, la ex-
periencia de «el que esta leyendo», con-
fiar en uno mismo o en una misma en lu-
gar de recurrir siempre al saber de «los
que saben». Seguro que si hago el inten-
to, si me arriesgo, descubriré que yo
también sé€ y que soy capaz de decirlo «a
mi manera.

Y, especialmente, jvaya compromiso
ineludible!, ser un lector asiduo: el pro-
fesor que no lee no puede pretender que
sus alumnos lean.

Es en este momento cuando me pre-
gunto si tal vez la animacion a la lectu-
ra no deberia ser la animacion a la lec-
tura de los profesores. Porque no son
pocos los profesores con los que me he
topado que no recuerdan cuando leye-
ron el ultimo libro. ;Cual es el riesgo?
Que pretenden aplicar una formula des-
de fuera, es decir, desde las recetas que
recogen en los talleres, en los manuales
0 que les pasan sus compaiieros, y no
desde su interior.

Los adolescentes son como esponjas,
pero para que absorban hay que transmi-
tirles lo que queremos transmitirles con
pasion, y, en este caso, la pasion la pro-

porciona la practica cotidiana de la lec-
tura por placer.

Se pueden aplicar muchas técnicas,
muchas consignas practicas, pero si no
se aplican desde el propio placer, se que-
dan en un acto mecénico que puede re-
sultar inutil. Y aunque ya se sabe que la
imitacion de padres y otros parientes lec-
tores es basica («;,Como animar a los pa-
dres también?», escucho que me susurra
la voz de un profesor), aunque ya se sa-
be también que lo ideal seria que en to-
das las casas se leyera, se deberia pres-
cindir de ellos. ;Prescindir de los padres?
Si, por el momento. Y darse cuenta de
que esta reiterativa preocupacion es una
forma de proyectar en los padres lo que
deberia ser una ocupacion prioritaria del
profesor. Cuando los adolescentes no
leen no hay que echar las culpas al en-
torno familiar, sino mirarse a uno mismo
en su papel de profesor-lector.

¢Como conseguirlo? Disfrutar de la
lectura, asi de simple y no tan simple.
Tal vez nos ayude en la tarea recor-
dar que la lectura es una pdcima de sa-
lud, que nos recrea las ideas, los senti-
mientos, los deseos de hablar y muchas
veces de escribir, que es atreverse a pen-
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sar, que nos permite explorar los proble-
mas e 1dentificarnos con unos persona-
jes o una situacion particular. Intentarlo
es la meta: rescatar al lector agazapado
que hay en cada uno de nosotros. No os
arrepentiréis de intentarlo. Ya os daré
mas pautas al respecto.

Una provocacion sigilosa

Una vez conseguida esta plataforma
de lanzamiento (desechar prejuicios,
crear y leer), la provocacion a los alum-
nos no debe ser explicita. No hay que
dejar entrever a los adolescentes que se
los esta motivando a leer. Llevarlo a ca-
bo de modo aparentemente casual, no
causal, con la actitud del mago o del
chismoso: «Te voy a contar un secre-
to...». Asi lo hacia Jorge Luis Borges, al
que tuve como profesor en mi época
adolescente. Nos decia que si un libro
nos aburria lo abandonasemos; que el
verbo leer, como el verbo amar y el ver-
bo soriar, no soporta el modo imperati-
vo; que la lectura es una de las formas de
la felicidad y no se puede obligar a nadie
a ser feliz.



Sin embargo, afirmaba también: «De-
jé sin terminar casi todos los libros que
me hacian leer en el colegio secundario
y muchos anos después los lei con pla-
cer. Algo habia en la obligatoriedad sin
motivacion del colegio que me hizo per-
derme afios de maravillosas experien-
cias. Ejemplos que recuerde: el Quijote,
Moby Dick, Shakespearey.

Por su parte, Guillermo Cabrera In-
fante contaba que su profesor de Litera-
tura les narraba como al pasar historias:
la de un marinero que tras 10 anos de
viajes y penurias regresa a su hogar y so-
lo es reconocido por Argos, su perro, lo
llevo a leer la Odisea.

El gusto por la lectura se trasmite co-
mo el interés por una pelicula: contan-
dola bien. «Hay que hechizar, y por eso
son tan importantes los maestros, por-
que son los encargados de desplegar el
hechizo», decia Juan Marse.

¢Como demostrar, mientras
tanto, la pasion?

Con el tono de voz, la actitud, la postu-
ra. Leer en clase, sin duda. Dramatizar lo
que se lee. Leerles fragmentos de un tex-
to a diario. Hay que tener paciencia hasta
que los alumnos se entusiasmen. Se pue-
de empezar con resumenes enigmati-
cos de lo que se les va a leer. Organizar el
taller de lectura como un momento espe-
cial, misterioso y privilegiado. Ayudarlos
a imaginar. Crearles curiosidad. El ser
creativo es un ser curioso. Sé de una pro-
fesora que suele motivarlos antes de ca-
da lectura abriéndoles una serie de ex-
pectativas recurriendo a elementos de la
lectura misma, sutilmente, como una
buena actriz, y le da muy buenos resul-
tados. Por ejemplo, les pregunta «;Co-
nocen a alguien que viva en la copa de
un arbol?», cuando de eso trata la lectu-
ra; crea una ambientacion previa; se dis-
pone ella misma, y dispone a los alum-
nos, a vivir la experiencia. Cada lectura
se experimenta como un acto unico y di-
ferenciado.

En realidad, se trata, por una parte,
de no dar por sentado «lo que les gus-
tay a los adolescentes y, por otra, de
convertirse en su complice y no en su
juez. He aqui buena parte del secreto
del éxito.

Ministerno de Cultura 2011
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No dar por sentado lo que les gusta

Se suele escuchar a los padres dicién-
doles a los hijos en las librerias: «Elige
otro, €ste no te va a gustar». ;Como lo
saben? ;Qué razones nos convierten en
duenos del gusto del otro? Padres y pro-
fesores en su papel de manipuladores.

Por lo tanto, conviene descartar man-
datos (tan parecidos a los estereotipos)
como el de «lo apropiado» y «lo inapro-
piado» para cada edad, el de la conve-
niente eleccion de un género determina-
do: el terror, el humor, la accion. No
confiar a pies juntillas en las indicacio-
nes «para ninos de tantos a tantos anos»;
recordar que el interés de las editoriales
es siempre vender mas y por eso fomen-
tan estas clasificaciones.

Se suele afirmar: «Los ninos prefieren
los cuentos cortos», «Prefieren el didlo-
00... la accion, detestan las descripcio-
nes...», sin darles lugar ni tiempo a sa-
ber qué escogeran, y asi los alejamos de
su deseo. Tal vez hagan las elecciones
mas impensables y, seguramente, seran
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las mejores, porque las han hecho los
sujetos que van a vivir la experiencia.
Para orientarlos en ese camino, para
ayudarlos a escoger —cuando lo necesi-
tan— no queda tampoco mas remedio
que ser un buen lector y ejercer a fondo
la libertad interior.

Como condicion insustituible, el pla-
cer de la lectura necesita del azar, el azar
de la eleccion. Recuerdo a un chico de
unos 14 anos, al que todos consideraban
muy maduro, encantado con un cuento
para pequeiios que narraba la historia de
una cucaracha que se hacia gran amiga
de las abejas después de pasar por mu-
chas dificultades. O a una nina de 12,
encantada con un libro de historia que
sus padres le habian prohibido y que de-
voraba a escondidas.

Ser complice y no juez

En lugar de imponerles lecturas, con-
vertir a los alumnos en recomendadores.
En lugar de darles listas de libros para
leer, intentar que busquen y sugieran



ellos, que los chicos se recomienden li-
bros unos a otros. Asi seran lectores in-
tensos y extensos. A la crisis de autori-
dad en la etapa adolescente se suma el
que ejerza una mayor influencia la per-
suasion que la imposicion. La ausencia
de imposiciones por parte de las perso-
nas mayores y la relacién con lectores
de su edad, con sus mismas inquietudes,
da buenos resultados, influye en sus de-
cisiones sobre la lectura.

Cada cual vive una experiencia pro-
pia al leer: tengo una amiga que cuan-
do se siente oprimida recurre a la lec-
tura de Virginia Woolf y asi recupera la
libertad.

Ser complice es evitar la interpreta-
cion previa de un texto. Decirles como
deben leer, cual es el recorrido que de-
ben hacer dentro del texto o qué deben
entender, es ningunearlos. Se suelen an-
ticipar las claves, explicar lo que cada
uno puede entender a su manera, des-
montar el texto pieza a pieza, reducirlo,
glosarlo. O se les hacen preguntas que
inducen a que digan lo que esperamos

PALULA RICART.

que digan. Digamos no a la partitura. No
hacerles «rendir cuentasy.

La idea es darles la palabra a ellos, es-
cuchar sus interpretaciones, no desvalo-
rizarlos y dar lugar a la polémica: eso va
a reforzar la lectura de cada uno, ya que
les hace bien hacer frente a las opiniones
diferentes, la oposicion, la constatacion
de las diferencias y las convergencias.
Se trata de multiplicar las opciones en
lugar de reducirlas a la de la interpreta-
c10n oficial y correcta. Leer igual que se
escucha musica, que se ve una pelicula o
un programa de television, sin ese res-
peto que aleja de la lectura, como quie-
re Stevenson. De este modo, en lugar de
consumir lo ya masticado por otros, pue-
den indagar en su propia vida, en sus ra-
zonamientos, valorar sus conclusiones,
defenderlas o encontrarles nuevos senti-
dos, y producen conocimientos.

Recurrir también a los juegos mas co-
munes, ayuda. De hecho, retino muchos
juegos y experiencias en dos libros re-
cientes: uno es Taller de lectura: el mé-
todo, que acaba de publicar Alba, y tam-
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bién se pueden aprovechar los que in-
cluyo en el otro, Consignas para el es-
critor, de Grafein Ediciones, porque, al
mismo tiempo, es conveniente la practi-
ca de la escritura creativa paralela a la de
la lectura, por distintas razones. Entre
ellas, dos fundamentales: la primera es
que escribiendo comprenden de qué es-
tan hechos los cuentos y las novelas: lo
comprenden desde la practica y no des-
de la teoria. La segunda es que pueden
sentirse escritores y leerles a sus compa-
neros lo que ellos mismos producen. De
este modo, en el taller de escritura se
consigue de forma natural que los ado-
lescentes escriban, que se lean entre si y
se escuchen, que corrijan jugando los
textos de los compariieros y que busquen
la mejor manera de comunicar lo que de-
sean por escrito.

Ultimas reflexiones

¢ COmo es posible sostener y acompa-
nar sin dirigir? es la pregunta que pode-
mos hacernos.

Unidas a la pasion van la paciencia y
la constancia, valores que no suelen ha-
bitar en un espiritu desapasionado. Pero
insisto, no lo consigue quien no lee al
menos unos minutos por dia; decir «no
tengo tiempo» es mentirse a uno mismo.
Siempre hay unos minutos antes de dor-
mir para entrar en el mundo de papel que
un buen cuento o una buena novela ofre-
cen, y esos minutos se multiplicaran con
el tiempo. ;Acaso no nos queda tiempo
para lavarnos los dientes?

Finalmente, como lectores asumidos,
los profesores «contagiany la pasion de
la lectura. Se contagia el deseo de em-
prender el viaje, de vivir la aventura, de
descifrar el enigma, de observary leer el
mundo antes de darse cuenta de que se
esta leyendo un libro. Sorprenderse por-
que alguien se atreva a vivir en la copa
de un arbol ya es probablemente el co-
mienzo del ser lector.

Con el tiempo, el contagiado encuen-
tra sus propios métodos de seleccion y
disfrute. m

*Silvia Adela Kohan es directora de la revista
Escribir y Publicar. También dirige los Talleres
literarios Grafein, en Madrid. Es autora de Taller
de lectura (Alba), Disfrutar de la lectura (Plaza y
Janes) y Hacer escribir a los ninos (Grafein).



A PRACTICA

Lectura, escritura y
creatividad en la prision

Presentacion de la revista De Paso
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Juan, Erika y Mamadou, redactores de la revista. Foto cedida por 20 Minutos y firmada

por Jorge Paris.

| pasado 14 de noviembre de

2006 tuvo lugar en la prision

Madrid V el acto de presentacion
de la revista De Paso. En el acto, consis-
tente en una mesa redonda, participaron,
entre otros, la directora general de Insti-
tuciones Penitenciarias, la adjunta pri-
mera del Defensor del Pueblo y Agustin
Garcia Matilla, adjunto al vicerrector de
Relaciones Internacionales, Institucio-

nales y Comunicacion de la Universidad
Carlos III.

Después se procedid al enunciado de
una bateria de preguntas por parte del
publico —reclusos y personal de la pri-
sion—, preguntas que fueron seleccio-
nadas entre las que los alumnos de la es-
cuela redactaron previamente.

El encuentro continud dando la voz a los
internos que han participado en la revista
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De Paso es la revista
de los maestros y
presos alumnos del
CEPA Yucatan del
Centro Penitenciario
Madrid V de Soto del
Real. A continuacion
se explica como nacio
y como se hace esta
publicacion que ofrece
una plataforma para
que los presos y presas

se expresen y creen en
libertad.

como autores. En representacion de todos
ellos una persona que forma parte del co-
mité¢ de redaccion explicod lo que ha su-
puesto para ella participar en la revista.
Después leyo uno el poema «Libertad per-
diday», publicado en el n° 1.

El acto tuvo un colofon perfecto: dos
alumnos gitanos del CEPA Yucatan in-
terpretaron con gran arte y sentimiento
la canci6on «La bailaora», de Chiquetete.
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¢Qué es y quiénes componen la
revista?

De Paso es la revista de los maestros y
presos alumnos del CEPA Yucatan del
Centro Penitenciario de Soto del Real,
Madrid. El equipo de redaccion esta com-
puesto por los propios maestros y alum-
nos, pero la participacion esta abierta a
cualquier trabajador del Centro Peniten-
ciario Madrid V, asi como a personas aje-
nas al CP que puedan hacer aportaciones
Interesantes para los miembros de la co-
munidad educativa del CEPA Yucatan.

De Paso naci0 a finales de 2005 con
un doble objetivo: ofrecer a los internos
una ventana por la que asomarse al mun-
do exterior, expresando en libertad sus
opiniones, sentimientos y creaciones, y

al mismo tiempo favorecer desde esa
ventana la entrada en la prision de las
aportaciones de distintas personalidades
de ambitos muy diversos que quieren
aportar a la comunidad de Madrid V, un
poco de aire fresco.

Para el primer numero contd con en-
trevistas a Enrique Mugica —Defensor
del Pueblo de Espana—, Joseba Azkarra-
ga —viceconsejero de Justicia del go-
bierno vasco—, Julian Maillo —director
de Madrid V— e Inaki Gabilondo, y con
articulos de especialistas y escritores co-
mo Michele Petit, Agustin Garcia Mati-
lla y Luciano Poyato. Asimismo, partici-
paron mas de cuarenta reclusos —se
incluyeron articulos de veinte de ellos—,
aportando sus escritos o participando en
el comité de redaccion.
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La revista se difunde entre los estu-
diantes del CEPA Yucatan, asi como en-
tre el resto de los reclusos y el personal
de Madrid V. Se realiza una tirada de
1.500 ejemplares que se distribuyen en-
tre otros CEPA, prisiones y otras institu-
ciones oficiales, culturales y educativas
y en los principales medios de comuni-
cacion. La revista De Paso se financia
con el presupuesto del CEPA Yucatan
y con el apoyo —tanto financiero como
editorial— aportado por la Fundacion
German Sanchez Ruipérez y por la Con-
sejeria de Educacion de la Comunidad
de Madrnid.

Secciones

Entre las secciones queremos destacar
«Una palabra con los cinco sentidos»:
Cada nimero de De Paso dedicara esta
seccion a una palabra (amistad;, familia;
libertad; ilusion; esperanza; soledad,
miedo; amor; soledad;, solidaridad, etc.).
El redactor que se encarga de elaborar
dicha seccion proporciona documentos
que reflejen lo mas fielmente posible las
«sensaciones que le produce la palabra
elegida y siempre teniendo presentes sus
cinco sentidos». Los documentos inclu-
yen distintos formatos: fragmentos de
obras literarias, fotos y dibujos, y se
mencionan otros que no se puedan in-
cluir en la publicacion (musica y soni-
dos, peliculas, olores, sabores, etc.).

Una experiencia singular

Un grupo de especialistas en comuni-
cacion audiovisual y dinamizacién de la
lectura ' puso en marcha en otono de
2004 el Proyecto «No me llames extran-
jero», una intervencion didactica —que
se desarrolld en San Sebastian entre oc-
tubre de 2004 y marzo de 2005— en la
que confluian un taller educativo y un
programa de television que se difunde
en la web de la ATEI El taller estuvo in-
tegrado por dos grupos de personas. Por
un lado, inmigrantes de distintos paises,
y por otro ciudadanos espafioles que ya
han sobrepasado la edad de jubilacion.
Hay que tener en cuenta que algunas de
as personas mayores que integraron el
programa habian sido en su dia emi-




grantes, o hijos de emigrantes, y por lo
tanto su doble experiencia —como emi-
grante en el pasado, y como anfitrion de
los actuales inmigrantes en la actuali-
dad— constituyé un punto muy intere-
sante a la hora de comprender el fondo
de los problemas que afrontan las perso-
nas que dejan su tierra por necesidad.

Lo que vamos a presentar es una adap-
tacion del taller a la realidad de la pri-
sion Madrid V, sita en Soto del Real.
Describiremos el trabajo realizado desde
la expresion escrita, la lectura y la crea-
tividad.

«No me llames extranjero» se planteo
con el fin de recuperar la memoria his-
torica tanto de los emigrantes como de
nuestros mayores y aprovechar la expe-

ENTREVISTA A

LA PRACTICA

riencia de éstos y su bagaje cultural, in-
telectual y afectivo para favorecer la in-
tegracion de los inmigrantes, en este ca-
S0, en ¢l entorno penitenciario y, por
extension, en la sociedad espafiola. Se
trabajo en torno a un bloque de conteni-
dos sobre expresion literaria y creativi-
dad, haciendo especial hincapié en la
practica de la comunicacion interperso-
nal y en el intercambio de experiencias y
conocimientos entre los estudiantes.

A lo largo del tercer trimestre del afio
2005 * desarrollamos en el Centro Peni-
tenciario el proyecto, uno de cuyos prin-
cipales objetivos es favorecer la integra-
cion de los inmigrantes en nuestro pais,
apoyandose en la memoria histérica de
los ciudadanos espafioles de mas edad, a

D. INAKI GABILONDO

B Pedro Menendes

Hagamos politica-ficcidn: una vez
alcanzado el cese definitivo de la
violencia y disuelta ETA, ;se habra
terminado el conflicto vasco? Segun
comenta en estas mismas paginas
Joseba Azkarraga -Viceconsejero de
Justicia del Giberno Vasco-, seria un
error pensar que todo acaba en la
paz. ;Comparte este punto de vista?
Es evidente que no. Aqui ha habido durante muchos afios
gente que decia: "En Euskadi hay un problema que se lla-
ma terrorismo” y yo decia: si, esta el terrorismo, pero lue-
go hay una sociedad que no esta articulada en torno a un
maodelo, porque esta claramente separada entre la mirada
nacionalista y la no nacionalista. Por tanto, hay un proble-
ma politico no resuelto. Cuando lo deciamos antes, alqu-
nos nos acusaban de justificar el terrorismo, pero no,
rechazamos el terrorismo. Cuando lleque la paz, espere-
mos que pronto y bien, quedara pendiente una accion
politica en la que pueden estar integrados todos, absolu-
tamente todos, poniendo en comdn sus puntos de vista
para articular una estructura compartida. Esa es la tarea
compleja que se hizo en Espaia en la transicion v que en
Euskadi no se pudo hacer porque la presencia del terroris-
mo falsificaba la realidad y anulaba cualquier analisis
serenc. Ahora es posible alcanzar este acuerdo general,

{Por qué chirrian tanto las cosas cuando se habla de
autodeterminacion?

Han chirriado sobre todo como consecuencia de la violen-
cia. De hecho ahora mismo hay fuerzas politicas que se
ponen muy nerviosas con este tema vy que hace no mucho
lo comentaban con naturalidad. Ahora se ha convertido en
grandisimo problema el derecho a decidir, cuando a nadie

con Guipuzcoa, Vizcaya y Alava vy
nadie ponia la mas minima pega. Esa
es una prueba de como todo se ha
enrarecido. Estamos metidos en un
verdadero juego de palabras con
trampa que ya veremos si somos
capaces de desbrozar,

Entrando en temas mas privados,
Ud. siempre ha confesado que la lectura juega un papel
casi fundamental en su vida desde los 18 afios. ;Qué es
para Ud. la lectura? ;Qué le aporta? ;Como se puede
contagiar el deseo de leer?
Mi entrada en la lectura fue gracias a mi padre, quien no
tuvo ocasian de ir a la escuela, pero que tuvo siempre el
afan de mejorar. El nos contaba que salié de su casa con 9
anos sin saber casi ni leer ni escribir y nos decia: "“jNo
sabeis queé importancia tiene poder aprender! jQué impor-
tante es saber cuando tanto cuesta aprender! jQué impor-
tante es leer cuando no se ha podido tener libros!"

(Qué es para mi la lectura? La lectura para mi es la
oportunidad de vivir mds que mi propia vida. El ser huma-
no puede vivir muchas vidas, pero yo sélo puedo vivir una
vida. Las vidas son muchas mas de las que yo tengo, el
tiempo es mucho mas largo del que yo tengo; yo tengo un
tiempo limitado que serdn 70, 80, 90 afios... Ahi se acaba
mi vida. Hay mucho més tiempo que mi tiempo y mucha
mas vida que mi vida. Los libros me dan |a oportunidad de
vivir historias que a mi no me pasaran, emociones v sen-
saciones que han sentido otros seres humanos y que yo no
he sentido, conocerlas y ayudarme a entenderlas; v enten-
der tiempos que no he vivido.

¢Qué haria para que [a gente leyera mas? Que leyera

solo por placer, le daria libros que le gusten y cuando no

Ministero de Cultura 2011

56

|
CLIJ202

traveés de la creatividad y la expresion li-
teraria para que los extranjeros puedan
transmitir su realidad marginal. Trabaja-
mos, por tanto, con un grupo de reclusos
en el que hubo representacion de la co-
munidad extranjera (de 15 nacionalida-
des diferentes) y de la tercera edad (a
partir de 55 afios).

Literatura y creatividad:
propuesta de contenidos

Habitos y costumbres de cada pais: an-
tropologia de las emociones. Testimonios
de emigrantes extranjeros en Espafia. Asi
soy y pienso (Biografia, Vida cotidiana,
Datos favoritos, Qué nos hace reir, Ra-
zones para la felicidad, La casa, el hogar
de los suerios y la familia, Proyectos,
suenos, deseos, temores). La multicultu-
ralidad y emigracién en la Literatura
(Cuentos y leyendas del mundo, Poetas
emigrantes, Novelas desde el otro lado,
Literatura y pateras). Cartas de amor y
desamor: el lenguaje epistolar. Emigra-
ci0n, racismo y xenofobia en el humor
grafico. Retratos de familia (Historias de

Jamilia: tipos y estereotipos, Reflexiones

ante la llegada de un hijo).

Orientaciones metodolégicas

Se trataba de un taller y por eso se si-
guid una metodologia eminentemente
practica, mediante el disefio, desarrollo
y evaluacion de actividades, todo ello
desde una base tedrica que sentara los
cimientos sobre los que se erige todo
proyecto formativo. Partimos de la idea
de que el alumno es, en tltima instancia,
quien construye su propio conocimiento
¥y, en ese sentido, las decisiones metodo-
l6gicas que se adoptaran debian tener en
cuenta que aprender es construir signifi-
cados nuevos en un proceso interactivo
entre el propio alumno, los contenidos,
el maestro y los compaieros. Provoca-
mos una inquietud intelectual en el
alumno que se pudiera solucionar ofre-
ciendole situaciones de indagacion y
experimentacion para encontrarle una
explicacion. Para ello usamos todo ma-
terial que convirtiera el aula en algo ac-
tivo: periodicos, revistas, medios audio-
visuales, fuentes orales. Los contenidos



presentaron una coherencia y una logica
interna que los alumnos podian percibir.
Asi comprendieron el porqué de la se-
cuenciacion de los contenidos, activida-
des y objetivos, y se favoreci6 su seguri-
dad y autonomia en el trabajo.

Como maestros actuamos como guias,
no como presentadores de conocimien-
tos acabados, ya que el profesor es el
mediador entre los materiales, las activi-
dades presentadas y el sujeto, conce-
diendo mucha importancia a la motiva-
c16n durante el proceso de aprendizaje y
favoreciendo una actitud positiva del
alumnado.

Leer y escribir para comprender
el mundo

Trataré a partir de este momento de
reflexionar en voz alta sobre la extraor-
dinaria experiencia formativa en la que
he tenido el privilegio de participar. Y al
hacerlo estaré¢ subrayando el poder que
tienen la lectura y la escritura para con-
tribuir de un modo decisivo al cambio y
la regeneracion de nuestras sociedades.
Al dar a nuestros alumnos la oportuni-
dad de leer y escribir los obligué a asu-
mir riesgos porque los textos produjeron
cambios inevitables en su personalidad.
Como lectores interpretaban y manipu-
laban los textos al leerlos, pero al mismo
tiempo no pudieron evitar que las ima-
genes y las palabras que les regalaba el
escritor calaran en su interior y los trans-
formaran.

Los recursos con los que trabajamos
—canciones, secuencias cinematografi-
cas, poemas, imagenes, etc.— les ofre-
cieron un espacio civilizador, en donde
compartieron imagenes, silencios, inter-
pretaciones y palabras. Tanto como maes-
tro cuanto en mi condicion de experto
en comunicacion quise defender el ca-
racter comunicativo, transgresor, educa-
trvo y enriquecedor de la lectura.

Estaba convencido de que al mover a
nuestros alumnos a leer y escribir estaba
contribuyendo a mejorar su calidad de
vida, al ofrecerles oportunidades para
formarse como lectores y, por ende, fa-
cilitandoles ocasiones para satisfacer sus
deseos de informarse, conocer, entrete-
nerse y participar en la vida comunitaria.
Traté de demostrarles que hay mas de

una manera de ver y hacer las cosas, que
no existen verdades absolutas y que so-
lo cuando respetamos y comprendemos
al otro con tolerancia somos verdadera-
mente libres.

Al incitarlos a leer y escribir les esta-
ba proponiendo un apasionante viaje ha-
cia la otredad porque los textos nos rela-
cionan con otras tierras y otras personas
y, al mismo tiempo, con nuestros pro-
pios paisajes interiores. Los materiales
didacticos les ayudaron a descubrir las
semejanzas y diferencias que existen en-
tre nosotros y los otros, y desempefiaron
un papel subversivo porque subrayaron
su empatia, su capacidad de ponerse en
el lugar del otro. Intenté contribuir a for-
mar lectores multiculturales, es decir,
lectores abiertos a la posibilidad de ver
el mundo desde distintas perspectivas;
abiertos a reconocer y valorar las dife-
rencias; sensibles a las riquezas de su
propia cultura y la de los demas, es de-
Cif, que se reconocen a Si mismos y
aceptan al otro.
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FERNANDO GOMEZ.

En conclusion, quise ayudar a los par-
ticipantes en este singular seminario a
«leer y escribir para fecundar su futuro»,
a leer sembrando sus corazones de ex-
periencias enriquecedoras, de retos inte-
lectuales estimulantes y de vivencias
emocionales intensas que los cuestionen
y los hagan poner en duda sus convic-
ciones para llegar, algun dia, a reposar
—serenos y satisfechos— porque ha-
bran alcanzado el puerto acogedor de su
propia Itaca intima y tnica. B

*Kepa Osoro Iturbe es experto en bibliotecas es-
colares, literatura Infantil y animacion a la lectura.

Notas

1. El equipo estaba formado por Agustin Garcia
Matilla, Itziar Gavilan, Luis Matilla y Kepa Oso-
ro. La parte técnica y televisiva corrid a cargo de
Pablo Minguez. En el proyecto participaron tam-
bién profesores del EPA Zuloaga de Donostia y
ATEI (Asociacion de Television Educativa Ibero-
americana).

2. El taller se repetira —con otros integrantes y
planteamientos mas ambiciosos— durante el se-
gundo trimestre de 2007.
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Leer nos lleva lejos

Setmana Internacional del
[Llibre Infantil i Juvenil de Barcelona

xito rotundo de publico en la

Setmana Internacional del Lli-

bre Infantil y Juvenil de Barce-
lona que abarrot6 el vestibulo del Centre
de Cultura Contemporanea de Barcelo-
na (CCCB), del 29 al 4 de febrero. Diez
dias repletos de actividades dirigidas
tanto a los profesionales implicados
en el mundo del libro infantil y juvenil
—editores, escritores, ilustradores, bi-
bliotecarios, maestros, libreros, pedago-
g0s, traductores...—, como a los escola-
res y a las familias.

El iman de la Setmana, que se desa-
rrollo bajo el lema «Llegir ens porta
lluny», es decir «Leer nos lleva lejos» o
«Lesen bringt weiter», fue la exposicién
de 2.000 libros, la mayoria novedades
editoriales de LIJ, procedentes de siete
paises y en seis lenguas —cataldn, cas-
tellano, aleman, inglés, francés y por-
tugués—, que se completaba con dos
exposiciones tematicas: «Corremony
dedicada a los libros de viajes; y «Bon
dia, estimat enemic», de libros por la
paz. Ademas, hubo una muestra de ilus-
traciones originales de ilustradores ale-
manes —Janosch, Wolf Erlbruch, Jutta
Bauer o Nikolaus Heidelbach—, reali-
zada gracias al Museo del Libro [lustra-
do Burg Wissem de Troisdorf, el tinico
de Europa especializado en el tema; y
otra consagrada a los ilustradores cata-
lanes, en la que estuvieron representa-
dos, entre otros, Carme Solé Vendrell,
Quelot, Sergio Mora, Cristina Losantos.
Lluis Farré, Txell Darné, Gusti, Montse
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Gisbert, Roger Olmos o Tha, una selec-
cidén a cargo del también ilustrador lg-
nasi Blanch.

Estas muestras, de libros y de origina-
les, ocuparon el Aall del CCCB; vy al la-
do, se habilité un espacio en el que los
ninos y los padres podian compartir un
rato de lectura, unos minutos para ho-
jear los libros expuestos, sentados co-
modamente en el suelo, sobre cojines. Y
un lugar también de mtercambm pues
los nifios podian traer libros de sus casas
y cambiarlos por otros.

Las cifras cuentan que mas de 15.000
personas participaron en esta Semana,
concebida como un acto previo a la Fe-
ria de Frankfurt de este afio, en el que la
cultura catalana sera la invitada de ho-
nor, para propiciar un acercamiento en-
tre los editores, autores e ilustradores
alemanes y catalanes del ambito de la
L1J. Una Semana organizada por la Feria
de Frankfurt y el Goethe-Institut de Bar-
celona, junto con el Departamento de
Cultura de la Generalitat y el Institut
Ramon Llull, en la que también partici-
paron el British Council, el Institut
Frangais, el Instituto Camoes y la Fun-
dacion Pro Helvetia de Suiza.

Las actividades
y sus protagonistas

Y sigamos con las cifras que pueden
dar una idea del alcance de esta iniciati-
va, coordinada por Martina Stemann,



responsable del area del libro infantil y
Juvenil de la Feria de Frankfurt, que se
dejo la piel para hacer funcionar todo el
engranaje como un reloj. En el programa
profesional —simposio, talleres y mesas
redondas— participaron 500 especialis-
tas. Y dentro de ¢él, se produjeron en-
cuentros bilaterales entre 55 editoriales
de Catalufia y Alemania. Por otro lado,
mas de 800 escolares hicieron visitas
guladas a las exposiciones. Las activida-
des que mas gente congregaron fueron,
sin duda, los talleres impartidos por ilus-
tradores. Philip Waechter, Jutta Bauer y
Rotraut Susanne Berner, tres de los mas
destacados autores/ilustradores alema-
nes estuvieron en Barcelona compar-
tiendo su tiempo con profesionales, pe-
ro también con los nifios en estos
talleres. Y lo mismo hicieron Cristina
Losantos, Ignasi Blanch, Oliver Jeffers,
Joelle Jolivet y André Letria.

También obtuvieron buena respuesta
del publico iniciativas como las sesiones
de cine infantil, las de cuentacuentos o
las de lectura en voz alta en las que in-
tervinieron nifios a partir de 6 afnos.

También se cred una atmoésfera muy
especial entre autores e ilustradores y
publico en las presentaciones de libros
y en las sesiones en que los escritores y
también ilustradores que firman sus pro-
pios textos leyeron fragmentos de sus
obras. Sobre todo los extranjeros pudie-
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ron comprobar que en Espaiia se les co-
noce y admira, y que muchos maestros y
maestras y también bibliotecarios traba-
jan sus libros en clase o en la biblioteca
de manera ludica pero profunda. Heinz
Janisch, Jutta Bauer, Rotraud Susanne
Berner, Mandana Sadat, Joelle Jolivet,
Inge Barth-Grozinger, José Jorge Letria,
Georg Bydlinski, Anita Segfried, fueron
algunos de los participantes en estas se-
siones junto a autores catalanes como
Merceé Canela, M. Carme Roca, Gemma
Lienas, Emili Teixidor, Pasqual Alapont,
Angel Burgas, Eduard Marquez y Pau
Joan Hernandez.

Entre todas estas intervenciones me-
rec1o especial atencion la de Inge Barth-
Grozinger, una profesora de Historia en
un instituto de Secundaria en Ellwangen
(Alemania) que se estreno en la literatu-
ra infantil con Etwas bleibt (Thiene-
mann, 2004) —que aparecera en caste-
llano en otono, editado por Edebé, con el
titulo de A4lgo queda—, una obra muy
especial basada en un trabajo de investi-
gacion realizado por sus alumnos que
trataron de buscar pistas sobre las fami-
lias judias que vivieron en Ellwangen y
que sufrieron la persecucion de los na-
z18. El trabajo se centrd en dos alumnos
judios del centro que desaparecieron en
1933. Uno de ellos era Erich Levi; él y
su familia sufrieron la humillacién y la
persecucion durante los primeros afios
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Inge Barth-Grézinger, la autora de Algo queda.
Al lado, una imagen de nifios hojeando libros en el vestibulo
del CCCB.

del Tercer Reich, y se exiliaron a Esta-
dos Unidos en 1938; una historia que
impacto a la profesora y sus alumnos
que lograron encontrar al hijo de Erich,
Michael. Se organizd una exposicion
y Michael Levi viajé hasta Alemania pa-
ra recuperar un pasado que ignoraba,
pues su padre jamas le contd nada y ni
siquiera le enseno aleman.

El libro de Inge Barth-Grozinger
cuenta el sufrimiento de este chico de
13 afios que comienza a ver que en cla-
se se lo aparta del grupo, que sus ami-
gos lo dejan solo en el patio o que los
vecinos de toda la vida atacan la pro-
piedad de la familia (eran ganaderos).
Erich vive ademas una historia de amor
«ilicita» con la sobrina de un profesor,
ideologicamente empefiado en odiar a
los judios. Al margen del valor literario
de la obra —muy bien acogida por la
critica en Alemania—, la autora desta-
co el trabajo de sus alumnos que al fi-
nal necesitaban demostrar a la familia
de Levi que en Alemania existe una ge-
neracion de jovenes que son conscien-
tes de aquel horror y que quieren ayu-
dar a los que sufrieron a cicatrizar las
heridas. Michael Levi les dio las gra-
cias por haber recuperado su pasado y
entonces los alumnos entendieron que
es 1mportante conservar la memoria
historica, por dolorosa que sea. Ni con
cien lecciones de Historia, Inge Barth-



Grozinger hubiera podido hacer enten-
der esto a sus alumnos.

El programa profesional

El objetivo principal de la Setmana
era el intercambio profesional entre edi-
tores alemanes y catalanes, y también
conocer las tendencias y las dificultades
en el sector de la L1J en Alemania y Ca-
talufia, y dar a conocer experiencias,
proyectos en campos como la coedicion
0 la animaci6n a la lectura en ambos
territorios.

En el Simposio Editorial, que se de-
sarrollo el 29 de enero con la partici-
pacion de mas de cien profesionales,
abrieron el fuego las editoras Doris Sé-
ller-Riehm (Thienemann Verlag) y Rei-
na Duarte (Edebé), para hablar de la «Si-
tuacion actual del mercado de la licencia
del libro juvenil entre Alemania y Espa-
na/Cataluna y de las nuevas tendencias
del All Age-Book». La editora alemana
se refirio a que el boom de Harry Potter
ha beneficiado al mercado del libro ju-
venil en Alemania en el sentido de que
ahora paises como Espafia compraban
derechos de obras juveniles mas volu-
minosas. Reina Duarte confirmé este
extremo y recordo que, efectivamente, el
sector espanol era, hasta hace poco, rea-
cio a las novelas juveniles de muchas pa-
ginas en parte debido a la «presiony del
sector educativo. Luego, ambas habla-
ron del fendmeno de los libros para to-
das la edades (4/l Age-Books) que van
cobrando presencia en ambos mercados.
Es una tendencia que se detecta tanto en
los libros 1lustrados, como en la literatu-
ra juvenil. Y, de nuevo, los libros de
Harry Potter resultan ejemplares; los
editores, con buen tino, propusieron por-
tadas diferentes para atraer también a su
lectura a un publico adulto. En este sen-
tido, Reina Duarte recordé que en Espa-
na, hace ya anos, Siruela cred la colec-
cion Las Tres Edades para lectores de 8
a 88 anos, y se refirié también a las no-
velas «juveniles» de Carlos Ruiz Zafon,
como Marina, que también han llegado
al pablico adulto a través de un cambio
de coleccion y de portada. Existe, a ve-
ces, una estrecha frontera entre la litera-
tura juvenil y la de adultos, que puede
quedar borrada por el marketing y el di-

Ministero de Cultura 2011

REPORTAJE

El ilustrador y autor Philip Waechter en uno de los talleres que impartio para ninos.

Abajo, una imagen general de una de estas sesiones tan concurridas.

seno de los libros, pero Duarte advirtié
que es de una importancia capital tener
en cuenta los contenidos.

Momentos dificiles para el libro infantil
ilustrado

La segunda intervencion del Simposio
fue a cargo de Monika Bilstein de la edi-
torial Peter Hammer Verlag que nos tras-
lado la preocupacion de los editores ale-
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manes por la situacion de «crisis» del li-
bro infantil ilustrado en ese pais, a pesar
de que, como reconocid, es un «produc-
to» de exportacion con un creciente
mercado sobre todo en Asia, con China
y Corea como mayores compradores.

El libro ilustrado supone el 11 % de
las novedades de L1J, pero solo represen-
tael 13 % de las ventas. El problema, so-
bre todo para el libro ilustrado de cali-
dad, son las grandes cadenas de librerias
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de varios artistas alemanes y también de ilustradores que trabajan en Cataluna.

que compran producto masificado. Tam-
bién las pequenias y medianas librerias
compran por criterios econdmicos mas
que de contenido, y reducen la oferta de
titulos en detrimento del libro ilustrado.
Para asegurar su éxito, asegurd, hacen
falta una serie de condiciones. En primer
lugar, aumentar los indices de lectura; en
las dos terceras partes de los hogares
en Alemania, no se lee a los nifios. No
se ha reducido el numero de novedades
—unas 700 al afio—, pero si las tiradas
de cada titulo —de 7.000 ejemplares a
4.000—. Hay un proyecto, una campaiia
en marcha, «Mejor crecer con libros ilus-
trados» que ofrece 10 motivos por los
que son necesarios o buenos los libros
tlustrados.

El asesoramiento a los libreros y a los
lectores sobre el libro ilustrado es un pri-
mer problema que hay que resolver. Los
libros se han de mostrar y presentar al
comprador, y muchos libreros no han
entendido esto. Al librero le cuesta ven-
der este producto, mas caro que los li-
bros masificados. El librero competente
es el mediador perfecto para hacer llegar
este libro también a las escuelas y las bi-
bliotecas. La prensa y los criticos tam-
bi¢n tienen su parte de responsabilidad,
pero es poco ¢l espacio que se dedica al
libro ilustrado en los periddicos. Para
darlos a conocer, las editoriales hacen lo
que pueden: buen marketing con mer-
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chandising incluido —peluches, y otros
objetos—. También funciona la estrate-
gia de vender los libros ilustrados a los
adultos, que se los regalan entre si o los
coleccionan. Es una tendencia en alza.
Tener en la libreria un estante de libros
ilustrados también apetecible para el
adulto es una idea sencilla pero dificil
de llevar a cabo.

En Alemania, los maestros son un
grupo-meta, un objetivo codiciado por
las editoriales, pero se necesita tiempo y
dinero para convencerlos de la impor-
tancia del libro ilustrado. El otro gran
problema es que los presupuestos de las
bibliotecas se ha reducido drasticamen-
te en los tltimos once afios y, por lo tan-
to, han bajado las compras. Y tampoco
existe casi la posibilidad de invitar a los
autores ¢ ilustradores a las bibliotecas
para dar a conocer su trabajo. Aun asi,
Monika Bilstein asegurd que se publican
buenos titulos, con ambicion artistica y
que hay predisposicion a innovar. «Las
crisis siempre dan pie a la creatividady,
concluyo la editora.

El primer album germano-cataldn

La ultima intervencion del Simposio
Editorial fue para presentar el nacimien-
to de un album infantil germano-catalan
que vera la luz en otono, justo a tiempo
para ser presentado en la Feria del Libro

61

(e
CLIJ202

bros y de novedades editoriales, en el hall del CCCB se exhibieron ilustraciones originales

de Frankfurt. Detras de la iniciativa es-
tan dos pequenas editoriales, Kinder-
buchverlag Wolff'y Thule Ediciones. Pa-
ra las pequenas editoriales una manera
de subsistir y de bajar costes es la coedi-
cion internacional. Thule, fundada por
José Diaz, publica 12 titulos de infantil
al ano. Su objetivo es abrir nuevos cami-
nos literarios y también investigar en di-
seno y con los materiales. Por eso coedi-
ta con Tara Books de la India, que hace
libros de manera artesanal, y con Orec-
chia Acerbo de Italia.

Arianna Squilloni, por Thule, y Tho-
mas Wolf, por Kinderbuchveriag Wolf,
fueron los encargados de presentar a es-
te «retono», con texto de Antonio Loza-
no e tlustraciones de Birte Miiller. El ti-
tulo provisional del album es Dents i
mitjons, y la revista CLLJ publicara el
texto y algunos dibujos en un proximo
numero como avance editorial de este
proyecto que esperamos que sea el pri-
mero de muchos.

iPor qué no trabajar juntos en un al-
bum desde el principio en vez de com-
prar luego los derechos del libro? Quiza
el futuro de las editoriales pequefias es-
t€ en este tipo de coediciones. En este
sentido, los asistentes al acto pidieron a
la representante de la Feria de Frankfurt
que se organice un encuentro entre pe-
quenos editores de Espafa y Alemania
en la proxima edicion.



Talleres y presentacion de
experiencias

Durante la Setmana se desarrollaron
también una serie de talleres para profe-
sionales. Jan Blake, una cuentacuentos
britanica, especializada en el folclore
atricano y del Caribe dirigi6 uno de es-
tos talleres profesionales sobre técnicas
de narracion oral; Nuria Font (Cruilla) y
Pere Comellas (Universidad de Barcelo-
na) capitanearon el de traduccion de L1J;
Sonja Matheson, del Fondo de Libros
Infantiles Baobab de Suiza, dirigi6 con-
sejos practicos a profesores, biblioteca-
rios y trabajadores sociales que tratan
con inmigrantes, sobre la forma adecua-
da de utilizar los libros para trabajar
con grupos de personas de diferentes
culturas; y, por ultimo, la Fundacién Ber-
telsmann organizo un taller sobre una
experiencia innovadora como son las bi-
bliotecas para adolescentes.

Los asistentes a la Setmana, tanto los
especialistas, como el publico en gene-
ral, pudieron conocer de primera mano
toda una serie de experiencias e iniciati-
vas que se llevan a cabo en Alemania y
Cataluna para la promocion del libro y la
lectura. Mladen Jandrlic, agente litera-
rio, y el autor e ilustrador Philip Waech-
ter presentaron la campana «Mejor cre-
cer con libros ilustrados»: Se trata de un
folleto para los libreros, en el que se ex-
ponen 10 buenas razones por las que es
mejor que los nifios crezcan con libros
tlustrados a su alcance. «La idea es que
con ayuda de este material, el librero
pueda convencer a los compradores de
que pagando 12 euros se lleva a casa al-
go mas que 32 paginas ilustradasy, afir-
mo Mladen Jandrlic. El folleto es inicia-
tiva de tres periodistas de prensa y un
editor, y cuenta con las divertidas ilus-
traciones de Waechter, que también fir-
ma el dibujo de la Setmana del Llibre.

La iniciativa se puso en marcha hace
dos anos, y se han repartido 160.000 fo-
lletos entre libreros y bibliotecarios.
También se van a dar una serie de con-
ferencias para los libreros y se van a es-
cribir textos para que los libreros hablen
de este producto a los maestros y a los
compradores en general. Como dijo
Jandrlic, en estos momentos el libro in-
fantil ilustrado no goza en Alemania de
una reputacion my buena. Por otro la-
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Folleto «Mejor crecer con libros
ilustrados ».

do, el Banco del Libro de Venezuela
tiene intencion de traducir el folleto al
castellano para distribuirlo por toda
Ameérica Latina.

Otro proyecto sorprendente fue el pre-
sentado por Sabine Mihne, directora de
LesArt, una casa de literatura para nifios
y jovenes de Berlin, la tinica de estas ca-
racteristicas que existe en Europa. Abrio
sus puertas en 1993 y su objetivo es fo-
mentar la lectura basandose en expe-
riencias vitales, visuales y literarias de
los nifios y jovenes. Las actividades son
muy variadas, desde paseos literarios
por Berlin hasta sesiones en las que los
nifos trabajan con artistas para expresar
lo que han entendido después de la lec-
tura de un libro. Una vez al mes se orga-
niza «La noche literaria», que consiste
en que un maximo de 20 nifos pasen la
noche en el centro, donde ocurren mu-
chas cosas. Se escoge un libro, un tema
y a partir de ahi, evoluciona la noche. Si
por ejemplo, el libro escogido es de fan-
tasmas, en el centro comienzan a suce-
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der cosas extranas: se caen los libros de
las estanterias, etc.; también salen del
centro y emprenden una excursion a la
estacion de tren, se acercan al rio, etc. si-
guiendo un hilo argumental, para reali-
zar diferentes «misionesy.

También fueron presentadas diversas
experiencias que se llevan a cabo en Ca-
taluna, tanto en bibliotecas, como en
municipios. La mas reciente es «El
Bruc, primer municipi lector de Cata-
lunya», un proyecto para invitar a los ni-
nos y ninas de El Bruc, un pueblo situado
a los pies de la montafia de Montserrat
(Barcelona) a descubrir la lectura de una
forma voluntaria y libre, sin notas ni
evaluaciones, guiados y motivados por
los maestros, los padres y madres y los
bibliotecarios. Mas de 200 nifios y ni-
nas, de I a 12 afios, de esta poblacion de
la comarca del Anoia se beneficiaran
de las actividades programadas, tales
como salidas y excursiones a las libre-
rias y bibliotecas comarcales y de toda
Cataluna, charlas con autores e ilustra-
dores, adecuacion del horario de la bi-
blioteca a las necesidades de los peque-
nos usuarios, etc. Un proyecto tinico en
el que por primera vez participan padres,
maestros, la biblioteca, el ayuntamiento
y €l Consell Catala del Llibre per a In-
fants 1 Joves.

Otros proyectos que se presentaron, y
de los que hablaremos en CLLJ en sen-
dos articulos, fueron el «Aula de acolli-
da» de la Biblioteca de la Associacid de
Mestres Rosa Sensat; la experiencia
«Lecturas obligatorias», en la Biblioteca
Xavier Benguerel, que ayuda a los jove-
nes a enfrentarse al reto de leer las gran-
des obras de la literatura, con material
audiovisual de apoyo y con la presencia
de un experto que conoce la obra y el
autor y puede darles claves para enten-
derla; y el proyecto «Nascuts per llegiry,
que funciona en otros paises y que se
propone acercar los libros a los recién
nacidos y a sus padres.

Y hubo muchas cosas mas durante
esos diez dias intensos de la Setmana,
que los participantes no olvidaran en
mucho tiempo. Los organizadores su-
pieron crear en el vestibulo del CCCB
un espacio magico en el que mirar, leer,
hablar de libros, de lectura, de ilustra-
cion, de literatura. Y, por unos dias, la
L1J no fue tan invisible. ®
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Anna, la sargantana

Irene Blasco Grau.

llustraciones de la autora. Coleccién Albu-
mes llustrados. Valencia: Tandem, 2006.
30 pags. 13 €

ISBN: 84-8131-598-2

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano —Rita, /a lagartija—.

Anna es una lagartija que estd con-
vencida de que es un camaledn, como
su tio Ramon, y actia como tal. Se sube
encima de la cebra, de la avestruz, del
ledn y cree que nadie la ve porque adop-
ta el color del animal sobre el que se po-
sa. Un dia, encuentra un libro sobre una
tortuga y entonces corre a dar la noticia
de sus amigos que se quedan preocupa-
dos pensando cémo hacer para ayudarla
a saber quién es realmente. ..

Descubrir quiénes somos realmente
€s un proceso largo y accidentado, casi
tanto como el que sufre Anna, esta la-
gartija un poco despistada, con serios
problemas de identidad. Un cuento que
trata el tema con humor, exageracion vy
desenfado, narrado a través de un texto
rimado —con un tipografia que resalta
algunas palabras y frases para darles
mas énfasis— y de unas ilustraciones
que participan de ese espiritu burlén y
alocado del texto, pensado para ser lei-
do en voz alta. Unas imagenes expresi-
vas y coloristas, protagonizadas por
unos animales humanizados bastante
estrafalarios, pero reconocibles. Un tra-
bajo de una notable fuerza plastica fir-
mado por esta disefadora valenciana,
acertada en el retrato de los animales,
minuciosa en el dibujo de los escenarios
y generosa en el tratamiento de los co-
lores. Un album, ademas, con un for-
mato apaisado y estrecho que es poco
habitual y muy atractivo y manejable.

El Tragaldabas

Pablo Albo.

llustraciones de Mauricio A. C. Quarello.
Coleccion O. Pontevedra: OQO, 2006. 36
pags. 10,90 €

ISBN: 84-96573-83-4

Existe ed. en catalan —E/ Papu— y galle-
go —O Papon—.

Del folclore castellano-leonés es el
tragaldabas, uno de los muchos es-
pantaninos que pueblan los cuentos
populares espafioles. El tragaldabas
se los come pero antes avisa de sus
intenciones; y, ya se sabe, el que avi-
sa no es traidor. Pablo Albo ha hecho
suyo el relato al que ha impreso un
humor y un surrealismo que no tenia
el cuento oral recogido por Aurelio
Espinosa de boca de una mujer en
1936. En sustancia, es la misma idea,
con idénticos protagonistas —salvo
alguna aportacion «modernay» de Al-
bo, como la figura del butanero— v,
eso si, con muy distinto final. Una
abuela se dispone a celebrar su cum-
pleafios junto a sus tres nietas; para
hacer el pastel encarga a cada nifia
que le lleve un ingrediente y como re-
compensa, las envia a la bodega don-

de tienen preparado pan con miel.
Alli encuentran también al Tragalda-
bas que se las come a ellas y a todo un
ejército que la abuela manda en su au-
xilio. Al final, una hormiga derrotara
al monstruo comilon. En la version de
Albo el Tragaldabas, después del es-
carmiento, deja de comer gente.

Y si bien el cuento, por los detalles
y el tono, llama a la risa, las ilustra-
ciones del italiano Quarello, oscuras
como la boca del Tragaldabas, crean
un ambiente cargado de suspense y
dibujan al personaje como un ser gro-
tesco y peligroso. Pero igual que hay
sombras, hay luces y colores mas vi-
vos en el mundo algo rancio y pasado
de moda de la abuela, las nietas y los
soldados que las ayudan. Un buen tra-
bajo de equipo apto para «paladaresy
exigentes a partir de los 5 afios.

h

Las diez gallinas

Sylvia Dupuis.

llustraciones de la autora. Traduccion de

P. Rozarena. Zaragoza: Edelvives, 2006. 22
pags. 6,80 €

ISBN: 84-263-6172-2

Un album apaisado de carton satina-
do dirigido a los mas pequefios con la
intencion de que pasen un buen rato con
este grupo de gallinas «alocadas» que
se obstinan en poner sus huevos en los
lugares mas inverosimiles. Un texto ri-
mado nos conduce por el periplo de es-
tas diez gallinas de otros tantos colores
a las que el gallinero les parece un lugar
demasiado «soso» para incubar. Las
1lustraciones nos muestran los escena-
rios absurdos que han escogido las ga-
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[linas, desde la luna hasta la rama de un
arbol, o sobre un pepino.

Las rimas resultan a veces un poco
forzadas en castellano, pero la adapta-
ci0n era dificil porque mandan los colo-
res de las gallinas, es decir, hay que ha-
cer rimar el color de la gallina y el lugar
en el que ponen el huevo. Las ilustra-
ciones, simpaticas y expresivas, sirven
también para proponer a los mas peque-
nos el juego de contar hasta diez y de
reconocer hasta diez colores.
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Gonzole Movre / Pabla Amarge

El mejor amigo del perro

El mejor amigo del
perro

Gonzalo Moure.

llustraciones de Pablo Amargo. Coleccién
El Barco de Vapor. Los Piratas, 82. Madrid:
SM, 2006. 30 pags. 5,20 €

ISBN: 978-84-675-00858-1

El narrador es un perro, un cachorro,
al que sus padres han comprado un ni-
no. Le llaman Bobo, aunque es muy lis-
to, pero necesita también que le ensefien
a hacer pipi fuera de casa, a no subirse
a los sillones, etc... y, a veces, hay que
darle en el culete con un periodico para
que entienda. A veces, cuando van a
comprar, la familia de perrito deja a su
mascota, a Bobo, en el coche durante ho-
ras y, una vez, casi se ahoga de calor. En
verano, cuando se fueron de vacaciones,
Bobo se quedo en una residencia con bo-
nitas jaulas. Finalmente, Bobo se ha he-
cho mayor y ya no cabe en casa, asi que
papa perro lo ha llevado al monte, don-
de estara con otros nifios y ser4 feliz. El
perrito no esta convencido de ello; se
imagina que todo fuera al revés, y se le
ponen los pelos de punta.

Esta misma reflexion del can es la
que quiere el autor que hagan los lecto-
res y que se les ponga también a ellos
los pelos de punta al pensar que podrian
estar en la piel de sus mascotas. En el
fondo no es un relato amable, divertido
o complaciente, aunque pueda parecer-
lo al principio, debido a este subterfugio
del intercambio de papeles. Texto e ilus-
traciones apuntan en la misma direc-
cion: censurar ciertos comportamientos
«crueles» con los animales de compa-
nia, con los que somos demasiado in-
dulgentes. El esquematismo de las ilus-
traciones de Amargo, la gama de
colores oscuros escogida, la expresivi-
dad, el «dramatismo» conseguido con el
juego de proporciones, refuerzan el sen-
tido de las palabras y hacen «visible» el
malestar que pretenden provocar. Un al-
bum para la educacion moral de todos,
pequenos y mayores.
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Muy famoso

Philip Waechter.

llustraciones del autor. Traduccién de
Eduardo Martinez. Santa Marta de Tormes
(Salamanca): Léguez, 2006. 64 pags. 11 €
ISBN: 84-96646-00-9

«Yo ser¢ un futbolista muy famoso»
nos anuncia el protagonista, un chico
normal y corriente que juega a sonar
con ser un as del balén. Mientras el chi-
CO nos cuenta como sera su vida de fa-
moso, las imagenes recogen momentos
de su dia a dia, que él reinterpreta en
funcion de su suefio, produciendo asi un
Interesante contraste entre los deseos y
la realidad. En este sentido, el album
«ilustra» con acierto y humor esa capa-
cidad de los niflos para sofiar despier-

tos, para convertir la cotidianidad en un
juego. Son unas imagenes deliciosas,
como cuando lo vemos lavar los platos
dandole al balon, o cuando en el auto-
biis su equipo de futbol se vitorea a si
mismo ante la mirada perpleja de los
viajeros.

Ademas, el protagonista sabe exponer
los pros y los contras de esa profesion
que le hard famoso; sabe y asume que
habra momentos dificiles en los que
tendra que demostrar verdaderamente
su deportividad. En resumen, una lectu-
ra para compartir con los amigos y con-
trastar ideas y puntos de vista en un
ejercicio ludico, imaginativo.

“

La gatita Rosalinda

Piotr Wilkon.

llustraciones de Josef Wilkén. Traduccion
de Urs Taeger. Vigo: Faktoria K de Libros,
2006. 40 pags. 12 €

ISBN: 84-934713-5-6

Existe ed. en gallego —A gatifia Ro-
salinda—.

Una fabula moderna, desprovista de
moralina, pero con un mensaje claro so-
bre el derecho que todos tenemos a ser
diferentes, a la busqueda de la propia
identidad, aun a costa de «traicionar» a
la familia y de demostrar cierta rebel-
dia. Y autor e ilustrador hablan de ello a
traves de un ejemplo exagerado, pero
muy 1lustrativo de lo que se quiere
transmitir. La gata Rosalinda, de her-
moso pelaje rojo, nace en el seno de una
aristocratica familia gatuna conocida y
apreciada por su pelaje negro azabache.
La decepcion de los progenitores es
grande al ver a su hija «diferente», y
ella, incapaz de adaptarse a las normas
familiares o de compartir su manera de
hacer y sus gustos, acabara marchando-
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se de casa para decidir por si misma lo
que va hacer en la vida. La historia tie-
ne final feliz; los que al principio se
mostraban intolerantes con Rosalinda,
acabaran aceptando otras formas de vi-
vir y de pensar.

Los gatos, negros o rojizos, ligera-
mente humanizados —simplemente por
su posicion erecta, su gestualidad y su
comportamiento— ocupan casi todo el
espacio de las paginas de este album.
Son como bolas de pelo muy expresivas
que aportan magia y desenfado a una
historia que hace referencia a temas
profundos y de la que se desprende una
cierta critica hacia nuestra sociedad to-
davia tan «clasista». Un trabajo sobre-
saliente de Josef Wilkon, este ilustrador
polaco tan reconocido y premiado.
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tLa gatita

Rosalinda




iEl empezo!

Gabriela Keselman.

lIstraciones de Pep Montserrat. Madrid:
SM, 2006. 32 pags. 13 €

ISBN: 978-84-675-1521-3

La escritora argentina y el ilustra-
dor catalan colaboraron hace afios en
El regalo, un album de éxito con al-
gunos premios a sus espaldas, y les
quedaron entonces las ganas de vol-
ver a colaborar. Y, transcurridos diez
anos, comprobamos que la quimica
entre ellos sigue funcionando en jEI
empezo!, un album con el que han ga-
nado el Premio Internacional de Ilus-
tracion de la Fundacién Santa Maria
2006. Humor y ternura en un texto
que habla de las peleas de los nifios, y
que tiene su reflejo en una ilustracio-
nes llenas de movimiento y que refle-
jan muy bien la actitud «impertinen-
te» de Tatin, el perrito protagonista, a
través de una gestualidad, de un len-
guaje corporal muy explicito. Tatin se

levanta un dia con mal pie y se pelea

sin motivo con todos los amigos con
los que se topa, hasta que uno de ellos
consigue cambiar el dnimo penden-
ciero del perrillo.

Curiosamente, la literatura infantil
se ocupa poco de este tema, cuando
forma parte del dia a dia de los nifios.
Gabriela Keselman plantea y resuelve
el problema de manera inteligente,
con la inestimable ayuda de Montse-
rrat, el cual ha buscado una formula a
la vez original y reconocible de mos-
trar las acciones y las emociones, tan-
to las explicitas como las subyacentes
en la historia. Una maravilla.

%

La rayuela

Antonio Ventura.

llustraciones de Leticia Ruifernandez. Ma-
drid: Kokinos, 2006. 36 pags. 14 €

ISBN: 84-96629-08-2

Pablo bebe los vientos por Marta, con
la que solo coincide una vez a la sema-
na, en clase de dibujo. También la ve en
el patio, donde con los compaiieros jue-
gan al tejo, a la rayuela. Pablo quiere
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ganar, porque s1 logra llegar al «cieloy
podra pedir un deseo: que Marta le
quiera.

Con su acostumbrada sensibilidad y
lirismo, Antonio Ventura nos cuenta es-
ta historia de amor incipiente, llena de
miradas y gestos que delatan lo que
sienten los protagonistas. Un homenaje
a Julio Cortazar que solo los adultos
pueden apreciar, mientras que los nifios,
algunos, se reconocerdn en las actitudes
de Pablo y Marta.

Y lo que no dice el texto, lo expresan
as 1lustraciones pictoricas de Leticia
Ruifernandez, atenta al movimiento de
los personajes, a la expresividad de los
rostros, y también a la composicion de
las escenas. Unas imagenes que siguen
a los protagonistas en su juego de mirar
y ser mirado, que transmiten sensacio-
nes, sentimientos, que «atrapan» mo-
mentos clave un poco como la fotogra-
fia, pero con la imprecisién, la
ambiguiedad de la pintura. Unas ilustra-
ciones que exploran todos los matices
del rojo, ¢l color del amor, sin que re-
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Zertgatik bizi da basoan
txanogorritxoren
amona?’

Enkarni Genua.

llustraciones de Jon Zabaleta. Coleccioén
Antzoki Txikia, 6. San Sebastian: Erein, 2006.
46 pags. 8 €

ISBN 84-9746-356-0

Edicion en euskera.

A Xab1 no le gusta que le cuenten el
cuento de Caperucita Roja (Txanogo-
rrifxo) porque es muy misterioso. Ante
el asombro de su madre, Xabi le expli-
ca que hay muchas cuestiones en torno
a ese conocido relato que no se han
aclarado nunca. Por ejemplo, ;donde
esta el padre de Caperucita? ;Como se
[lama su madre? o ;jpor qué vive su
abuela en el bosque? Esta ultima cues-
tion, que es el titulo de la obra, da lugar
a una serie de investigaciones que reali-
za el joven detective Xabi... para con-
cluir que la abuela vive en el bosque
porque esta a gusto y es feliz alli.

Enkarni Genua, conocida titiritera y
autora de varias obras infantiles, vuelve a
mostrarnos su oficio como escritora y ac-
triz en esta breve obra teatral en la que
combina canciones conocidas, elementos
de novela policial y cuentos populares
para obtener una entretenida y agradable
pieza infantil, que al mismo tiempo que
se puede leer, esta escrita para poder ser
representada sin grandes dificultades.

Nos encontramos, por tanto, ante una
buena obra —que al igual que las otras
de esta coleccion— viene a cubrir una
carencia y una necesidad en la LIJ, la
publicacién de obras teatrales para los
mas pequenos. Xabier Etxaniz.

E-zrgm'il: bizi da basean

I Xahogorritioren amona?
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ROBERTO ALIAGA
CACTUS DEL
DESITERTO

Siruela

Cactus del desierto

Roberto Aliaga.

llustraciones de Manuel Uhia. Coleccion
Las Tres Edades, 146. Madrid: Siruela, 2007.
104 pags. 15,90 €

ISBN: 978-84-9841-034-1

Roberto Aliaga, de profesion bidlogo,
se ha destapado en este su segundo titu-
lo como un narrador imaginativo, sensi-
ble, propenso al lirismo y a las situacio-
nes extranas, absurdas, imposibles a las
que da tratamiento de absoluta normali-
dad. Y todo para hablar, finalmente, de
valores y sentimientos humanos aunque
encarnados en animales o, incluso, ob-
jetos. En este cuento sobre la amistad, la
soledad y la busqueda de la felicidad,
los protagonistas son un pequefio cactus
que abandona el desierto en busca de un
nuevo hogar, donde no esté tan solo; un
canario, Valentin, un solitario que no pa-
ra de hablar y que renuncia a su inten-
cion de irse al desierto para acompanar
a Cactus; una cometa, herida en lo mas
profundo por su dueno, un nino que la
destierra al cuarto de los trastos; y una
foquita que pasa frio en el polo. Este pe-
culiar grupo, liderado por Cactus, dara
tumbos por el mundo en busca de ese
ansiado «hogar» con el que suena la
planta del desierto. A la expedicion se
unira, al final del libro, un hombre, un
vagabundo.

Por ultimo, el viaje terminara donde
empezo y Cactus sabra lo que realmen-
te buscaba.

Un texto encantador, una invitacion a
la reflexion y al disfrute, una aventura
existencial protagonizada por un grupo
peculiar de seres, con sus suenos y sus
miedos a cuestas; un cuento con mo-
mentos de humor y con otros tenidos de
suave tristeza. Y todos estos matices los
encontramos también en las ilustracio-
nes a color de Manuel Uhia, atento por
igual al dibujo de los personajes y de
los paisajes.
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Mejillas rojas

Heinz Janisch.

llustraciones de Aljoscha Blau. Traduc-
cion de Eduardo Martinez. Santa Marta
de Tormes (Salamanca): Léguez, 2006.
32 pags. 16 €

ISBN:84-96646-02-5

La magica conjuncion entre texto,
tlustraciones y edicion ha dado como
resultado este sobresaliente album de
tintes poéticos y surrealistas —Pre-
mio BolognaRagazzi 2006— que ha-
bla, entre otras cosas, de una hermosa
relacion entre un abuelo y su nieto,
incluso mas alla de la muerte. Sobre
las paginas amarillentas de un viejo
cuaderno escolar, el nifio-narrador re-
coge las historias que el abuelo le
contaba sobre los asombrosos episo-
dios que jalonaron su vida de nino y
de adulto: anécdotas de la escuela, de
la guerra y de sus increibles aventu-
ras. Son recuerdos fascinantes apenas
esbozados —«... en la guerra, mi
abuelo unicamente deseaba irse para

casa. Saltd en paracaidas, aterrizando
en el jardin, exactamente sobre su
mecedora.»—, que encienden la ima-
ginacion del lector, al igual que se en-
cendian las mejillas del abuelo cuan-
do contaba esas historias o se
encienden ahora las de su nieto cuan-
do las escucha ahora que su abuelo ya
no esta.

Las 1lustraciones de la rusa Aljos-
cha Blau, con su caracter hiperrealis-
ta, nos adentran en ese mundo pasado
del abuelo, en esos anos de preguerra,
guerra y posguerra con una ambienta-
cion minima y precisa. Unas image-
nes que, ademads, muestran con natu-
ralidad esos episodios «imposiblesy.

Un album del prestigioso escritor y
poeta austriaco, Heinz Janisch, capaz
de insinuar con cuatro frases un mun-
do de emociones, de vivencias que no
se agota en una primera lectura y que
puede 1nteresar por 1igual a los nifios a
partir de 7 anos y a los adultos.

Aingeru

Aitor Arana.

llustraciones de Aitziber Alonso. Coleccion
Matxinsalto, 34. Bilbao: |baizabal, 2006. 88
pags. 8,50 €

ISBN 84-8325-961-3

Edicion en euskera.

Gotzone (Angela) es testigo de un ac-
cidente: una persona ha caido del cielo
al mar cerca de ella y sin pensarselo dos
veces, se arroja al agua para salvarla.
Asi comienza esta entretenida historia
de aventuras, cuyos protagonistas son ¢l
angel que ha caido y la familia de Got-
zone, pero también Kaisto, el malvado
diablo que quiere acabar con la vida de
Aingeru (el angel).

Aitor Arana nos ofrece una amena
historia que nos recuerda algunos pasa-
jes de la Biblia, el enfrentamiento de
dos angeles amigos, uno de ellos bueno
y otro malo; pero que en esta version se
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nos muestra como una aventura mas. Al
igual que en muchas de las peliculas y
series que vemos en la television, se
crean unos lazos de amistad y carifio
entre Aingeru y la familia de Gotzone vy,
finalmente, tras la lucha entre los dos
angeles, Aingeru, recuperado, volvera
al cielo.

Aunque bastante previsible en los
acontecimientos y con unos juegos lin-
glisticos —sobre todo con los nombres
de los personajes— algo pobres, este
cuento no deja de ser una interesante
obra, agil, entretenida y con una estruc-
tura que anima a continuar leyendo el
cuento hasta acabarlo. Xabier Etxaniz.

Aibor Arana
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L’esparver

Anna Tortajada.

llustraciones de Pedro Rodriguez. Colec-
cion Sopa de Llibres. Serie Verde, 132. Bar-
celona: Barcanova, 2006. 104 pags. 7,10 €
ISBN: 84-489-1890-8

Edicion en catalan.

En L'esparver la autora se hace eco
de una ancestral tradicion del norte de
Tunez: la caza de gavilanes cuando se
dirigen del Africa central a Europa para
anidar. Una tradicion en la que el caza-
dor se sirve de su pericia y de materia-
les artesanales para capturar a la mas
bella de las aves migratorias, a la que
retendra a su lado un tiempo, el sufi-
ciente para ensefiarle a cazar perdices y
otras aves para ¢l, y luego le devolvera
la libertad.

La autora describe el proceso con de-
talle naturalista. Maruan es todavia un
nifio, pero por poco tiempo. Acompaiia-
ra a su tio para capturar al gavilan; les
puede llevar dias o incluso mas de una
semana, y quizd no consigan la presa.
Para el chico esta experiencia marcara
su paso de la ninez, del mundo de las
mujeres, al de los hombres. Su prima
Fatima también conoce los secretos de
estas aves, pero es un chica y su padre
no la deja ir con Maruan y su tio. Un ar-
gumento centrado, pues, en desvelar es-
ta tradicion, con pinceladas sobre la vi-
da y las costumbres de los habitantes
del norte de Tunez, de los bereberes, en
la actualidad, y también con referencias
a la historia y las leyendas de este terri-
torto conquistado por fenicios, roma-
nos, franceses... Todo muy bien narra-
do, con un perfecto equilibrio entre
ficcion e informacion.

s Torajada
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Misterio en la villa
incendiada

Enid Blyton.

Traduccion de Maria Dolores Raich. Serie
Misterio, 1. Barcelona: RBA/Molino, 2006.
186 pags. 8 €

ISBN: 84-7871-614-9

Enid Blyton (1897-1968) sigue
siendo una autora de éxito pese a las
campariias que contra ella o, mas con-
cretamente, contra su literatura faci-
lona, encorsetada y edulcorada, han
1do sucediéndose en el tiempo. Sus
series mas conocidas nacieron en 1os
anos 40 y en la década de los 50 ya se
orquesto una primera campana en el
mundo anglosajon para retirar sus li-
bros de bibliotecas y librerias. Sea co-
mo fuere, sus libros siguen reeditan-
dose en la actualidad lo que significa
que siguen leyéndose a pesar de que
la vida de sus personajes infantiles
poco tiene que ver con la de los nifios
de hoy en dia.

MiSIER1IO

e L villa mcendiada

RBA/Molino relanza cuatro de las
series de la autora britanica. Dos de
pandillas y corte mas policiaco: Mis-
terio, protagonizada por Larry, Daisy,
Pip, Bets, Fatty y su perro Buster, con
titulos como Misterio en la villa in-
cendiada o Misterio del gato desapa-
recido; y Aventura, con Jorge, Dolly,
Lucy, Jack y su loro Kiki, que viven
Aventura en la isla, Aventura en el
castillo o Aventura en el valle. Y dos
series sobre internados: el de la melli-
zas O’Sullivan en Santa Clara y las
peripecias de Darrell Rivers en Torres
de Malory, a lo largo de los distintos
cursos. Asi pues, Blyton en estado
puro para los nostalgicos y para las
nuevas generaciones porque, en lo
esencial, las ganas de aventuras emo-
cionantes no han cambiado tanto.

A diferencia de las ediciones que
hizo Molino a finales de los 80 y prin-
cipios de los 90, éstas no tienen ilus-
traciones.

Harpajolea

Juan Martin Elexpuru.

llustraciones de lvan Mata. Coleccion Gaz-
tetxo!, 8. Bilbao: Ibaizabal, 2006. 58 pags.
9,40 €

ISBN 84-8325-962-1

Edicion en euskera.

Harpajolea tiene dos significados en
euskera, «arpista» por una parte, y tam-
bien «bromista». Elexpuru ha jugado
con ambos en este bello cuento que na-
rra los acontecimientos que ocurren en
un pueblo al querer colocar en la plaza
una escultura en honor a un arpista.

Las protestas de los ecologistas por la
tala de arboles, las declaraciones de los
politicos o de los artistas, asi como la ac-
titud escéptica de algunos vecinos sirven
de contexto para la verdadera historia: la
relacion entre dos viejos comerciantes de
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la plaza, Urrufifio y Joxepa, y la forma en
que los acontecimientos los empujaran a
un final sorprendente y que da sentido al
titulo de la obra, £l bromista.

Nos encontramos ante un breve cuen-
to, narrado con un ritmo muy vivo, don-
de los hechos nos van mostrando el ca-
racter de las personas y en el que el
lector se siente atrapado por el misterio.
S1 a todo ello anadimos la maestria del
escritor a la hora de narrar historias, asi
como las sugerentes ilustraciones de
Ivan Mata, podemos decir que Harpajo-
lea es una mas que recomendable obra
para jovenes. Xabier Etxaniz.

- Harpajolea
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Jordi Llompart.

llustraciones de Gloria Llompart. Barcelona:
Lumen, 2006. 64 pags. 10,95 €

ISBN-10: 84-4882-391-5

ISBN-13: 978-84-4882-391-7

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano —El corazon sobre
la arena—.

El periodista y director de documen-
tales, Jordi Llompart, perdié a su hija
Jana, de 7 anos, en abril de 2005, en un
accidente en Namibia. Poco después,
aunque con la herida abierta, sintio la
necesidad de escribir este cuento en el
que recoge las inquietudes, los pensa-
mientos, la curiosidad, la imaginacion,
los sentimientos, los deseos, es decir,
todo un mundo interior que Jana supo
compartir con los que queria. Es un tex-
to atipico dentro de la LI1J, con un ori-
gen también muy concreto, un texto que
navega por la imaginacion, los senti-
mientos y la realidad, en saltos constan-
tes. Jana, narradora y protagonista, 1ni-
cia un viaje por el desierto para
descubrir por qué existimos y pregunta-
ra a aquellos que sobreviven, que «sa-
ben existir», como la flor del desierto,
el ledn que ha perdido a la leona, al ni-
no que no tiene mas que las estrellas del
cielo... Jana es capaz de ver con el co-
razon, de encontrar siempre las cosas
bonitas que nos rodean y con esa acti-
tud, ella sera también capaz de dar res-
puestas, de ayudar a otros.

Es un relato hecho de emociones en el
que cada cual encontrara lo que busca si
sabe leerlo con el corazon; un texto lle-
no de magia, sensibilidad y amor que
tiene en las ilustraciones atemporales y
delicadas de Gloria Llompart un buen
espejo. Una obra que nos trae a la me-
moria el espiritu de E/ Principito de
Saint-Exupery, con un escenario comun
como el desierto, pero cada una tiene
luego su propio camino. Un album que
ha prendido en muchos corazones ya,
con unas ventas que superan los 30.000
ejemplares en catalan y castellano.

DE 12 A 14 ANOS

EDADES

Els guerrers de les 1lles
Ginesies

Antoni Oliver.

llustraciones de Calo. Coleccion L’'Elefant,
11. Alzira (Valencia): Bromera, 2006. 128
pags. 6 €

ISBN: 84-9824-062-X

Edicion en catalan.

La diosa de las Tres Formas ha cum-
plido su venganza: ha convertido en co-
lumnas de piedra a todos los adultos de
los poblados de las islas Ginésies. Un
grupo de «guerreros» de no mas de 10
anos, entre los que hay una chica, Estel,
seran los encargados de salvar a su pue-
blo despertando al dios Buey, que duer-
me dentro de una lampara en el fondo

: Els guerrers H

+ de les illes Ginésies

del lago Salado. Huelga decir que sera
una mision llena de peligros y que los
chicos, todos expertos lanzadores de
piedras con honda, tendran que utilizar
sus respectivas habilidades para vencer
a mujeres-lobo, enormes serpientes de
mar, gigantescos mosquitos y algin que
otro monstruo mas.

Una novela en la que prima la accion,
con unos personajes apenas dibujados,
pero que tiene el encanto y la emocion
de los relatos de heroes. El humor surge
de los dialogos entre los protagonistas
que, al fin y al cabo, son nifos jugando
a ser mayores. El autor también inventa
una historia y una mitologia especial pa-
ra estos habitantes de las i1sla Ginesies
con su indudable encanto. Una novela
que se deja leer con agrado; algo asi co-
mo una historia de pandilla sélo que si-
tuada en un tiempo remoto y peligroso.

El Ejército Negro. El
reino de los suenos

Santiago Garcia-Clairac.

llustraciones de Marcelo Pérez. Madrid:
SM, 2006. 638 pags. 19,50 €

ISBN: 84-675-1153-2

Nueva apuesta de Ediciones SM en el
ambito de la fantasia. Un lanzamiento sin
precedentes en nuestro pais que comenzo
con un frailer en internet, hasta que en
octubre pasado, aparecio la obra, con una
edicion de lujo y con una portada y con-
traportada de impacto, y comenzo a ven-
derse como churros. En la semana del 30
de noviembre al 6 de diciembre, ocupaba
el tercer puesto de novelas juveniles en
castellano mas vendidas.

«Vivimos en dos mundo. En el de la
realidad forjamos nuestro caracter,
mientras que en el reino de los suenos
descubrimos lo mejor de nosotros mis-
mos». Asi reza la cita que da paso a es-
ta historia, primera entre de la trilogia
El Ejército Negro, protagonizada por
Arturo Adragon, un extrano chico de 14
anos, un bicho raro que suenia que €s un
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joven caballero, el ayudante de un al-

quimista de la Edad Media; o quiza es
al revés, un chico de la Edad Media que
suefia que vive en nuestra €poca en la
que también tiene que luchar contra los
«malos» y contra la injusticia. Una
aventura trepidante, que simultanea las
«dos» vidas de Arturo, que nos hace
saltar de la Edad Media a la actualidad,
trufada de personajes misteriosos € in-
creibles, y en la que se amontonan los
secretos, los prodigios, los acertijos a
descubrir. El autor maneja ambos pla-
nos de la ficcion con desenvoltura, en
un interesante juego de espejos y de
sueno y realidad que subyuga al lector.
La ambientacion de la época medieval
es impecable, mientras que el presente,
ese siglo xx1 y esa ciudad de Férenix
nos resulta a la vez reconocible pero
enigmatica.
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Tierra de dragones

James A. Owen.

llustraciones del autor. Traduccién de
Gemma Gallart. Barcelona: Destino, 2007.
368 pags. 14,95 €

ISBN: 978-84-08-07050-4

Amante y estudioso del género fan-
tastico, el norteamericano James A.
Owen, famoso creador y editor de la
serie de comics infantiles Starchild,
ha tenido el descaro, la valentia o la
feliz 1dea, segun se mire, de convertir
a J. R. R. Tolkien, C. S. Lewis y Char-
les Williams, en protagonistas de una
trilogia, Las Cronicas de la Imagina-
rium Geographica, cuya primera en-
trega es Tierra de dragones, un best-
seller a los pocos meses de salir
publicada. John (Tolkien), Jack (C. S.
Lewis) y Charles (escritor y editor in-
gles amigo de los dos grandes autores
del género fantastico) son unos estu-
diosos de Oxford, a principios del si-

glo xx, en plena I Guerra Mundial,
que acaban envueltos en una aventura
fantastica a bordo del Dragon Ind:gﬂ
un extrano barco con voluntad propia
que capitanea la bella Aven, hija de
Bert, un hombrecillo que los salva de
la muerte y les comunica su mision:
custodiar la Imaginarium Geographi-
ca, un atlas de los territorios de la
1maginacion que codicia con fines os-
curos el Rey del Invierno.

Una obra con guiiios al lector, con
criaturas extrafas, algunas tan cono-
cidas como el capitan Nemo, escrita
con soltura e ironia y con tres prota-
gonistas de lujo que nos hacen disfru-
tar con sus envidias y rencillas cons-
tantes. Owen ha jugado con fuego,
pero no se ha quemado, al contrario
ha dado en el clavo con esta historia
de historias que tiene ya billete de ida
para la gran pantalla. Las ilustracio-
nes del propio autor, en blanco y ne-
gro, son otro acierto.

Un canc¢o de Cap Verd

Raimon Portell.

llustraciones y fotografias del autor. Colec-
cion Les Aventures de la Rita, 1. Barcelona:
La Galera SAU, 2006. 136 pags. 10 €
ISBN: 84-246-2330-4

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano —Una cancion de
Cabo Verde—.

Los libros de viajes, que quieren dar a
conocer lugares, tradiciones, historia,
maneras de vivir de otros paises, suelen
adoptar distintas formas. Las guias resul-
tan algo impersonales; los diarios quiza
demasiado, asi que el autor ha tomado

LES AWEMIUHES IR LA RTEY | ke

Una canco
de Cap Verd

Raimon Portell

-..-.|.-|-|-|.- mm-—--—-—“m—i—-l—i—i R

.L-‘_ -

.-r"'"" . :
e T

-—-ml ﬂ-r\'?_,___._ =

una tercera senda: el de la ficcion con re-
corrido turistico incorporado. Rita serd la
joven e intrépida viajera que inicia su pe-
riplo en Cabo Verde, donde va a pasar
unos dias con su amiga Tomé . Pero, ade-
mas, Rita quiere descubrir que hay de
cierto en un antiguo relato de familia que
habla de un antepasado, el tio Ton, que
habria estado implicado en el trafico de
esclavos. Rita cuenta con un «diario» in-
completo del tio Ton y con la estrofa de
una cancion para comenzar su investiga-
cion; un cancion que también conoce el
abuelo de Tomé. La protagonsita cree que
las pistas conducen a un tesoro, y hay
otras gentes que deben pensar lo mismo
porque le siguen los pasos.

La trama, un poco cogida por los pe-
los, con un desenlace algo ambiguo, es
la excusa para recorrer estas islas llenas
de encanto y saber como viven sus gen-
tes, y algo de su historia. Unas magnifi-
cas fotografias ilustran este viaje. La
coleccion tiene un disefio y una calidad
de papel inmejorables. En la siguiente
entrega, encontramos a Rita en la ciu-
dad de los canales: L'ombra de Venécia.
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MAS DE 14 ANOS

EL BLUES
DEL DETECTIVE INMORTAL

ANDREU MARTIN
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El blues del detective
inmortal

Andreu Martin.

Barcelona: Edebé, 2006. 288 pags. 16 €
ISBN: 84-236-8167-X

Existe ed. en catalan —E/ blues del detectiu
inmortal —.

Con la explicita voluntad de homena-
jear a Manuel Vazquez Montalban y su
famoso detective Pepe Carvalho, An-
dreu Martin inicia, con este titulo, una
nueva serie de novela negra para jove-
nes: Asesinatos en Clave de Jazz. Una
serie «especialy, que hace honor a su ti-
tulo incluyendo un CD con «la banda
sonora de la novela» (interpretada por el
saxofonista catalan Dani Nel-lo y su
grupo), en una original propuesta pen-
sada para incentivar el interés de los
lectores.

La novela desarrolla en paralelo un
intrigante caso policiaco, relacionado
con los desaparecidos de la dictadura
militar argentina, y la peripecia vital
—Ila maduracion tanto personal como
profesional— de una banda de jévenes
musicos que «se buscan la vida» en el
casco antiguo de Barcelona. Un golpe
de suerte los hace ir a parar a un local
donde comenzaran a tocar como pro-
fesionales, pero también alli descubri-
ran un complejo submundo de «vidas
dificiles», de delincuentes y mafias,
que trastocara sus vidas y los converti-
ra en adultos.



Cuando Verne fondeo
en la ria de Vigo

Paco Climent.

Coleccién Alandar, 74. Zaragoza: Edelvives,
2006. 166 pags. 8,50 €

ISBN: 84-263-5955-8

Quiza animada por la conmemora-
cion del centenario de la muerte de Ju-
les Verne en 2005, que reactivo las re-
ediciones de sus obras, Edelvives ha
rescatado del baul de los descataloga-
dos esta novela de Paco Climent, con la
que gano el Premio Lazarillo en 1985 y
que fue publicada por Noguer en el 86.
El escritor francés es s6lo una presencia
en Cuando Verne fondeo en la ria de Vi-
go, en la que el verdadero protagonista
es Pepe Varela, un joven de 15 afos,
metido en una extrana aventura en la
que convergen desde una trama sobre
busqueda de tesoros de galeones hundi-
dos en la bahia de Vigo, hasta el resca-
te de un pescador prisionero en un buque
de la Marina con ayuda de un prototipo
experimental de submarino. Ficcion vy
realidad fundidas en este relato emocio-
nante, ubicado a finales del siglo xix en
Galicia, a ratos divertido, con sus parti-
culares homenajes a escritores —Ju-
les Verne— y cientificos —concreta-
mente al industrial Antonio Sanjurjo y
a su submarino—, a sofladores, en defi-
nitiva, que se desvelaban por un mundo
mejor. Y Climent, que utiliza con acier-
to ese viaje de Verne a Vigo, en 1878, a
bordo de su barco, el Saint-Michel, tam-
bién aprovecha el argumento para refe-
rirse a cuestiones sociales como el de la
emigracion de gallegos a América. Una
obra que integra todos estos elementos
de forma natural y entretenida.

[IBROS/NOV

Cartas de

Fran Alonso

Cartas de amor

Fran Alonso.

Coleccion Foéra de Xogo, 97. Vigo: Xerais,
2006. 128 pags. 9,40 €

ISBN: 84-9782-489-X

Edicion en gallego.

En este libro, el poeta y narrador
Fran Alonso cede la palabra a los que
normalmente no tienen voz y no se
les escucha. Las protagonistas son
nueve mujeres que escriben cartas ex-
presandose en primera persona y en
tono intimo. Nueve mujeres muy di-
ferentes en cuanto a procedencia y
circunstancias, pero con algo en co-
mun que las identifica: todas viven si-
tuaciones dificiles derivadas de los
graves problemas sociales que estan
presentes en el mundo actual: la po-
breza, la guerra, la explotacion, el
abandono, el desarraigo...

En el breve contenido de cada car-
ta, junto a la narracion de los hechos
que motivan su escritura, se intuye
una vida marcada por la adversidad:
la mujer senegalesa, recién llegada de
su pais, que ha perdido a su marido en

el viaje por mar vy, casi sin saber co-
mo, ha llegado a Galicia; la cooperan-
te prisionera en Bagdad que escribe
para salvar su vida y manifiesta su
abrumador desconcierto; la jovencisi-
ma prostituta filipina, casi una nifa,
que le cuenta a uno de los muchos eu-
ropeos ricos que pasan por su vida to-
das aquellas cosas que €l nunca pre-
guntd ni1 quiso saber; la joven
sobreviviente de Sarajevo marcada
para siempre por los horrores de la
guerra, de todas las guerras...Y asi
hasta nueve voces que nos emocionan
y sacuden nuestra indiferencia. La
eficacia del libro reside, ademas de la
eleccion de los temas, en su trata-
miento utilizando una clave intimista,
en las voces que hablan con crudeza
pero que nunca caen en la autoconmi-
seracion ni en el melodrama y, sobre
todo, en el hermoso lenguaje que em-
plea el autor, que sabe mostrar y su-
gerir. M Jesus Fernandez.

El chico rumano

Javier Alfaya.

Coleccion Espacio Abierto, 121. Madrid:
Anaya, 2006. 142 pags. 7,50 €

ISBN: 84-667-5355-9

Un maduro traductor madrilefio, de
vida tranquila y ordenada, decide hacer-
se cargo de un nifio rumano a quien en-
cuentra abandonado y enfermo en la
calle. Un gesto espontaneamente com-
pasivo, raro en €l —un solitario poco
amigo de complicaciones—, que tendra
consecuencias inesperadas y que le con-
vertira en un insolito «hombre de ac-
cion», cuando la banda de delincuentes
que persigue al menor decide recuperar
a Su presa.

Bien tramada como novela de intriga
y narrada con agilidad y mucho oficio,
la novela resulta interesante, también y
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sobre todo, por otros motivos: denuncia
una realidad sangrante de nuestros dias
—1la miseria de la inmigracion, y el
maltrato a menores, relacionado con el
trafico de organos y la pedofilia—, y
ofrece una pertinente reflexion sobre la
indiferencia social ante estos hechos, a
través del matizado retrato del adulto
protagonista; un hombre normal, que
vive en su pequeno y confortable mun-
do particular, «ajeno» a los problemas
de la calle, y que, sin embargo, llegado
el momento, reacciona con coraje y ge-
nerosidad.

Fl chico rumano




ARTE

[Linea recta

Ignacio van Aerssen y Belén Jaraiz.
llustraciones de lo autores. Coleccién ;Co-
mo lo haces? ;Como lo ves?, Madrid: Mu-
seo Nacional Centro de Arte Reina Sofia,
2006. 48 pags. 10 €

ISBN: 84-8026-305-9

Cada titulo de la coleccién esta dedi-
cado a uno de los diferentes elementos
plasticos que componen una obra de ar-
te. Garabato y Mancha fueron los ante-
riores, y ahora le toca el turno a la Linea
recta. Se trata de un concepto que se en-
cuentra también en la realidad que nos
circunda —Ilas lineas dibujadas sobre el
asfalto, para marcar por donde circulan
los coches, los postes, los puentes...—,
y uno de los elementos que componen y
estructuran las obras de arte. De todo
ello se habla en este album de impeca-
ble y atractiva factura, toda una invita-
cion a explorar las lineas rectas en la vi-
da y en el arte.

Una linea recta es el tallo de una flor
y también el horizonte del mar, y sirve
para separar, subrayar, atajar, tachar,
hay lineas visibles y otras que son invi-
sibles, la linea une, divide, ordena... Y
todo ello se muestra a través de dibujos
y fotografias. Luego aparece también la
obra de artistas que trabajan con lineas
rectas, como Lucio Fontana o Mark
Rothko. Al final, en las tltimas paginas,
recapitulacion sobre el tema, resumen
de conceptos.

m A partir de 10 anos.

RELTA

Museo Nacianal Centro de Arte Reina Sofia

[IBROS/DE AULA

Todo en un museo

Katy Couprie y Antonin Louchard.
llustraciones del Musée du Louvre Publi-
cations. Traduccion de Maria Dolores Ca-
baller. Barcelona: RBA/Serres, 2006. 256
pags. 15 €

ISBN: 84-7871-657-2

Un recorrido absolutamente visual
por las obras de arte del Louvre de Pa-
ris a traveés de unas imagenes ordenadas
segiin una asociacion de ideas que el
lector debe descubrir. Un viaje por la
historia del arte, por pinturas, esculturas
y fotografias de todas las épocas; un re-
paso a las mas diversas técnicas que se
han empleado para plasmar el mundo o
el imaginario de cada artista.

Un paseo ludico que comienza con la
foto de una paleta de pintor y termina
con una imagen digital de la Mona Lisa
realizada por los autores del libro, y
que nos muestra cOmo se representan
los mismos objetos, los mismos temas,

Antontn Lodehard

los mismos personajes en creaciones ar-
tisticas de diferentes siglos o pertene-
cientes a diferentes culturas: angeles,
pajaros, familias, trajes, flores, cartas,
etc. Silencio, se mira!

En las ultimas paginas, recobramos la
palabra para dar fe de las obras, las téc-
nicas, los artistas. A partir de esta infor-
macion, podemos iniciar de nuevo el
trayecto visual.

m A partir de 8 anos y menores acompa-
fiados.

El sueno de Botticelli

Marta Rivera Ferner.

llustraciones de la autora. Coleccion el Sue-
no de... Valencia: Brosquil, 2006. 34 pags.
12,30 €

ISBN: 84-9795-037-2

Existe ed. en catalan —E/ somni de Botti-
celli—.

La autora e ilustradora argentina nos
acerca a la figura de uno de los grandes
artistas del Renacimiento, Sandro Botti-
cell1 (1445-1510) a traves de un cuento
en clave magica en el que aparecen mu-
chos de los motivos y de los personajes
de sus cuadros, aunque el principal es
La primavera.

Botticelli quiere pintar a Primavera,
pero nadie la ha visto. Estamos en 1465,
en Florencia, en pleno mes de marzo y
Primavera sin aparecer. Asi que el pin-
tor saldra a buscarla y por el camino
pintara a las pastoras, a Giuliano de Mé¢-
dici, a la diosa Palas Atenea, que le dira
que Primavera esta aun es la isla Citera.

/1
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Un viaje por la pintura de Botticelli, co-
mo ya hemos dicho, a través de este
cuento ilustrado que caricaturiza, de
manera amable, al artista, la época y los
motivos de sus pinturas. Unos collages
divertidos, ingeniosos, con unos dibujos
en lapices de colores que presentan a
unas pastoras, unas diosas y a Primave-
ra como fashion victims de la silicona
en los labios.

m A partir de 8 anos.




CIENCIAS

Ciencia y sugerencia

Autores Varios.

llustraciones de Autores Varios. Madrid: Mi-
nisterio de Educacion y Ciencia, Sins Enti-
do, CENIM-CSIC, Museo de la Técnica de
I’Emporda, Fundacion INASMET, FEI Com-
pany, Monocomp, 2006. 58 pags. 12 €

Se trata de un catalogo de una exposi-
cion, Ciencia y sugerencia, en la que 16
artistas plasticos y 16 poetas reinterpre-
taron a su manera fotos, micrografias de
materiales procedentes de laboratorios
de investigacion de toda Espana. Una
muestra en la que coincidieron pintura,
escultura, disefio grafico e ilustracion,
con la poesia y con la ciencia, y que iti-
nerara a lo largo de 2007 por distintas
ciudades de Espana.

Un experimento que puso en marcha
Marcela Lieblich, comisaria de la expo-
sicion y que contdo con colaboradores,
en la parte artistica, tan conocidos en el
ambito de la L1J como los ilustradores
Miguel Angel Pacheco, Javier Serrano,
Pep Montserrat, Alfonso Ruano, Max, o
sidro Ferrer. En cada pagina aparece, a
a 1zquierda, la micrografia con su co-
mentario cientifico; a la derecha, el tex-
to poético y las obras plasticas que cada
elemento, cada material sugirié a los ar-
tistas. Una experiencia interesante, in-
terdisciplinar, para celebrar este Ano de
la Ciencia.

m A partir de 14 anos.

[IBROS,/DE AULA

. Tienen los animales
que lavarse los dientes?

Hennig Wiesner y Walli Miiller.
llustraciones de GUlnter Mattei. Traduccion
de Frank Schleper. Coleccion Lecturas In-
fantiles. Madrid: Edaf, 2006. 122 pags.
19,95 €

ISBN: 84-414-1783-0

Tiene el aire, el disefio de un libro de
conocimientos antiguo; lomo de tela,
ilustraciones de corte clasico a todo co-
lor, con la textura de los grabados; pero
es una obra actual, tanto que gand el
Premio BolognaRagazzi 2006 en la ca-
tegoria de no ficcion. Porque no se trata
de cuentos, sino de dar respuesta «cien-
tifica» a 52 curiosas preguntas sobre
animales. Hennig Wiesner es director
del zoologico Hellabrunn de Munich y
un dia lo llamé una periodista, Walli
Muller, y lo sorprendio con esta pre-
gunta: ;se les funden los plomos a las
luciérnagas cuando se mojan? De ahi
nacio un programa de radio, «Cosas de
bichos en Radio Baviera 3», un espacio
breve que hablaba de sobre qué traman

Wicamer ¢ Miller & Mased
¢ Tienen los
animales que lavarse
los dientes?

las cabras, de si es creyente la mantis re-
ligiosa, de si fuman los camellos o de si
los caracoles se mudan de casa.

El paso al libro fue casi inevitable.
Las palabras no impresas se las lleva el
viento, y era una pena dejar perder este
material, esta mirada divertida, amena,
pero rigurosamente cientifica, al mundo
animal y sus peculiaridades. Los humo-
risticos y preciosos dibujos de Giinter
Mattei ponen la guinda a estos textos
fascinantes.

m A partir de 10 afios.

Tu eres la tierra.
Mejora el planeta del
que formas parte

David Suzuki y Kathy Vanderlinden.
llustraciones de Autores Varios. Traduccion
de Joan Carles Guix. Barcelona: Oniro,
2006. 128 pags. 17 €

ISBN: 84-9754-188-X

Somos el aire que respiramos, el agua
que bebemos, la tierra que pisamos y la
energia del sol que captamos. Asi, en
una frase, podria resumirse el contenido
de este libro firmado por el conocido
cientifico y divulgador canadiense, Da-
vid Suzuki, con la colaboracion de
Kathy Vanderlinden, una autora de lite-
ratura infantil que suponemos se habra
ocupado de las leyendas y mitos que
acompanan algunos capitulos. Suzuki
habla de estos elementos —el aire, el
agua, la tierra, el fuego, de los seres vi-
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vos— de los que depende nuestra exis-
tencia, y nos recuerda lo que cada uno
de nosotros puede hacer para mejorar
nuestro planeta, seriamente amenazado.
Y utiliza ejemplos, nos sorprende con
curiosos titulares, nos interpela cons-
tantemente desde sus textos para llamar
nuestra atencion, despertar nuestra cu-
riosidad, para informarnos y advertir-
nos sobre lo que pasa a nuestro alrede-
dor. Ilustraciones y fotografias nos
ayudan a entender cuestiones como el
ciclo del fuego, el ahorro energético,
por qué bebemos, o por qué el amor be-
neficia la salud.

m A partir de 10 afos.
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Anda con 0jo

Pilar Moreno.

Fotografias de la autora. Vigo: Faktoria K de
Libros, 2006. 132 pags. 30 €

ISBN: 84-934713-9-9

¢Un libro de fotografia que habla de
matematicas? o ;Un libro de matemati-
cas a base de fotos? Pues un poco de
todo. Pilar Moreno, licenciada en
Ciencias Fisicas y catedratica de Mate-
maticas en un IES ha convertido la fo-
tografia en una herramienta para la di-
vulgacion de las matematicas; asi logra
mostrarnos que nos rodea la geometria.
El libro contiene 50 fotos a color de la
naturaleza, del arte, de la arquitectura,
de maquinas, de objetos de disefno, de
sombras en los que manda la geometria.
Se acompana cada imagen de un texto
sugerente, pero aun no matematico; pa-
ra hablar de simetria radial, de circulos,
de reflexiones de angulos, de la cisoide
de Diocles o de espirales hay que ir a las
ultimas paginas donde junto a la repro-
duccion en pequeno de las fotos hay un
comentario «matematico», una breve
explicacion del fenomeno cientifico

que 1lustran ; una informacion sucinta
que, luego, obviamente, hay que am-
pliar en clase, en los libros...

Las fotos forman parte de una exposi-
cién que ha recorrido la peninsula, y
ahora se recogen en este volumen con
una edicion de lujo. Otro aliciente de la
obra son dos textos previos; uno de Je-
naro Talens, poeta, ensayista y traduc-
tor, que hace una reflexion sobre la pin-
tura en comparacion con la pintura y el
cine; y el otro de Raul Ibanez Torres,
presidente de la Comision de Divulga-
cion de la Real Sociedad Matematica
Espanola, sobre el caracter de esta obra
y sus posibilidades «didacticasy.

El paso siguiente: salir a la calle y
descubrir las formas y las matematicas
que se ocultan a nuestro alrededor.

m A partir de 12 anos.

Experimentos para
rodar

Delphine Grinberg.

llustraciones de Jérg Mihle. Traduccion de
Wendy P. Lopez. Coleccion Mi Mundo. Se-
rie Experimentos. Madrid: SM, 2006. 30
pags. 14,10 €

ISBN: 84-675-0936-8

La Ciudad de las Ciencias y la Indus-
tria de Paris esta detras de éste y otros
titulos de la coleccion con los que pre-
tende despertar la curiosidad de los ni-
nos ante el mundo que los rodea y con-
vertirlos en cientificos proponiéndoles
sencillos y divertidos experimentos a
traveés de estos libros ilustrados, con tro-
quelados, piezas moviles y otros ele-
mentos de la ingenieria del papel al ser-
vicio de unos contenidos presentados de
la manera mas atractiva y comprensible.

En esta ocasion, se trata de averiguar

MT MUNDO

empiricamente, qué objetos ruedan mas
y por que. Los distintos experimentos,
explicados paso a paso con ayuda de
ilustraciones, y de pautas muy clara, tie-
nen nombres tan sugerentes como «El
misterio del puente tragacanicas» o
«Las gotas que recorren el arco 1iris». La
propuesta: aprender jugando.

m A partir de 8 afios.
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VARIOS

[Laisladelal

Miguel Angel Pacheco y Javier Serrano.
llustraciones de los autores. Coleccion Le-
tras de Cuento. Madrid: SM, 2006. 10 pags.
8,90 €

ISBN: 84-675-0795-0

Familiarizar a los nifios con las letras
del abecedario de manera divertida,
ludica es el objetivo de esta coleccion
creada por dos pesos pesados de la
ilustracion en nuestro pais: Miguel
Angel Pacheco y Javier Serrano. Juntos
han realizado un trabajo «alocado» hu-
manizando o animalizando las 27 letras
del abecedario, porque la L1, ha queda-
do fuera. Cada album esta consagrado a
una letra, para la que han inventado una
sencilla historia. En la portada aparece
la letra troquelada, de manera que el ni-
no la puede sacar y jugar con ella —con
las de toda la colecciébn— para formar
palabras. Los albumes ofrecen, pues, a
traveés de la tlustracion y del texto dife-
rentes maneras de representar las letras.
Un acercamiento basicamente visual al
mundo de estos signos que nos permiti-
ran descifrar el mundo. La concepcion y
el disefio de la coleccion es atractiva y
la propuesta resulta tan divertida como
eficaz.

m A partir de 4 anos.




the table

WP Lucia Moreno Velo
Javier Termendn Delgado Rimmeires

Manu pone la
mesa/Manu sets
the table

Lucia Moreno Velo.

llustraciones de Javier Termenon Delgado.
Traduccion al inglés de Gwyneth Box. Co-
leccion Manu, 3. Madrid: Topka, 2006. 14
pags. 7,590 €

ISBN: 84-935239-2-5

Edicién bilingle castellano/ingles.

Una coleccion sobre los habitos coti-
dianos de los mas pequenos con dos
particularidades: la primera es que el
protagonista, Manu, de 2 anos, forma
parte de una familia homoparental de
las que hay, s1 atendemos a la estadisti-
cas, mas de 100.000 en Espana; la se-
gunda, es que es un libro bilingiie.

Manu tiene dos madres, aunque ése
no es el tema de la coleccion, ni de nin-
ouno de sus titulos, pero la editorial,
con ésta y otras Iniciativas, pretende
crear un imaginario en el que los prota-
gonistas sean ninos diversos, con fami-
lias diversas, y en el que las historias gi-
ren en torno a los conflictos, situaciones
y suenos que todos tenemos en comun
sin que la «diferencia» sea el tema. En
este caso, en las peripecias de Manu se
veran reflejados todos los ninos y los
que tengan dos madres de manera espe-
cial, aunque su objetivo no es explicar
la «diversidady», sino la vida cotidiana
de los nifios. En Manu pone la mesa, el
nino pondra toda su buena voluntad en
ayudar a sus madres en esta tarea pero
una distraccion hara que se le caiga la
bandeja. Unas cuantas frases, en caste-
llano e inglés, plantean la situacion que
se entiende muy bien a través de unas
tlustraciones que crean la secuencia de
situaciones y que retratan una familia
moderna centrandose en los personajes,
en como visten y qué hacen, sin apenas
atrezzo, mas que el indispensable. Los
otros titulos son: Manu se va a la ca-
ma/Manu s bedtime y jManu, no!/No,
Manu!

m A partir de 8 meses.
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[IBROS/DE

Piratas. Bienvenido a
bordo!

Anna Nilsen.

llustraciones de la autora. Traduccion de
Josefina Cavall. Barcelona: RBA/Molino,
2006. 32 pags. 12 €

ISBN: 84-7871-620-3

Cinco piratas —Barba Azul, Luci
Buenavista, el Sultan Troncho de Col,
Pata Pino y Cara Brécol— se disputan
un tesoro; cada uno maneja pistas, coor-
denadas de un mapa, que va pasando a
los miembros de su equipo. El lector
tiene que tomar partido por uno de los
bucaneros y seguir a su equipo a través
de los mapas repletos de detalles. Solo
uno conseguira dar con el tesoro escon-
dido. El desafio no es pequefio: hay que
memorizar las figuras de los piratas pa-
ra luego hallarlas en las laminas; hay
que interpretar los mapas y las coorde-
nadas; y seguir las pistas. Si te equivo-
cas de equipo, la alternativa es comen-
zar de nuevo eligiendo otro.

Anna Nilsen es una gran especialista
en libros interactivos como éste basado
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en el atrayente y exotico mundo de la
pirateria. El trabajo de ilustrar estas la-
minas de gran tamano atiborradas de
personajes, objetos y acciones es de por
si meritorio, como también lo es lograr
encontrar a los piratas de cada equipo y
seguirlos en su busqueda del tesoro. En
las ultima paginas encontramos, ade-
mas, «La baraja de los piratas», una ga-
leria de piratas que existieron realmen-
te, junto a otros que habitaron algunas
famosas novelas. Nilsen nos propone
que los encontremos también escondi-
dos en las diversas laminas.

m A partir de 10 afios.

La cigala 1 la formiga

Noe Bofarull (Adapt.).

llustraciones de Ricard Aranda. Coleccion
Faules. Barcelona: La Galera SAU, 2007. 24
pags. 6 €

ISBN: 978-84-246-2487-3

Edicidn en catalan.

Existe ed. en castellano —La cigarra y la
hormiga—.

Nueva coleccion que, por un lado,
nos trae de nuevo algunas de las mas
conocidas fabulas —de Esopo, La Fon-
taine o de Babrio— profusamente ilus-
tradas y que luego propone a los lecto-
res que construyan a los animales
protagonistas con materiales diversos,
siguiendo unas sencillas y visuales indi-
caciones consignadas en las ultimas
paginas de estos pequenos albumes. Lo-
gicamente, los animales que hay que
construir no siguen exactamente el mo-
delo de los que aparecen en las ilustra-
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ciones de la fabula, sino en ejemplos
mas faciles de seguir.

La coleccion, de atrayente y adecuado
diseno, reune en un mismo volumen un
cuento 1lustrado y una propuesta de ma-
nualidades, cada una con su indepen-
dencia. Leer la fabula no debe «obligar»
luego a construir a los personajes, pero
si es una manera de estimular la lectura
con el aliciente anadido de poder repre-
sentar la historia, de escenificarla. En la
misma coleccion ya estan disponibles:
El raton de campo y el raton de ciudad,
El perro y los caracoles y El mosquito y
el leon.

m A partir de 6 anos.

: !II' I

Lo cigala
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ALFAGUARA
Madrid, 2005

. Qué hace mi osito todo
el dia?

Bruno Hachler

[1. Birte Miiller

ALIANZA
Madrid, 2006

La leyenda de Eneas
Virgilio (Adap: Vicente
Cristobal)

Celia en el mundo
Elena Fortin

El oro

Blaise Cendrars

La selva borracha

Gerald Durrell

ANAYA

Madrid 2006

El ocaso del gran
navegante

Carlos Villanes Cairo

El lapiz que encontro su
nombre

Ehiacer Cansino

[l1. Federico Delicado

BARCANOVA
Barcelona, 2006

Terra baixa
Angel Guimera

BAULA
Barcelona, 2006

Operacio salvament
Xavier Hernamdez Ventosa
[1. Lluisa Jover

BEASCOA
Barcelona, 2006

La Lila apreén a llegir
Eduard Estivill/Montse
Domeénech

[1. Purificacion Hernandez

COMBEL
Barcelona, 2005

Pulgarcita

Adpat: Luz Orihuela
[l. Javier Andrada
1Selena, Seleeena!
Mar Pavon

Il. Subi

DANDELION
Madrid, 2006

El secreto de Candela
Ana Garcia-Castellano
El puente
Daniel (@

[IBROS/RECIBIDOS

EL COLIBRI

Madrid, 2005

Hugo

Javier Termenon Delgado
[1. Javier Termenon
Delgado

Hugo no quiere jugar
Javier Termenon Delgado
[1. Javier Termenon
Delgado

FONDO DE
CULTURA
ECONOMICA

Meéxico D. F., 2005

Como atrapar una
estrella

Oliver Jefters

[1. Oliver Jeffers

GAVIOTA
Madrid, 2005

Noiieria

Violeta Monreal
[1. Violeta Monreal
Felicidad

Violeta Monreal

[1. Violeta Monreal

HERDER

Barcelona, 2006
Libertad, limites/Amor y

respeto
Rebeca Wild

JUVENTUD

Barcelona, 2005
La historia de Emma
Deborah Hodge

[l. Song Nan Zhang
Una noche con los osos
Andrew Breakspeare

[l. Andrew Breakspeare
Un arco iris en la
oscuridad

Jan Coates

[1. Alice Priestley

La funcion de magia
Anne Gutman

[l. Georg Hallensleben
iMe lo dejas?

[sabel Abedi

[l. Silvio Neuendorf

KALANDRAKA
Sevilla, 2006

Concierto para animales
Andres Valero Castells

[l. Roger Olmos

Jaime y las bellotas

Tim Bowley

I1. Ines Vilp1

1Qué tontos son los
camaleones!

Pablo Prestifilippo

[l. Pablo Prestifilippo

Amores de gato a rato
Tono Nutiez
[1. Susanna Widmann

LA GALERA
Barcelona, 2006

Gener

L. Espot/D. Montserrat/E.
Tort

[l. Roser Calafell

LA LIBRERIA

Madrid, 2006
Feliz Navidad Rachid
Lawrence Schimel

[1. Miguel Navia
Amigos y vecinos
Lawrence Schimel

Il. Sara Rojo

NICANITA-
SANTIAGO

Montevideo
(Uruguay), 2006
Rotas y partidas son mas
ricas compartidas
Pablo Muttini

[l. Osvaldo P. Amelio-
Ortiz/Pablo Muttini

Qué miran sus ojos. El
cuento de Guille

Loti Scagliotti

[l. Loti1 Scagliotti/Andrea
Rodriguez Vidal

. Nicolas donde estas?
Osvaldo P. Amelio-Ortiz
[1. Osvaldo P. Amelio-
Ortiz / Andrea Rodriguez
Vidal

Lejos, cerca... ;donde
estan?

Mariana Jantti

[1. Osvaldo P. Amelio-
Ortiz

Caos en el mercado!
Jan Tich

Il. Pastor A. Nora/Ale
Gonzalez

Cristobal tiene un sueno
Mariana Jantti

[1. Mariana Jantti

Pope y su oveja Ba

Jan Tich

[1. Pastor A. Nora/Ale
Gonzalez

Anita anota

Osvaldo P. Amelio-Ortiz
[1. Osvaldo P. Amelio-
Ortiz/Andrea Rodriguez
Vidal

ONIRO
Barcelona, 2005

La vida a tu alcance
Jean-Benoit Durand

I1. Robin Gindre

El bosque a tu alcance
Jean-Benoit
Durand/Georges Feterman
I1. Robin Gindre
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El cielo a tu alcance
Michele Mira Pons

[1. Robert Barborini

La ecologia a tu alcance
Frangois Michel

Il. Marc Boutavent

PAGINAS DE
ESPUMA

Madrid, 2006

L.a vuelta al mundo del
Raton Pérez
José Manuel Pedrosa

I1. Paz Rodero

PALABRA
Madrid, 2006

Los ultimos faraones
Jacinto Forment

Como desarrollar la
creatividad en los ninos
Teresa Artola/Maria
Antoma Hueso

El salto al aprendizaje
M?. Pilar Martin Lobo
iComportate!

Benigno Sanchez/Antonio
Crespillo

RBA/MOLINO
Barcelona, 2007

Funestas fuerzas
Nick Arnold

[l. Tony de Saulles
Evoluciona o muere
Phil Gates

[l. Tony de Saulles

ROBINBOOK
Barcelona, 2006

Un instrumento para
cada niio
Laurence Beauvillard

SM
Madrid, 2006

Mi madre cabe en un
dedal

Victoria Pérez Escriva

[l. Claudia Ranucci

El enigma de Vincent
Thomas Brezina

El libro magico de Lupe
Lara Jones

La jirafa

Pittau/Gervais

La gran enciclopedia de
los dinosaurios y reptiles
prehistoricos

Chris McNab

La ratita presumida
Adap: Marta Balaguer

[l. Marta Balaguer

SIETE LEGUAS
Madrid, 2004

Eliona vy las cuatro pocimas
Antonio Amago
[1. Antonio Amago

SIRUELA

Madrid, 2006

Cuando Papa Noel cayo6
del cielo

Cornelia Funke

[1. Regina Kehn

TALIS
Madrid, 2005

Los tres Reyes de Oriente
y la noche de Navidad
Sophia de Mello/Breyner
Andresen

[1. Danuta Wojciechowska

TIMUN MAS
Barcelona, 2006

Cuentos disparatados de
monstruos

Gabriela Keselman

I1. Marcelo Elizalde
Contes esbojarrats de
monstres

Gabriela Keselman

1. Marcelo Elizalde
Juegos de ingenio
Angels Navarro

iHaz muecas con Teo!
Violeta Denou

I’os Ton

El oso Lalo

L’anec Didac

El pato Pipo

TRABE
Oviedo, 2005

La fada que nun quixo
ser fada

Vicente Garcia Oliva

[1. Sara Menéndez Garcia

URANO
Barcelona, 2005

La montana de las
amatistas

Anna Tortajada

[1. Antonio Acebal

USBORNE
Barcelona, 2004

Animales nocturnos
Alastair Smith
[l1. Keith Furnival

VICENS VIVES
Barcelona, 2006

Seletac. Ejercicios de
Selectividad de
Catalunya
Matematicas 2006
Aula d’Estudi




FEnric Liuch.

remios y premiados

e El conocido y prestigioso escritor
valenciano, Enric Lluch (Algemes, Ri-
bera Alta, 1949) ha ganado el Premio
Enric Valor de narrativa juvenil en cata-
lan con Cami o parany?, una novela po-
liciaca que parte de unos hechos reales
que vivio de manera directa el autor. Por
lo tanto, casi todos los personajes que
configuran la obra son personas de car-
ne y hueso que viven o malviven en las
calles de algunos pueblos de La Ribera.
Ademas, el proceso de investigacion re-
latado atin no se ha cerrado y la secta
que aparece en el libro, Germanor del
Cami, aunque con otro nombre, conti-
nua con sus actividades ilegales.

El premio, dotado con 4.510 euros, lo
convocan el Ayuntamiento de Picanya
(Valencia) y Edicions del Bullent que se
encargara de publicar la obra de Lluch.
Licenciado en Historia y profesor de Se-
cundaria, el escritor firma desde guio-
nes dramaticos hasta libros de texto, pa-
sando por la literatura infantil y juvenil
0 los temas narrativos relacionados con
la investigacion historica. En el ambito
de la L1J tiene mas de 60 titulos publi-
cados, y atesora un buen numero de ga-
lardones —el Vicent Silvestre, el Barca-
nova, o el Samaruc en dos ocasiones—.

AGENDA

Y recordemos que, este afo pasado,
Lluch gano, ademas, el Premio 10 que
convocan Alfaguara/Voramar y el Grup
10 de Llibreries de Qualitat del Pais Va-

lencia, con Quatre soques fan un pont.

e Carmela Trujillo (Tayuela —Cace-
res—, 1966) es la ganadora del XXV
Concurso Villa d’Ibi de narrativa infan-
til, convocado por el Ayuntamiento de la
poblacion alicantina y editorial Anaya,
con una dotacion economica de 6.000
euros. El titulo de la obra es Esto no pue-
de ser asi y sera publicada en la colec-
cion El Duende Verde de Anaya.

Trujillo es licenciada en Filosofia y
Ciencias de la Educacion y con anterio-
ridad gano el Premio Ciudad de Algeci-
ras 2005, de narrativa, por Clic-foto.

El segundo premio del Concurso fue a
parar a manos de Pedro Angel Almeida
Ocampo, que se lleva 3.000 euros y ve-
ra su obra, El viento entre los pinos, tam-
bien publicada en El Duende Verde.

e El Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales ha concedido la Medalla al Mé-
rito en el Trabajo, en su categoria de oro,
a German Sanchez Ruipérez (Penaranda
de Bracamonte, 1926), presidente de la
Fundacion que lleva su nombre. La
FGSR es una institucion sin fines de lu-
cro, reconocida por el Ministerio de Cul-
tura, constituida en 1981. Su objetivo
primordial es la creacion, fomento y de-
sarrollo de todo tipo de actividades cul-
turales y, muy especialmente, de aque-
llas que tienen que ver con el libro y la
lectura. La Fundacion tiene tres sedes
desde las que lleva a cabo estas iniciati-
vas: en Madrid, Salamanca y Penaranda
de Bracamonte.

e La biblioteca escolar del colegio Mi-
guel Servet de Fraga (Aragon) ha sido
distinguida con el Premio Nacional de
Buenas Practicas en Bibliotecas Escola-
res, que concede el Ministerio de Edu-
cacion y Ciencia, y que tiene una dota-
cion economica de 12.000 euros.

El documento presentado a concurso
[levaba por titulo «Biblioteca escolar.
Dieciocho anos ininterrumpidos fomen-
tando la curiosidad, la imaginacién vy el
aprendizaje», que es un apretado resu-
men de la trayectoria ejemplar de este
centro y de su biblioteca.
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e La IV edicion del Premio Luna de
Aire de poesia infantil ya tiene ganador:
Carlos Lapena, licenciado en Filologia
Hispanica y bibliotecario en la Bibliote-
ca Municipal Gloria Fuertes de Parla
(Madrid), con la obra Rima, rimando.
Poemas de 10 por 3. El jurado destaco el
«buen nivel del libro, en el que el autor
trata una tematica alejada de los topicos
que a veces suelen aparecer en la poesia
para fiinos, al tiempo que elige la versi-
ficacion tradicional, de dificil manejo,
pero en la que se desenvuelve muy bien,
con poemas excelentes». La obra se edi-
tara en la coleccion Luna de Aire del
CEPLI de la Universidad Castilla-La
Mancha, que convoca el premio, patro-

Carlos Laperia

cinado por el Grupo Inmobiliario GV, y
dotado con 1.500 euros. Las 1lustracio-
nes se han encargado a Antonio Santos.

Carlos Lapena Moron (Cuenca, 1962)
tiene publicados varios libros para ninos
y en 1998 gano el Premio Ala Delta con
Eugenio, el de la botella.

El jurado propuso, con caracter ex-
cepcional, un accesit a la obra Sal de es-
te son, de Rafael Cruz-Contarini, de Se-
villa; la UCLM editara la obra on line en
la web del CEPLI. Ademas, los organi-
zadores han anunciado que en la proxi-
ma convocatoria la dotacion economica
del Premio Luna de Aire sera de 3.000
euros, el doble del que tenia en ediciones
anteriores.



Vicente Ferrer rodeado por los 27
ilustradores japoneses de sus Caperucitas.

e Lrase 21 veces Caperucita Roja, li-
bro editado por Media Vaca ha sido dis-
tinguido con el Premio Daniel Gil al
Libro Infantil Mejor Editado 2006. La
revista Visual convoca estos premios
desde 2003, con el objetivo de reconocer
los trabajos mas destacados del ano en
los distintos ambitos del disefio edito-
rial. La obra premiada retne los trabajos
realizados por 21 ilustradores japoneses
a partir del taller impartido por Vicente
Ferrer, editor de Media Vaca, en el Mu-
seo Itabashi de Japon, en el verano de
2003. El famoso cuento de Perrault sir-
vi6 como punto de partida para experi-
mentar y reflexionar acerca del trabajo
de creacion del album ilustrado. El re-
sultado fueron 21 Caperucitas japonesas
0 21 ejercicios de libertad y creatividad
que han sido reunido en este libro ex-
cepcional.

Otro libro de la editorial valenciana
Media Vaca, Libro de las preguntas, de
Pablo Neruda e ilustrado por Isidro
Ferrer —Premio Nacional de [lustracion
2006— ha obtenido el Premio Calamo
2006. Lo concede la libreria Calamo de
Zaragoza y se decide a traves de los vo-
tos de los clientes de la libreria.

e Jara Santamaria Cebollero es la ga-
nadora del II Premio Jordi Sierra 1 Fabra
para jovenes, con la novela Te comeras
el mundo, con el tema de fondo de la

anorexia. La obra, firmada por esta chi-
ca de 17 anos natural de Pamplona, se
Impuso a las otras seis seleccionadas co-
mo finalistas. El alto nivel y la calidad
de las obras presentadas —56 en total
procedentes de toda Espafia y también
de Colombia, Argentina y México— ha
llevado a los miembros del jurado —Ele-
na O’Callaghan, Elsa Aguiar, Pep Du-
ran, Victoria Fernandez y Antonio Corti-
jos— a incluir una lista de honor para
destacar otros trabajos meritorios.

La ganadora se lleva un premio en me-
talico de 3.000 euros aportados por la
Fundacion que convoca el premio, y
pronto vera su novela publicada por SM.

e La ilustradora aragonesa Elisa Ar-
guilé (Zaragoza, 1972) ha ganado el Pre-
mio de [lustracion Daniel Gil por su tra-
bajo en Mi familia (Anaya, 2006), con
texto de Daniel Nesquens. En este libro,
Arguile desarrolla una galeria de perso-
najes que parecen monigotes, seres ri-
diculos realizados con la técnica del
collage. Los originales fueron expuestos
en la sala de exposiciones Sins Sentido
de Madrid, en septiembre pasado.

Con anterioridad, la ilustradora habia
ganado el Certamen Internacional de
Album [lustrado Ciudad de Alicante
2002 con Sombras de manos, con texto
de Vicente Munioz Puelles.
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ELISA ARGUILE, MI FAMILIA ANAYA 2006

Mur16 Luis Sanchez
Corral

El pasado 5 de enero fallecio Luis
Sanchez Corral, catedratico de Didacti-
ca de la Lengua y la Literatura en la Uni-
versidad de Cordoba (UCO) y autor de
algunos textos clave en el ambito de la
L1J de los ultimos anos. En 2005 publi-
coO Violencia, discurso y publico infantil
(UCLM) y diez anos antes, en 1995, Pai-
dos le publico Literatura infantil y len-
guaje literario. Sanchez Corral impartio
cursos de Lietartura Infantil y de Litera-
tura Infantil y su Didactica en la Facul-
tad de Ciencias de la Educacion de la
Universidad de Cordoba, y era miembro
de diversas entidades, entre ellas, de la
Sociedad Andaluza de Semiotica o de
la Sociedad Espanola de Didactica de la
Lengua y la Literatura, asi como director

del Aula de Poesia de la UCO.

Tintin en el Centro
Pompidou

Una reproduccion a gran tamano del
cohete a cuadros rojos y blancos con el
que Tintin llegé a la Luna esconde la fa-
chada del Centro Pompidou de Paris y
anuncia bien a las claras la exposicion
bautizada simplemente como Herge,
que estara abierta hasta el 19 de febrero.
El motivo: celebrar el centenario del na-
cimiento del dibujante belga Georges
Remi, padre del mas famoso personaje
de comic del mundo. Trescientos dibu-
jos explican la evolucion de Tintin, ro-
deado de una serie de personajes casi tan
emblematicos como €I, como su perro
Milu o el capitan Haddock. También hay
albumes de la serie que tienen especial
protagonismo dentro de la muestra co-
mo El loto azul, del que se exhiben 124
planchas originales. Dicho album fue el
primero en el que Herge se documento a
fondo, en parte gracias a la colaboracion
de un joven estudiante chino que cono-
c10 en 1934, para ofrecer una vision no
simplista ni topica de los paises orienta-
les que visita Tintin.,

Pero hay mucho mas material en la ex-



posicion, pensada para todos los publi-
cos y de acceso gratuito, como su cO-
rrespondencia con cientificos para do-
cumentarse y hacer plausibles las
aventuras de Tintin, los ejemplares del
suplemento infantil que dirigio6 Hergg,
Petit Vingtieme, el cual acompanaba al
diario belga Vingtieme Siecle, los boce-
tos de varios albumes, o las versiones de
una misma historia dibujadas con veinte
anos de diferencia.

Barcelona también se unira a las cele-
braciones del Afio Herge con la exposi-
cion Tintin y los coches, presentada con
anterioridad en Bruselas, que se inaugu-
rara en junio coincidiendo con el Salon
del automdvil. En ella se mostraran
veinte de los espectaculares coches y
motos que aparecen reproducidos en los
albumes del reportero aventurero.

Fue noticia...

e El pasado 28 de enero cerro sus
puertas el 2° Salon del Libro Infantil
[lustrado de Alicante, en cuyo marco se
desarrollaron también las Il Jornadas so-
bre Libro Infantil Ilustrado (18, 19 y 20
de enero). Todo ello organizado por la
Concejalia de Educacion del Ayunta-
miento de Alicante. La Sala Municipal
de Exposiciones de la Lonja de Pescado
fue el marco de este Saldn pionero, don-
de se mostro el trabajo de 120 autores
nacionales y extranjeros. Al lado de la
muestra editorial de libro infantil 1lus-
trado, auspiciada por El Corte Ingles,
habia dos exposiciones mas. «Animales
en su tinta», comisariada por Miguel Ca-
latayud, fue una exposicion interactiva,
con un enfoque didéctico para escolares,
en la que a través de un animador se In-
troducia al visitante en el mundo de los
cuentos. El tema elegido fueron los ani-
males de los cuentos. En «llustradores
alicantinos» se exhibio el trabajo de Mi-
guel Calatayud, Pablo Auladell, Javier
Saez Castan, tres ilustradores bien co-
nocidos, y de Paula Alenda, una ilustra-
dora novel.

En cuanto a las Jornadas, se pusieron
sobre la mesa temas como las relaciones
editor/ilustrador, autor/ilustrador, el al-
bum en el aula o libro album y diseno
grafico. La autora e ilustradora alemana
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Jutta Bauer fue la encargada de inau-
gurar las Jornadas con su conferencia,
mientras que la de clausura fue pronun-
ciada por el también ilustrador, Manuel
Estrada. Entre los participantes en la
mesas redondas estuvieron Isidro Ferrer,
Marcello Conta, editor y disefiador, Da-
niel Nesquens, Elisa Arguilé, Antonio
Ventura, en su doble calidad de autor e
editor, Xos¢ Cobas, Xavier P. Docampo,
Rocio Martinez, Javier Saez Castanm
Max, Esther Rubio (Kokinos), Noemi
Villamuza, Rosa Serrano (Tandem),
Montse Gisbert, Pere Formiguera o
Emilio Urberuaga.

e Del 29 de noviembre al 1 de diciem-
bre tuvo lugar en Murcia, el 111 Congre-
so Nacional de Bibliotecas Publicas, or-
ganizado por la Direccion General del
Libro, Archivos y Bibliotecas del Minis-
terio de Cultura, bajo el lema «La bi-
blioteca publica, espacio ciudadano». El
congreso se articulod en torno a tres ejes:
«La biblioteca publica, ambito de apren-
dizaje»; «La biblioteca publica: nuevos
espacios, servicios emergentesy»; y «La
biblioteca publica y el entorno digital».

El catedratico de Filosofia, Francisco
Jarauta, imparti6 la conferencia inaugu-
ral, mientras que las tres ponencias cen-
trales fueron a cargo de Barbara Cubb,
directora de la Biblioteca Publica de Ot-

78

e
CLIJ202

tawa (Canada); Tai Ai Cheng, directora
de los Servicios de Bibliotecas Publicas
de la Biblioteca Nacional de Singapur; y
Chris Batt, director ejecutivo de The
Museums, Libraries and Archives Coun-
cil de Gran Bretafa.

En las mesas redondas se abordaron
temas como los planes de lectura nacio-
nales y regionales en nuestro pais y en
otros con reconocida experiencia en
este campo; los perfiles profesionales
que definen las tareas de los biblioteca-
rios de la sociedad del conocimiento; o
la arquitectura que deben tener las bi-
bliotecas para adaptarse a las nuevas ne-
cesidades emergentes.

e Las II Jornadas de Bibliotecas Esco-
lares de Gran Canaria se desarrollaron
los dias 9 y 10 de febrero, con asistencia
de 180 docentes de todas las islas del ar-
chipi¢lago, preocupados e interesados
por el mundo de las bibliotecas escolares
y el fomento de la lectura. Las jornadas,
organizadas por la Consejeria de Educa-
cion, Cultura y Deportes del Gobierno
Canario y la Unidad de Programas de In-
novacion Educativa. Programa de Fo-
mento de la Lectura y Dinamizacion de
Biblioteca Escolares, tuvieron como le-
ma «Un encuentro entre culturas».

Durante esos dos dias, diversos cen-
tros escolares de las islas presentaron
experiencias relacionadas con la inter-
culturalidad, la colaboracion con las fa-
milias, y el uso de las nuevas tecnolo-
gias en las bibliotecas. También se
debatieron aspectos tales como el trata-
miento de la informacién y la documen-
tacion y se hablo de las formulas nece-
sarias para convertir la biblioteca escolar
en un centro de recursos y documenta-
cion de apoyo al curriculo y como espa-
cio dinamizador de la lectura. Ademas,
hubo participacion de escritores de las
islas que contaron las dificultades que
hay para acercar los libros a los jovenes
lectores y se organizaron talleres sobre
nuevas estrategias con las que enganchar
al alumnado a la lectura y escritura a tra-
vés del cine, el teatro, etc.

e Un total de 10.475 escolares, de
Educacion Infantil, Primaria y ESO de
las ikastolas del Pais Vasco, celebraron a
mediados del aiio pasado una elecciones
para escoger a su ilustrador preferido.



Los tres elegidos fueron Jokin Mitxele-
na, Mikel Valverde y Luis Astrain.

Publicaciones

e La Fundacion Alonso Quijano para
el fomento de la lectura ha editado un
calendario de lectura para el 2007, en el
que cada uno de los meses cuenta con
una 1lustracion referente a la lectura ce-
dida por destacados profesionales de la
fotografia—OQOuka Lele, Pasquale Capri-
le, David Jiménez, Gonzalo Puertas,
Chema Madoz, Jaume Capella, Carlos
Pérez Siquier, Ramon Masats, Rafael
Navarro, Manuel Sonseca, Peter Miiller
y Roberto Lara. Estas doce fotografias
han sido comentadas por escritores de
reconocido prestigio: Gustavo Martin
Garzo, Antonio Soler, Fernando San-
chez Drago, Matilde Asensi, Alicia Ji-
ménez Bartlett, Juan Eslava Galan, So-
ledad Puértolas, Antonio A. Gomez
Yebra, Eugenia Rico, Juan Manuel de
Prada, Ignacio Garcia-Valino y Carmen
Posadas. Ademas, cada uno de los dias
del aio contiene una referencia a una fe-
cha significativa de la vida de escritores
0 a conmemoraciones y celebraciones
relacionadas con el libro y la lectura.

El calendario se ha distribuido por to-
do el territorio espanol gracias a insti-
tuciones publicas y privadas que han
participado en este proyecto con su pa-
trocinio o su colaboracion.

Informacion: Fundacion Alonso Qui-
jano. Tel. 902 362 869. Web: www.alon-
soquijano.org

e El Patronato Municipal de Cultura
de Alicante, que organiza el Salon del
Libro Infantil Ilustrado y que convoca el
Certamen Internacional de Album In-
fantil Ilustrado Ciudad de Alicante ha
editado la Agenda del Libro Ilustrado
2007. Cada mes esta ilustrado por un ar-
tista con un dibujo original. Elisa Argui-
I¢, Pere Ginard, Carmen Segovia, Paula
Alenda, Pablo Auladell, Javier Saez, Mi-
guel Calatayud, Rafael Vivas, Federico
Delicado, Xosé Cobas, Pablo Amargo y
Claudia Ranucci ilustran los doce meses
del ano. Ademas, la agenda contiene una
seleccion de albumes —con la repro-
duccion de las portadas, un resumen y

una ficha técnica—, e incluye otra in-
formaciones interesantes como un lista-
do de premios de ilustracion, las bases
de alguno de ellos o una lista de edito-
riales de libros ilustrados. Imperdible.

Informacion: www.alicante-ayto.es/
cultura/home.html

e El Departamento de Publicaciones
de la Diputacion de Badajoz ha editado
ya Senior Raton y serior Gato la obra ga-
nadora de un accésit en la modalidad de
infantil en la X edicion de los Premios
de Cuentos Ilustrados Diputacion de Ba-
dajoz, firmada por Ester Garcia Cortés
(Caceres, 1984). Es estudiante de Bellas
Artes en Salamanca, y actualmente esta
en el quinto curso en la especialidad de
Dibujo. En el futuro piensa dedicarse a
la L1J como autora e ilustradora.

|2 Ediclén de los
Premios de Cuentos llustrados

Diputacion de Badajoz

= -
Senor Ratén (‘
y senor Gato

Informacion: Distribuidora Egartorre.
Tel. 91 872 93 90. Distribuidora Breo-
gan. Tel. 91 725 90 72. Diputacion de
badajoz. Tel. 924 21 24 50. Mail: publi-

cacions(@di-badajoz.es

e El Seminario Galego de Educacion
para a Paz ha publicado firma el libro
Educacion emocional y violencia contra
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la mujer. Estrategias para el aula, que
contiene dos unidades didacticas. En la
primera —«Educar en los afectos, fre-
nar la violencia. Sobre la educacion
afectivo-emocional»— se anima a edu-
car en los afectos, y se ofrece una guia
formativa para poner en practica habilida-
des emocionales basicas como el auto-
control, el entusiasmo, la perseverancia
ante la frustracion, etc.. En la segun-
da unidad —«Violencia contra la mu-
jer»— se aborda la violencia ejercida
contra la mujer en distintos ambitos, co-
mo el hogar, la escuela o el trabajo.

El libro esta editado por Los Libros de
la Catarata, de Madrid, en su coleccion
Edupaz, y tiene un precio de 16 euros.

Informacion: Los Libros de la Catara-
ta. Tel. 91 532 05 04.

e Editorial Siruela ha publicado, den-
tro de su coleccion emblematica Las
Tres Edades, 132, Cuento Contigo 2,
que reune los cuentos para jovenes es-
critos por jovenes premiados —prime-
ro, segundo y tercer premio y finalista—
en las ediciones VII y VIII del Certamen
Literario Cuento Contigo: Nuevas Voces
Jovenes de Aula Iberoamericana de Ca-
sa de America 2004 y 2005. Los prolo-
gos van a cargo de dos distinguidos
miembros de los jurados: Carmen Posa-
das y Gustavo Martin Garzo.

Convocatorias

e Hasta el 15 de este mes hay tiempo
para presentar originales al Premio El
Principe Pregunton de poesia infantil
que convoca la Diputacion de Granada,
con una dotacion economica de 3.000
euros. La obra ganadora se publicara en
la coleccion Ajonjoli de la editorial Hi-
perion.

Informacion: www.dipgra.es/cultura/
convocatoria.htm

e La Biblioteca Municipal de Iurreta
(Vizcaya) puso en marcha el 15 de ene-
ro, una actividad, dirigida a madres, pa-
dres y educadores, para dar a conocer y
analizar los albumes y los cuentos in-
fantiles. Una vez al mes, de las 18:00 a
las 20:00 horas, se leeran y comentaran
dos albumes o cuentos, desde un punto



de vista practico, bajo la supervision de
una profesional de la L1J. Se analizaran
los temas, su tratamiento, la eleccion
de los personajes, etc.

Informacion: Tel. 94 681 27 26. Mail:
biblioteka@iurreta.net

e El Grupo Editorial Luis Vives con-
voca ¢l Premio Ala Delta 2007 de litera-
tura infantil en cualquiera de las lenguas
oficiales del Estado. La extension de las
obras debe ser de entre 50 y 120 folios.
Hasta el 10 de mayo hay tiempo para
presentar originales al certamen que es-
tablece un unico premio dotado con
12.100 euros.

También convoca el Premio Alandar
de narrativa juvenil en lengua castellana,
dotado con 12.100 euros. Los textos de-
ben tener entre 120 y 150 folios. Tam-
bién se cierra el plazo de admision el 10
de mayo.

Informacion: Edelvives. Xaurado, 25.
28034 Madnd. Tel. 91 334 48 83.

e El Ajuntament de Vilanova 1 la Gel-
tra (Barcelona), con la colaboracion de
Fundacié Caixa Catalunya y Publica-
cions de 1’Abadia de Montserrat, con-
voca el X Premio Mercé Llimona de li-
teratura infantil ilustrada. Los textos,
cuentos dirigidos a ninos de entre 8 y 10
anos, escritos en catalan e inéditos, de-
ben enviarse antes del 26 de marzo. El

X Premi Merce Llimona
de Literatura Infantil
II-lustrada

2007

FUNDACIO CAIXA CATALUNYA &

AGENDA

ganador se llevara 1.600 euros. Luego,
una vez fallada esta parte del premio, les
toca el turno a los ilustradores, que com-
petiran para ofrecer las mejores image-
nes para acompafar el cuento ganador.
El ganador recibira 2.600 euros. Tiene
tiempo hasta el 31 de agosto para pre-
sentar los dibujos.
Informaciéon: www.vilanova.cat

e Xerais convoca la segunda edicion
del Premio Fundacion Caixa Galicia de
literatura juvenil en gallego, dotado con
7.500 euros. El proximo 10 de abril ter-
mina el plazo que se ha dado para la en-
trega de originales.

La editorial de Vigo también esta de-
tras del Premio Merlin, de literatura in-
fantil en gallego, que lleva ya 22 edicio-
nes. El premio en metalico es también
de 7.500 euros y el plazo de admision de
originales se cierra el 10 de abril.

Informacién: Xerais. Tel. 986 214
888. Web: www.xerais.es

En la red

e Del 7 al 10 de marzo tendra lugar en
la Universidad de Alcala de Henares el
XX Congreso Nacional de Libreros, or-
ganizado por CEGAL y el Gremio de
Libreros de Madrid, con la ayuda de la
Fundacion General de la Universidad de
Alcala de Henares. En las sesiones del
Congreso se abordaran temas de actuali-
dad como la aplicacion de las nuevas
tecnologias en la gestion de la libreria o
el futuro de esta frente al precio libre de
los libros de texto. La ponencia inaugu-
ral correra a cargo de la escritora Almu-
dena Grandes.

Toda la informacion sobre el progra-
ma del Congreso y su desarrollo se po-
dra seguir a través de la web creada a tal
efecto: www.cegal2007.fgua.es

e [La Biblioteca la Bobila del Hospita-
let de Llobregat, con un fondo especiali-
zado en el género negro y policiaco,
ofrece también un servicio de dossiers
de prensa electronicos de autores sobre
dichos géneros. El servicio se inicia con
mas de 160 dossiers, con un total de 600
articulos que se actualizan a diario, en
formato PDF, consultables en linea des-
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de los ordenadores de la biblioteca. Este
nuevo servicio del Fondo Especial de la
biblioteca complementa el directorio de
recursos electronicos sobre el género
—generenegre.net— una de las listas de
enlaces de paginas web mas completa
del mundo, que se cred en 2001.

Informacion: Biblioteca la Bobila. Tel.
93 480 74 38. Web: www.bobila-bi-
blio.tk

e Ya esta disponible en la red toda la in-
formacion sobre el la segunda edicién del
master en Libros y Literatura para Ninos
y Jovenes coorganizado por la Universi-
tat Autonoma de Barcelona, el Banco del
Libro de Venezuela y la Fundacion Ger-
man Sanchez Ruipérez, que se iniciara el
proximo mes de septiembre. El periodo
de inscripcion se acaba el 15 de marzo y
el de matricula se extendera desde el 2 de
mayo hasta el 30 de junio.

Informacion: http://www.pangea.org/
gretel-uab (en el apartado «Mas infor-
macion»).

e La Mediateca del Instituto Frances
de Barcelona ha inaugurado reciente-
mente un sala infantil para ninos de 3 a
14 afos, con una programacion de acti-
vidades —cuentacuentos, exposiciones,
talleres— en frances.

[nformacion: www.institutfrances.org

e El CEPLI (Centro de Estudios de
Promocion de la Lectura y Literatura In-
fantil) de la Universidad de Castilla-La
Mancha ha abierto en su pagina web un
nuevo espacio en el que, bajo el titulo
Los mas queridos de la Literatura In-

fantil, propone a todos sus visitantes una

encuesta sobre sus preferencias en lite-
ratura infantil y juvenil, en concreto su
autor preferido, su ilustrador, una obray
un personaje, tanto del ambito interna-
cional como espanol.

Este apartado, que permanecera acti-
vo hasta el proximo 31 de octubre de
2007, se puede encontrar en www.uclm.
es/cepli, donde tan solo hay que com-
pletar un sencillo formulario para poder
participar. Entre todos los participantes
se sortearan dos colecciones de facsimi-
lares de libros infantiles antiguos edita-
dos por el CEPLI en colaboracion con €l
Patronato Universitario Cardenal Gil de
Albornoz.
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5POR QUE LEER?

[La lectura: un silencio
lleno de voces

i Vaya pregunta! No me la habia he-
cho nunca de manera «formal» y
ahora, para contestarla, me viene a
la mente todo un alud de respues-
tas...

Leo para saber que no estoy sola. Lo descubri muy pronto,
y cuando hace unos anos oi la frase, dos veces, en la pelicu-
la Tierra de penumbras comprendi la fuerza de aquel descu-
brimiento. Somos lo que somos gracias a muchas circunstan-
cias. Los libros leidos son una de ellas. Como los amigos.

Leo por curiosidad. AnticipAndome con expectacion a la
sorpresa que espero encontrar agazapada en alguna pagina.
Pendiente de los giros del relato y del uso de las palabras. Al-
gunas, viejas amigas; otras, apenas tratadas que saboreo con
placer o con dificultad. No por su dificultad intrinseca, sino
por no verlas bien alli, donde las encuentro. Y son las palabras
bien escogidas o usadas desde el extraiamiento las que me
provocan o me maravillan. Asi como la belleza o atrevimien-
to de las ideas que formulan.

Leo para comprender. A los otros. A mi misma. Al mundo.
Con sus desordenes o sus armonias. Para llenar esos abismos
de ignorancia que de vez en cuando me inquietan y sacuden.
Para repetirme algunas constantes de la condicion humana:
todos somos tan singulares y tan idénticos al mismo tiempo...

Leo para pensar mejor. Entre pensar y leer prefiero leer
pensando. Leer aprovechando lo que leo como trampolin de
mi propio pensamiento. Parandome de vez en cuando para
evocar. Para recordar. Para contrastar coincidencias o para di-
sentir, Para rebelarme. Para ir ain mas alla de lo que ha pen-
sado aquel que ha escrito lo que leo.

Leo para vivir. Para vivir mas a fondo lo que vivo. Para vi-
vir lo que no me es permitido, por razones cronologicas. Por
los escenarios y los limites. Leo, es verdad, para ensanchar
hasta el infinito mi campo de experiencias: algun fragmento,
alguna descripcion, algun dialogo lucido y nuevo, algunas
ilustraciones, me han regalado un auténtico momento de vi-
da de esos que nos enseno a saborear Virginia Wolf.

82

Y es leer lo que me empuja a escribir. Y entre lecturas y es-
crituras voy sintiéndome mas duena del tiempo que se escu-
rre entre los dedos. Cuando consigo encerrarme entre la pa-
ginas de un libro tengo la extrafia y poderosa sensacion de
ganar unos minutos, unas horas, una manana de sabado llena
de luz o de lluvia deseada. Siempre he tenido la honda con-
viceion de que el tiempo dedicado a leer es un tiempo que me
pertenece. Y eso me llena. Y me proyecta hacia dentro y ha-
cia lejos. Es ese silencio lleno de voces y de encuentros el que
mas me alimenta.

*Rosa Serrano es editora de Tandem.

MARC TAEGER.

]
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